
GLOSSARY
CHAPTERS 1 TO 18

 

DEUTSCH 
ONLINE A2 



This vocabulary list includes the glossary for the “Deutsch Online Individual” course. 
 
The words are presented in the order in which they appear in the course and are structured by chapter, 
sequence and exercise. 
 
The vocabulary is presented as follows:

	 •	 Verbs	are	shown	in	the	infinitive	form.

 • Nouns are shown with articles and plurals.

	 •	 A	sentence	is	given	as	an	example	for	each	word	so	that	the	meaning	is	clear.

	 •	 Particularly	important	words	are	printed	in	bold	–	these	constitute	core	vocabulary.	 
	 	 These	words	are	important	for	examinations,	such	as	“Start	Deutsch	2”. 
 
Names	of	people	and	cities	are	not	included	in	the	glossary.
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Kapitel 1: Menschen

Interessen und Hobbys

Mein Hobby ist …

das Schach chess Dominik hat Schach spielen von seinem Vater 
gelernt.

das Guerilla-Stricken (Singular) guerilla knitting, yarn bombing Guerilla-Stricken ist mein Hobby. Wir stricken 
Schals und Pullover für Bäume.

das Gleitschirmfliegen (Singular) paragliding Er mag Gleitschirmfliegen.  

das Hula-Hooping (Singular) hula hooping Hula-Hooping trainiert den ganzen Körper. 

das Fallschirmspringen (Singular) parachute jumping Beim Fallschirmspringen fliegt man mit 
ca. 200 km/h durch die Luft.

das Backgammon (Singular) backgammon Backgammon spielen ist mein Hobby. 

Besondere Hobbys

gar gar nicht = not at all Das ist gar nicht so einfach.

ganz ganz schön = fairly Hast du auch so viel gearbeitet? Nicht ganz so 
viel.

schön ganz schön = fairly Hula-Hooping ist ganz schön anstrengend.

anstrengend strenuous Hula-Hooping ist gar nicht einfach und auch 
ganz schön anstrengend.

trainieren to train, to keep fit Hula-Hooping trainiert den ganzen Körper. 

ganz whole Hula-Hooping trainiert den ganzen Körper. 

der Körper, - body Sport ist gut für den ganzen Körper. 

fit fit Hula-Hooping macht fit.

Spaß machen to be fun Sport macht sehr viel Spaß.

der (das) Hula-Hoop, -s hula hoop Schon als Kind habe ich Hula-Hoop geliebt. 

der Reifen, - hoop Am Anfang habe ich nur mit einem  
Hula-Hoop-Reifen trainiert.

schaffen here: to manage Ich schaffe Hula-Hoop jetzt schon mit drei 
Reifen.

der Adrenalinkick, -s adrenaline Ich brauche den Adrenalinkick.

der Sprung, Sprünge jump Meinen ersten Fallschirmsprung habe ich vor 
fünf Jahren gemacht. 

schenken to give (a gift) Freunde haben mir zu meinem Geburtstag den 
Sprung geschenkt. 

die Luft (Singular) air 50 Sekunden lang fliegt man mit ca. 200 km/h 
durch die Luft. 

fantastisch fantastic Fallschirmspringen ist fantastisch.

unbedingt absolutely Ich will jetzt unbedingt die Ausbildung zum 
Fallschirmlehrer machen.

die Ausbildung, -en course, training Fallschirmspringen ist fantastisch. Ich will jetzt 
eine Ausbildung zum Fallschirmlehrer machen.

der/die Fallschirmlehrer, - / 
Fallschirmlehrerin, -nen

parachute coach Jan will eine Ausbildung zum Fallschirmlehrer 
machen.

Lieblings- favourite Mein Lieblingshobby ist Schach. 

das Spiel, -e game Mir hat das Spiel schon als Kind gefallen.

regelmäßig regular(ly) Jetzt spiele ich regelmäßig Schach, mindestens 
einmal pro Woche.
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das Turnier, -e competition Dominik spielt regelmäßig Turniere.

mehrere several Ein Spiel dauert oft mehrere Stunden.

dafür for that Ein Spiel dauert oft mehrere Stunden. Dafür 
braucht man eine gute Konzentration.

die Konzentration (hier: Singular) concentration Für Schach braucht man eine gute 
Konzentration.

stricken to knit Wir stricken zum Beispiel Schals.

die Strick-Community, -s knitting community Jetzt bin ich in einer Strick-Community. 

der Schal, -s scarf Wir stricken zum Beispiel Schals.

der Pullover, - pullover Wir stricken zum Beispiel Schals und Pullover 
für Bäume.

die Mütze, -n hat Wir stricken Mützen für Baustellenschilder.

das Baustellenschild, -er construction works sign Wir stricken Mützen für Baustellenschilder.

bunt colourful Wir wollen unsere Stadt schön und bunt ma-
chen. 

langweilig boring Jetzt ist Mannheim nicht mehr so langweilig und 
grau.

die Idee, -n idea Vielen gefallen unsere Ideen.

manch- some (people) Manche denken bestimmt, wir sind verrückt.

bestimmt here: certainly Manche denken bestimmt, wir sind verrückt.

verrückt crazy Schals für Bäume stricken ist verrückt.

der Fallschirmsprung,  
Fallschirmsprünge

parachute jump Jans erster Fallschirmsprung war ein 
Geburtstagsgeschenk.

das Geburtstagsgeschenk, -e birthday present Jans erster Fallschirmsprung war ein 
Geburtstagsgeschenk.

Hobbys

tanzen to dance Er tanzt gern.

die Musik (Singular) music Ich habe viele Hobbys, zum Beispiel Musik 
hören.

singen to sing Ich singe in einer Band.

Gitarre (hier: Singular) guitar Kannst du gut Gitarre spielen?

Ich habe viele Hobbys.

der Tango (Singular) tango Ich mag Tango tanzen.

das Fitnessstudio, -s gym Heute gehen wir ins Fitnessstudio und machen 
Sport.

das Theater, - theatre Heute gehen wir ins Theater.

das Theater spielen to act Theater spielen gefällt ihr.

Zum Beispiel

surfen to surf Meine Hobbys sind surfen und schwimmen.

Spanisch Spanish Sie spricht Spanisch und Deutsch.

Japanisch Japanese Er spricht Japanisch und Englisch.

die Spaghetti (Plural) spaghetti Meine Lieblingsspeisen sind Spaghetti und Sushi.

das Sushi (Singular) sushi Sushi ist meine Lieblingsspeise.

ein paar a few Haben Sie Zeit für ein paar Fragen?
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also well Meine Hobbys ..., also das sind surfen und 
schwimmen.

viel- many Ich habe viele Hobbys.

Der Live-Chat mit Freddy

begrüßen to welcome Ich begrüße euch im Live-Chat mit unserem 
Fallschirmsprung-Experten. 

der/die  
Fallschirmsprung-Experte, -n / 
Fallschirmsprung-Expertin, -nen

parachute expert Er ist Fallschirmsprung-Experte und kennt sich 
sehr gut aus.

bereits already Er hat in den letzten 20 Jahren bereits über 
19000 Fallschrimsprünge gemacht.

der Profi, -s professional, expert Freddy ist ein Profi für Fallschirmspringen. Er 
weiß alles darüber.

natürlich of course Ich möchte euch natürlich auch im Live-Chat 
begrüßen.

beantworten to answer Ich beantworte gerne eure Fragen.

das Mal, Male time Mit 18 Jahren bin ich das erste Mal gesprungen.

(sich) erinnern to remember Ich kann mich noch immer gut an diesen Sprung 
erinnern. 

genial brilliant Mein erster Fallschirmsprung war super! 
Einfach genial!

finden to find Warum findest du Fallschirmspringen so toll?

weil because Ich finde Fallschirmspringen toll, weil ich den 
Adrenalinkick brauche.

klettern to climb Ich klettere gerne, am liebsten in den Bergen.

der Tandemsprung,  
Tandemsprünge

tandem jump Ich will einen Tandemsprung mit meiner 
Freundin machen.

das Gefühl, -e feeling Es ist ein super Gefühl beim Fallschirmspringen 
durch die Luft zu fliegen.

niemals never Fallschirmspringen ist zu gefährlich - niemals 
möchte ich das probieren!

probieren to try Fallschirmspringen ist zu gefährlich - niemals 
möchte ich das probieren!

gefährlich dangerous Ist Fallschirmspringen nicht sehr gefährlich? 
Nein, es ist sehr sicher.

passieren to happen Fallschirmspringen ist sehr sicher. Es passieren 
fast nie Unfälle. 

der Unfall, Unfälle accident Es passieren fast nie Unfälle.

sicher safe Fallschirmspringen ist sehr sicher und nicht 
gefährlich.

der/die Pilot, -en / Pilotin, -nen pilot Zum Fallschirmspringen braucht man ein 
Flugzeug und einen Piloten. 

doch here: but Fallschirmspringen ist doch auch sehr 
gefährlich, oder?

fast almost Beim Fallschirmspringen passieren fast nie 
Unfälle, letztes Jahr gab es nur einen Unfall.

springen to jump Mit 18 bin ich das erste Mal Fallschirm 
gesprungen.

Warum ist das so?

die Angst, Ängste fear Warum hat Agatha Angst vorm 
Fallschirmspringen? Sie fliegt nicht gern.
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der Firmenausflug,  
Firmenausflüge

works outing, works trip Wir machen nächste Woche einen Firmenausflug 
nach Bremen. Alle Kolleginnen sind dabei!

üben to practise Warum übt Tim so viel Gitarre spielen?

das Konzert, -e concert Tim hat am Wochenende ein Konzert und übt 
viel Gitarre.

Pamina geht gern ins Kino, weil …

die Natur (Singular) nature Er wandert oft, weil er gern in der Natur ist.

die Bewegung, -en movement Dorothe tanzt, weil sie Musik und Bewegung 
liebt.

Weil ich lernen muss

Fußball football Warum spielst du nicht Fußball? Ich mag keine 
Ballspiele.

der Mathetest, -s maths test Ich muss für einen Mathetest lernen.

fleißig hard-working, diligent Du bist so fleißig und lernst immer so viel!

der Marathon, -s marathon Ich möchte nächstes Jahr einen Marathon laufen 
und trainiere viel.

Brasilien Brazil Sie wollen im Sommer nach Brasilien.

Portugiesisch Portuguese Warum lernen Susa und Reto Portugiesisch?

Weil ich keine Zeit habe

Ski fahren to ski Ich fahre jeden Winter Ski.

Lust haben to feel like Ich habe keine Lust zum Zumbakurs zu gehen 
und bleibe zu Hause.

Der Firmenausflug

der Betreff, -e subject line Betreff: Firmenausflug an die Nordsee  

der/die Mitarbeiter, - / 
Mitarbeiterin, -nen

employee, co-worker, colleague Die Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen sind auf 
einem Firmenausflug.

endlich at last Endlich ist es wieder Sommer! Ich hasse Winter.

wieder again Endlich ist es wieder Sommer! Ich hasse Winter.

die Aktivität, -en activity Natürlich haben wir wieder viele Aktivitäten 
geplant. 

planen to plan Natürlich haben wir wieder viele Aktivitäten 
geplant. 

das Windsurfen (Singular) wind-surfing Die Sportfans können zwischen Windsurfen 
oder Kitesurfen auswählen. 

das Kitesurfen (Singular) kite surfing Wir wollen Kitesurfen ausprobieren.

auswählen to choose Die Sportfans können zwischen Windsurfen 
oder Kitesurfen auswählen. 

der Kulturfan, -s culture fan Für die Kulturfans haben wir eine Stadtführung 
organisiert.

organisieren to organise Die Firma Schneider&Schneider organisiert 
einen Firmenausflug an die Ostsee.

das (Fahr-)Rad, (Fahr-)Räder here: bicycle Wir haben eine Stadtführung organisiert - mit 
oder ohne Rad.

der Firmenparkplatz,  
Firmenparkplätze

company parking space Die Abfahrt ist am Freitag um 7 Uhr am 
Firmenparkplatz.

die Rückfahrt, -en return journey Die Rückfahrt ist um 19 Uhr.
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spätestens at the latest Wir bitten um Ihre Anmeldung bis spätestens 
15. Juni.

das Kulturprogramm, -e culture programme Wähle zwischen einem Sportprogramm und 
einem Kulturprogramm.

Kannst du …?

der Surfkurs, -e surfing course Ich habe letztes Jahr einen Surfkurs am Meer 
gemacht. 

der Surfurlaub, -e surfing holiday Ich mache jedes Jahr mindestens einmal einen 
Surfurlaub. 

genau exactly Was machst du beim Firmenausflug? Ich weiß es 
noch nicht genau.

sportlich sporty Ich renne sehr langsam, ich bin nicht so 
sportlich. 

interessant interesting Die Stadtführung ist bestimmt interessant.

mindestens at least Ich mache jedes Jahr mindestens einmal einen 
Surfurlaub. 

Was kannst du?

der Kletterkurs, -e climbing course Ich kann ein bisschen klettern und habe mit 
einem Kletterkurs angefangen.

meistens mostly Ich gehe meistens ins Restaurant oder bestelle 
Essen.

das Lied, -er song Ich kann nur noch ein paar Lieder spielen.

Improtheater – das ist mein Hobby

das Improtheater, - improvisation theatre Improtheater ist total spannend, denn man hat 
kein Skript und muss kreativ sein.

total really Improtheater ist total spannend, denn man hat 
kein Skript und muss kreativ sein.

spannend exciting Improtheater ist total spannend, denn man hat 
kein Skript und muss kreativ sein.

das Skript, -e script Man hat kein Skript und muss immer kreativ 
und flexibel sein. 

kreativ creative Man hat kein Skript und muss immer kreativ 
und flexibel sein. 

flexibel flexible Man hat kein Skript und muss immer kreativ 
und flexibel sein. 

das Team, -s team Ich arbeite lieber im Team als alleine. 

das Mitglied, -er member Unsere Theater-AG hat im Moment acht 
Mitglieder, wir suchen noch Leute

der/die Schauspieler, - / 
Schauspielerin, -nen

actor Für Improtheater muss man ein guter 
Schauspieler sein.

der/die Musiker, - / 
Musikerin, -nen

musician Ich spiele Geige und bin Musikerin von Beruf.

der/die Allrounder, - / 
Allrounderin, -nen

all-rounder Ein Allrounder kann alles. 

-abends evenings Wir spielen immer freitagabends.

die Bühne, -n stage Für das Theaterspielen braucht man eine Bühne.

(sich) melden to contact, to get in touch Dann meldet euch per Mail bei 
improindereule@web.de.

per by Dann meldet euch per Mail bei 
improindereule@web.de.
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Mein Hobby

Freunde

Die Einladung

der Besuch, -e visit Ich freue mich schon sehr auf deinen Besuch am 
Wochenende.

die Sache, -n thing Wir können deine Sachen in die Wohnung 
bringen und etwas essen. 

eröffnen to open, to launch Mein Freund Erik eröffnet am Samstag seine 
Fotoausstellung. 

denken an to think about Beim Thema Fotos habe ich sofort an dich 
gedacht.

die Fotografie, -n photography Du magst doch Fotografie, oder? 

der -abend, -e evening Wollen wir am Samstagabend zur Eröffnung 
gehen? 

die Eröffnung, -en opening Wollen wir am Samstagabend zur Eröffnung der 
Fotoausstellung gehen? 

der Spaß, Späße fun Die Opening Party macht bestimmt viel Spaß.

vorher first Die Eröffnung beginnt um acht und ich möchte 
vorher gern noch etwas essen.

der Hauptbahnhof, 
Hauptbahnhöfe

main railway station Katja kommt mit dem Zug am Hauptbahnhof an.

(sich) anhören to sound Das Programm hört sich gut an, lass uns zur 
Ausstellung gehen.

etwas (kurz: was) something Wir können deine Sachen in die Wohnung 
bringen und etwas essen. 

halb half Karin glaubt, der Zug kommt um halb fünf.

oder here: don‘t you? Du magst doch Fotografie, oder? 

Die Eröffnung

der Sekt (hier: Singular) Sekt Sie möchte ein Glas Sekt zum Anstoßen.

die Bar, -s bar Wer ist der Mann an der Bar?

Wer? Oder Was?

sympathisch nice, likeable Ich finde Erik sehr nett. Er ist sehr 
sympathisch.

neben next to Kennst du den Mann neben Julia?

der/die Grafiker, - / 
Grafikerin, -nen

graphic artist Das ist Jordi, unser Grafiker.

meinen to mean Wen meinst Du? Den Mann links neben Jessica.

Katja ist sympathisch

hoffen to hope Ich hoffe, die Eröffnung hat euch gefallen und 
ihr hattet Spaß.

kaum hardly, barely Leider hatte ich kaum Zeit für dich und deine 
Freundin Katja.

klasse great, brilliant Die Eröffnung war klasse! Wir hatten viel Spaß.

übrigens by the way Katja findet dich übrigens auch sehr nett. 
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Bis bald. See you soon. Ich melde mich. Bis bald.

der Humor (Singular) sense of humour Sie findet dich sehr lustig und mag deinen 
Humor.

unsympathisch unpleasant Ich mag Niels nicht, ich finde ihn 
unsympathisch.

nett nice Katja findet dich übrigens auch sehr nett. 

Freunde

die Freundschaft, -en friendship Was ist euch in einer Freundschaft besonders 
wichtig? 

besonders particularly Was ist euch in einer Freundschaft besonders 
wichtig? 

die Ehrlichkeit (Singular) honesty Sind Ehrlichkeit, gemeinsame Hobbys und 
Humor in einer Freundschaft wichtig?

gemeinsam shared Sind Ehrlichkeit, gemeinsame Hobbys und 
Humor in einer Freundschaft wichtig?

die Zuverlässigkeit (Singular) reliability Zuverlässigkeit ist sehr wichtig. Ich will mich 
immer auf meine Freunde verlassen.

versprechen to promise Ein Freund soll machen, was er verspricht.

zuhören to listen Ein Freund muss gut zuhören können! 

stimmen to be right Ein Freund muss gut zuhören können! Das 
stimmt!

zuverlässig reliable Für mich müssen Freunde auch zuverlässig sein.

ehrlich honest Ich denke, Freunde müssen ehrlich sein und die 
Wahrheit sagen. 

die Wahrheit, -en truth Freunde müssen sich immer die Wahrheit sagen. 

funktionieren to work, to function Ich sage meinen Freunden immer die Wahrheit 
und es funktioniert. 

die Meinung, -en opinion Natürlich hat jeder seine eigene Meinung.

über about Man muss über alles sprechen können. 

unehrlich dishonest Ich glaube, man darf nicht unehrlich sein.

aktiv active Für mich müssen Freunde aktiv und sportlich 
sein. 

unterwegs out and about, on the move Ich mache viel Sport und bin viel unterwegs. 

die Pünktlichkeit (Singular) punctuality Pünktlichkeit ist mir wichtig. 

unpünktlich unpunctual Unpünktlich sein geht gar nicht!

positiv positive Für mich ist es positiv, wenn ich mich immer auf 
meine Freunde verlassen kann.

negativ negative Für mich ist es negativ, wenn meine Freunde 
unehrlich sind.

wirklich really Pünktlichkeit ist wirklich sehr wichtig!

zuverlässig oder ehrlich?

joggen to jog Sie schwimmt und joggt regelmäßig.

nicht interessant - uninteressant

unsportlich not sporty Ich mag Sport nicht, weil ich sehr unsportlich 
bin.
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Begründungen

die Verspätung, -en delay Er kommt nicht pünktlich, denn der Zug hatte 
Verspätung.

denn und weil 

Wie ist Ihre Freundin / Ihr Freund?

Veränderungen

Unsere Pension am See

kündigen to give notice, to resign Vor zwei Jahren haben wir unsere Jobs in 
Berlin gekündigt und sind aufs Land gezogen.

das Land (Singular) country Vor zwei Jahren sind wir von der Stadt aufs 
Land gezogen. 

ziehen here: to move Vor zwei Jahren sind wir von der Stadt aufs 
Land gezogen. 

direkt here: right Nun haben wir direkt an der Müritz eine 
Pension. 

die Pension, -en hostel, boarding house, B&B Nun haben wir direkt an der Müritz eine 
Pension für Urlauber. 

die Unterkunft, Unterkünfte accommodation Unsere Unterkunft ist gemütlich. Sie wohnen mit 
uns direkt am See.

gemütlich cosy, homely Unser Haus ist gemütlich und typisch für die 
Region. 

typisch typical Unser Haus ist gemütlich und typisch für die 
Region. 

die Region, -en region Unser Haus ist gemütlich und typisch für die 
Region. 

der Seeblick (Singular) lake view, sea view Hier können Sie die Sonne, den Seeblick und die 
Ruhe genießen.

die Ruhe (Singular) peace (and quiet) Hier können Sie die Sonne, den Seeblick und die 
Ruhe genießen.

genießen to enjoy Hier können Sie die Sonne, den Seeblick und die 
Ruhe genießen.

nutzen to use Die Küche, das Wohnzimmer und den Garten 
nutzen wir mit unseren Gästen gemeinsam.

der Wunsch, Wünsche wish, desire Auf Wunsch machen wir Ihnen für 12 Euro 
Abendessen. 

das Abendessen, - evening meal Auf Wunsch machen wir Ihnen für 12 Euro 
Abendessen. 

Kajak fahren to kayak, to paddle (a kayak) Sie können schwimmen, wandern, Rad fahren, 
Kajak fahren oder segeln. 

segeln to sail Sie können schwimmen, wandern, Rad fahren, 
Kajak fahren oder segeln. 

pro per Zweimal pro Monat bieten wir eine 5-tägige 
Kajak-Tour an. 

-tägig (z.B. 5-tägig) -day Zweimal pro Monat bieten wir eine 5-tägige 
Kajak-Tour an. 

der Campingplatz, 
Campingplätze

campsite Wir fahren mit dem Kajak von Campingplatz zu 
Campingplatz.

inklusive including Die Tour kostet pro Person 150 Euro (inklusive 
Kajak, Zelt und Frühstück). 

stattfinden to take place Die Tour findet ab fünf Personen statt. 



DEUTSCH ONLINE A2  -  GLOSSARY - CHAPTERS 1 TO 18
 

© 2018 Goethe-Institut e.V. 11

das Grillfest, -e barbecue Am letzten Abend gibt es ein Grillfest in 
unserem Garten.

kostenlos free of charge Die Gäste können Kajaks und Fahrräder 
kostenlos nutzen.

aufs (= auf das) here: to Wir ziehen von der Stadt aufs Land.

die Tour, -en tour, trip Die Tour mit dem Fahrrad kostet pro Person 
150 Euro.

von … zu from … to Wir fahren mit dem Kajak von Campingplatz zu 
Campingplatz. 

Ist euer Leben hier anders?

der/die Programmierer, - / 
Programmiererin, -nen

programmer Kai war in Berlin Programmierer bei einer 
IT-Firma.

die IT-Firma, IT-Firmen IT company Kai war in Berlin Programmierer bei einer 
IT-Firma.

Wir hatten immer viel Stress

lecker delicious Das Essen ist wirklich lecker, Antje. Es schmeckt 
sehr gut.

der Stress (Singular) stress Wir hatten immer sehr viel Stress bei der Arbeit.

ganz quite Hast du auch so viele gearbeitet, Antje? Nein, 
nicht ganz so viel.

das Event, -s event Ich hatte am Wochenende immer Events.

das Büro, -s office Ich will aber draußen arbeiten, nicht im Büro.

War der Umzug schwer?

die Veranstaltung, -en event Ich hatte vor allem an den Samstagen viele 
Veranstaltungen für die Arbeit.

der Umzug, Umzüge move War der Umzug schwer für euch?

der Abschied, -e goodbye Der Abschied von unseren Freunden war nicht 
leicht.

das Viertel, - district, neighbourhood Das Viertel in dem wir wohnen ist total schön. 

Veränderungen im Leben

verändern to change Verändern Sie Ihr Leben!

ändern to change Möchten Sie etwas an Ihrem Leben ändern? 

die Person, -en person Diese Personen haben ihr Leben verändert bzw. 
leben ihren Traum. 

bzw. (= beziehungsweise) and/or Diese Personen haben ihr Leben verändert bzw. 
leben ihren Traum. 

der Traum, Träume dream Ihr Job war gut, aber sie hatte einen Traum: 
studieren. 

die Universität, -en university Sie studiert seit einem Monat an der 
Universität Köln Psychologie.

die Psychologie psychology Sie studiert seit einem Monat an der 
Universität Köln Psychologie.

der/die Psychologe, -n / 
Psychologin, -nen

psychologist Sie studiert an der Universität Köln 
Psychologie, denn sie will Psychologin werden.

arbeitslos unemployed Britta und ihr Freund sind letztes Jahr arbeitslos 
geworden, jetzt suchen sie neue Arbeit.
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der/die Tauchlehrer, - / 
Tauchlehrerin, -nen

diving instructor Britte und ihr Freund möchten in Thailand als 
Tauchlehrer arbeiten.

gesund healthy Er macht jeden Tag Sport und isst sehr gesund.

der Stadtlauf, Stadtläufe city race Bei einem Stadtlauf in Rostock bin ich Dritter 
geworden.

der/die Dritte, -n Dritter werden = to come third Bei einem Stadtlauf in Rostock bin ich Dritter 
geworden.

der/die Erste, -n first, winner Nächstes Jahr möchte ich Erster beim Stadtlauf 
werden. 

Thailand Thailand Nun leben die beiden in Thailand und machen 
einen Kurs für Tauchlehrer.

Ich habe mein Leben verändert

kalt cold Zieh dich warm an, denn draußen ist es kalt.

warm warm Du musst dich warm anziehen, sonst wirst du 
krank.

sonst otherwise Du musst dich warm anziehen, sonst wirst du 
krank.

der/die Sekretär, -e / 
Sekretärin, -nen

secretary Ich habe als Sekretär gearbeitet, aber dann bin 
ich arbeitslos geworden. 

das Picknick, -e/-s picnic Das Wetter ist schön und wir können ein 
Picknick machen.

die Geburtstagsfeier, -n birthday party Am Wochenende machen wir eine 
Geburtstagsfeier, denn mein Vater ist 50 
geworden.

das Schauspiel (hier: Singular) acting, drama Wir studieren Schauspiel, vielleicht werden wir 
als Schauspieler auch berühmt.

berühmt famous Wir studieren Schauspiel, vielleicht werden wir 
als Schauspieler auch berühmt.

Morgen wird es warm

Ich werde Lehrerin

der/die Kleine, -n little boy Wann wird euere Kleine drei?

da sein to be there Ich habe gestern Geburtstag gefeiert. Die ganze 
Familie war da. 

verlieren to lose Vor einem halben Jahr habe ich leider meinen 
Job verloren.

die Mathematik (kurz: Mathe) mathematics (maths) Ich studiere jetzt in Jena Mathematik und 
Physik. 

die Physik (Singular) physics Ich studiere jetzt in Jena Mathematik und 
Physik. 

genug enough Es gibt nicht genug Stellen. Deshalb suchen viele 
Menschen Arbeit.

die Chance, -n chance, opportunity Mit Mathe und Physik sind meine Chancen auf 
einen Job gut.

Das ist ein Traum

eigen- (of our) own Britta und Adrian möchten eine eigene 
Tauchschule haben.

die Tauchschule, -n diving school Britta und Adrian möchten eine eigene 
Tauchschule haben.
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Wir hätten gerne …

der Strand, Strände beach Ich hätte gerne ein Ferienhaus am Strand mit 
einem Hund.

Wünsche der Deutschen

der Zukunftswunsch, 
Zukunftswünsche

wishes for the future Ich habe einen Zukunfswunsch: Ich will nicht 
krank werden.

die Gesundheit (Singular) health Ich will nur Gesundheit und nicht krank 
werden.

die Reise, -n trip Ich hoffe, ich lerne viele Länder kennen und 
mache jedes Jahr eine Reise.

wunschlos glücklich perfectly happy Ich bin wunschlos glücklich. Ich brauche gar 
nichts.

Meine Pläne und Träume

Unser Plan für nächstes Jahr

außerhalb outside Wir wollen ein Haus außerhalb von Bremen 
kaufen.

okay okay Eine Stunde mit dem Auto zur Arbeit ist noch 
okay.

Was möchtest du studieren?

der Journalismus (Singular) journalism Ich möchte in München Journalismus studieren.

das WG-Zimmer, - room in a shared house Die WG-Zimmer kosten so viel dort. 

Machst du eine Ausbildung?

Kapitel 2: Guten Appetit!

Im Restaurant

Top Restaurants in der Stadt

die Speise, -n food Die Speisen im „Jasmin“ sind immer frisch und 
super lecker. 

frisch fresh Die Speisen im „Jasmin“ sind immer frisch und 
super lecker. 

besonder- special Ein besonderes Extra: Die Vorspeise ist 
kostenlos. 

das Extra, -s extra Ein besonderes Extra: Die Vorspeise ist 
kostenlos. 

voll full Das Restaurant war total voll und wir haben 
keinen Platz mehr bekommen.

die Vorspeise, -n starter Als Vorspeise hatten wir Fischsuppe. 

der Blick, -e view Der Blick auf das Wasser war toll. 

die Hauptspeise, -n main course Hauptspeise und Dessert waren ok, aber nicht 
so toll wie die Fischsuppe.

das Dessert, -s dessert Hauptspeise und Dessert waren ok, aber nicht 
so toll wie die Fischsuppe.

der/die Kellner, - / Kellnerin, 
-nen

waiter Die Kellner im Restaurant „Jasmin“ sind sehr 
freundlich und immer sofort da.
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freundlich friendly Die Kellner im Restaurant „Jasmin“ sind sehr 
freundlich und immer sofort da.

die Auswahl (Singular) selection Die Auswahl an Speisen und Getränken im „Luna 
Rossa“ ist gut. 

der Service (Singular) service Der Service im „Shiva“ war nicht besonders gut. 

die Pizza, Pizzen (Pizzas) pizza Die Pizzen kosten im „Luna Rossa“ zwischen 7 
und 12 Euro.

der Steinofen, Steinöfen brick oven, stone oven Die Pizzen kommen im „Luna Rossa“ frisch aus 
dem Steinofen. 

das Speisenangebot, -e menu Das Restaurant ist gemütlich und das 
Speisenangebot groß. 

die Qualität (hier: Singular) quality Die Qualität der Lebensmittel ist sehr gut. 

beruflich professionally Ich gehe beruflich und privat oft essen und 
kenne viele Restaurants. 

privat privately Ich gehe beruflich und privat oft essen und 
kenne viele Restaurants. 

top fantastic Ich liebe das Restaurant „Luna Rossa“. Hier ist 
wirklich alles top. 

hoffentlich hopefully Hoffentlich bleibt das noch lange so gut. 

Wie ist das Restaurant?

leer empty Das Restaurant ist heute leer. Es sind keine 
Gäste da.

das Hauptgericht, -e main course Die Hauptgerichte sind mit 10 bis 18 Euro nicht 
so teuer.

die Zutat, -en ingredients Das Essen schmeckt lecker und die Zutaten sind 
immer frisch.

Wohin gehen wir?

ganz here: right Das Restaurant ist ganz in der Nähe. Wir laufen 
zwei Minuten.

die Nähe (Singular) in der Nähe = nearby Das Restaurant ist ganz in der Nähe. Wir laufen 
zwei Minuten.

die Pasta (Singular) pasta Hier gibt es Pizza und Pasta.

Vorlieben

der Burger, - burger Ich weiß, Fastfood ist nicht gesund, aber 
Burger und Pommes schmecken einfach gut.

die Nudel, -n noodles Er isst lieber Nudeln als Reis.

das Fastfood (Singular) fast food Ich weiß, Fastfood ist nicht gesund, aber 
Burger und Pommes schmecken einfach gut.

einfach here: just Burger und Pommes schmecken einfach gut. 

asiatisch Asian, Asiatic Antonia isst gern asiatisch, zum Beispiel 
Vietnamesisch.

Süd- (Süden) south Der Wein aus Süditalien schmeckt mir sehr gut.

Magst du Pizza?

der Pilz, -e mushroom Wollen wir die Pasta mit Pilzen und Schinken 
essen?

der/die Vegetarier, - / 
Vegetarierin, -nen

vegetarian Ich esse kein Fleisch. Ich bin Vegetarier.
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Isst du gern Pasta?

Ein Tisch für …

reservieren to reserve, to book Mark Fischer möchte einen Tisch im Restaurant 
reservieren.

der Samstagmittag, -e Saturday lunchtime Am Samstagmittag ist das Restaurant sehr voll.

Reservierung

Im Restaurant

Essen gehen

die Tomatensuppe, -n tomato soup Als Vorspeise nehme ich die Tomatensuppe.

die Apfelschorle, -n apple spritzer Zum Trinken hätte ich gern eine Apfelschorle, 
bitte.

der Rotwein, -e red wine Hier sind der Rotwein für die Dame und der 
Prosecco für den Herrn. 

der Prosecco, -s 
(auch: die Prosecchi)

prosecco Hier sind der Rotwein für die Dame und der 
Prosecco für den Herrn. 

wählen to choose Haben Sie schon gewählt? Ja, als Vorspeise 
nehme ich die Tomatensuppe.

danach afterwards Als Vorspeise nehme ich die Tomatensuppe. 
Danach hätte ich gern den Fisch. 

das Trinkgeld, -er tip In Deutschland sind 5–10 % der  
Rechnungssumme als Trinkgeld üblich.

Im Luna Rosa

der Orangensaft, Orangensäfte orange juice Ich nehme einen Orangensaft und die Pizza Vier 
Käse, bitte.

der Weißwein, -e white wine Für mich einen Weißwein und die Pizza Diavolo.

das Eis (Singular) ice cream Als Desstert hätte ich gern ein Eis mit Sahne.

der Espresso, -s espresso Ich möchte einen Espresso, bitte.

der Cappuccino, -s cappuccino Ich möchte einen Cappuccino, bitte.

Guten Abend!

der Thunfisch, -e tuna Einen Salat mit Ei und Thunfisch, bitte.

die Zitronencreme, -s lemon cream Als Dessert einmal die Zitronencreme, bitte. 

Was möchten Sie?

die Limonade, -n lemonade Wir nehmen eine Limonade, eine Cola und ein 
Mineralwasser, bitte.

die (das) Cola, -s cola Wir nehmen eine Limonade, eine Cola und ein 
Mineralwasser, bitte.

das Mineralwasser, - mineral water Wir nehmen eine Limonade, eine Cola und ein 
Mineralwasser, bitte.

der Käse (Singular) cheese Ich hätte gern eine Pizza mit Pilzen und viel 
Käse.

der Käse-Oliventeller cheese and olive platter Ich nehme den Käse-Oliventeller.

das (der) Risotto, -/s risotto Einmal das Risotto mit Huhn, bitte.

das Huhn, Hühner chicken Einmal das Risotto mit Huhn, bitte.
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der Eisbecher, - ice-cream sundae Wir nehmen zum Dessert einen Eisbecher, bitte.

das Tiramisu, - tiramisu Wir nehmen zum Dessert ein Tiramisu, bitte.

die Schokotorte, -n chocolate pie Wir nehmen zum Dessert eine Schokotorte, bitte.

zu to Was kann ich Ihnen zu trinken bringen?

Zusammen kochen

Mit anderen kochen

teilnehmen take part Wie kann ich über „allekochen.de“ am  
Abendessen teilnehmen?

die Suche, -n search Über „Suche“ kannst du bei „allekochen.de“ ein 
Abendessen suchen. 

vegetarisch vegetarian Wähle eine Stadt und suche zum Beispiel Fisch, 
Fleisch oder vegetarisch. 

die Webseite, -n website Du kannst das Abendessen direkt hier auf der 
Webseite reservieren. 

die Daten (Plural) data Wir schicken dir dann eine E-Mail mit allen 
Daten für das Essen.

der/die Gastgeber, - /  
Gastgeberin, -nen

host Der Gastgeber kauft alle Zutaten für das Essen 
ein.

aufräumen to tidy (up) Bei „allkochen.de“ kocht man zusammen und 
räumt auch zusammen auf.

online online Man kann das Essen online bezahlen.

das Spülen washing-up Ihr helft beim Aufräumen und Spülen.

Wo kochen wir?

die Variante, -n variant Bei uns gibt es Fleisch in allen Varianten.

Was kochen wir?

die Karottensuppe, -n carrot soup Als Vorspeise gibt es Karottensuppe. 

das Kalbsfleisch (Singular) veal Heute gibt es Kalbsfleisch mit Knödeln.

der Knödel, - dumplings Heute gibt es Kalbsfleisch mit Knödeln.

der Pfannkuchen, - pancake Als Nachspeise gibt es Pfannkuchen mit Eis und 
Erdbeeren.

die Erdbeere, -n strawberry Als Nachspeise gibt es Pfannkuchen mit Eis und 
Erdbeeren. 

der Erdbeerkuchen, - strawberry flan Als Nachspeise gibt es Erdbeerkuchen.

Wo ist was?

die Pfanne, -n pan Die Pfanne ist auf dem Herd.

die Schüssel, -n bowl Die Schüsseln sind im Schrank.

der Topf, Töpfe pot, pan Die Töpfe sind dreckig. Stell sie in die  
Spülmaschine!

die Spülmaschine, -n dishwasher Die Töpfe sind in der Spülmaschine.

das Sieb, -e sieve, colander Ich brauche ein Sieb für die Nudeln.

die Spüle, -n sink Das Sieb ist in der Spüle.

das Messer, - knife Achtung! Die Messer sind scharf.
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Topf - Sieb - Pfanne

Beim Kochen

hinzugeben to add Torsten gibt Milch zum Teig hinzu.

verrühren to stir Cora verrührt Eier und Milch.

wenden to turn Torsten wendet das Fleisch in der Pfanne.

schneiden to cut Ursula schneidet die Zwiebeln.

die Zwiebel, -n onion Ursula schneidet die Zwiebeln.

Rezept für Pfannkuchen

das Rezept, -e recipe Hier habe ich das Rezept für Kartoffelsuppe.

die Portion, -en portion Für vier Portionen brauchst du den Teig und die 
Füllung.

der Teig, -e dough Für den Teig brauchst du 200 Gramm Mehl und 
eine Prise Salz.

das Mehl (Singular) flour Für den Teig brauchst du 200 Gramm Mehl und 
eine Prise Salz.

die Prise, -n pinch Für den Teig brauchst du 200 Gramm Mehl und 
eine Prise Salz.

die Füllung, -en filling Für vier Portionen brauchst du den Teig und die 
Füllung.

das Erdbeereis (Singular) strawberry ice-cream Der Pfannkuchen mit Erdbeereis schmeckt gut.

hinzufügen to add Füge das Salz hinzu.

nochmal again Füge das Salz nochmal hinzu.

die Seite, -n side Die andere Seite muss auch leicht braun sein.

servieren to serve Servieren Sie den Pfannkuchen Ihren Gästen.

stellen to put Stellen Sie den Teig dann 30 Minuten in den 
Kühlschrank.

Guten Appetit! Enjoy your meal! Der Pfannkuchen ist fertig. Guten Appetit!

der Milliliter (ml) millilitres Wir brauchen 500 Milliliter Milch. 

heiß hot Warten Sie, bis das Öl heiß ist.

Achtung beim Kochen!

aufpassen watch out Pass auf! Der Topf ist sehr heiß! 

vorsichtig careful Das Messer schneidet sehr gut. Sei vorsichtig!

die Soße, -n sauce Ich mache eine Soße für die Knödel.

stehen here: it says ... Im Rezept steht, die Knödel sind in 15 Minuten 
fertig.

der Rat (hier: Singular) advice Danke für deinen guten Rat.

die Empfehlung, -en recommendation Danke für deine Empfehlung.

Die Milch ist zu kalt

Möchtet ihr etwas trinken?

niemand no one Alle sind da, es kommt niemand mehr.

jemand someone, anyone Kann mir jemand helfen?

anschalten to switch on Wie schaltet man die Spülmaschine an?
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Kann mir jemand helfen?

die Suppe, -n soup Als Vorspeise gibt es eine Suppe.

Was steht im Rezept?

der Pfeffer (Singular) pepper Und wir brauchen ein bisschen Salz und Pfeffer.

die Sahne (Singular) cream Und dann brauchen wir einen Becher Sahne.

der Becher, - pot, tub Du brauchst etwas Pfeffer, einen Becher Sahne 
und Karotten.

die Karotte, -n carrot Du brauchst etwas Pfeffer, einen Becher Sahne 
und Karotten.

Wir brauchen …

halb- half Für die Suppe brauchen wir eine halbe Zwiebel.

außerdem furthermore Wir brauchen Kartoffeln und außerdem 
Karotten.

Was brauche ich?

Mahlzeiten

Mahlzeiten in Deutschland

der Morgen, - morning Viele Menschen frühstücken jeden Morgen 
lange.

mittags at lunchtime Viele Familien essen mittags gemeinsam, 
meistens zwischen 12 und 14 Uhr.

das Mittagessen, - lunch Mittagessen gibt es meistens zwischen 12 und 
14 Uhr.

Was essen Sie?

das Müsli, -s muesli Zum Frühstück esse ich gern Müsli mit Milch 
oder ein Honigbrot. 

das Honigbrot, -e bread and honey Zum Frühstück esse ich gern Müsli mit Milch 
oder ein Honigbrot. 

die Marmelade, -n marmelade Marmelade finde ich nicht so lecker und zu süß. 

morgens in the morning Ich trinke morgens Tee und keinen Kaffee. 

die Magenschmerzen (Plural) stomach ache Kaffee kann ich nicht trinken, weil ich 
Magenschmerzen bekomme. 

das Sandwich, -es sandwich Mittags esse ich oft einen Salat oder ein 
Sandwich. 

abends in the evening Abends nach der Arbeit koche ich mit meiner 
Freundin. 

vor allem most of all Abends koche ich mit meiner Freundin — vor 
allem Pasta. 

früher in the early days Früher habe ich fast nie gekocht, jetzt koche ich 
viel.

der Döner, - kebab Ich habe mir oft Pizza und Döner geholt, das 
war nicht gesund.

das Croissant, -s croissant Ich trinke einen Kaffee und esse ein Croissant. 

die Cornflakes (Plural) cornflakes Manchmal esse ich Cornflakes mit Milch. 

die Kantine, -n canteen Mittags esse ich in der Kantine in der Firma.
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das Wurstbrot, -e bread and sausage Wir machen nur einen Salat oder essen ein 
Wurstbrot. 

die Allergie, -n allergy Leider darf ich keine Milchprodukte essen und 
trinken, weil ich eine Allergie habe. 

die Uni, -s (= Universität, -en) uni Mittags kann ich nicht kochen, weil ich in der 
Uni bin. 

in Ruhe in peace Das Abendessen ist sehr wichtig für mich, denn 
dann kann ich in Ruhe kochen.

indisch Indian Am liebsten koche ich indisch oder thailändisch.

thailändisch Thai Am liebsten koche ich indisch oder thailändisch.

der Brunch (Singular) brunch Am Wochenende treffe ich mich morgens mit 
Freunden zum Brunch.

Ich mag kein Käsebrot

Kochst du abends nicht?

die Torte, -n pie, tart, flan Zum Kaffee esse ich gerne ein Stück Torte.

Meine Essgewohnheiten 

Einladung zum Mittagessen

der Karottenkuchen, - carrot cake Zum Kaffee esse ich gerne Karottenkuchen.

Geschirr und Besteck

der Teller, - plate Sind die Teller schon auf dem Tisch?

die Tasse, -n cup Möchtest du eine Tasse Kaffee trinken?

die Gabel, -n fork Ich habe ein Messer, aber ich brauche noch eine 
Gabel.

der Löffel, - spoon Ich brauche noch einen Löffel, damit ich die 
Suppe essen kann.

die Serviette, -n serviette Die Servietten sind schon auf dem Tisch.

Wir decken den Tisch

Beim Mittagessen

die (der) Paprika, -s paprika Ich esse am liebsten rote Paprika, gelbe und 
grüne mag ich nicht so gern.

s, ss, ß

Etwas Pasta

Was spricht man?
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Kapitel 3: Schule und dann …?

In der Schule

Das sind wir

der Stundenplan, Stundenpläne timetable Auf dem Stundenplan sieht man: Wann ist was 
in der Schule? 

das Schulleben, - school life Das Schulleben an der Astrid-Lindgren-Schule 
ist nie langweilig.

die Partnerschule, -n partner school Unsere Partnerschule in Karlstadt in Schweden 
stellt sich vor.

das Nachmittagsangebot, -e afternoon programme Die Schule hat auch ein tolles  
Nachmittagsangebot nach dem Unterricht.

der Kontakt, -e contact Interessierte können jederzeit mit uns in  
Kontakt treten.

Herzlich willkommen! A warm welcome! Herzlich willkommen auf den Seiten der  
Astrid-Lindgren-Schule Bonn!

rund um all about Hier finden Sie Informationen rund um unsere 
Schule. 

die Besonderheit, -en characteristic, idiosyncrasy Hier finden Sie Informationen über unsere  
Schule mit all ihren Besonderheiten. 

etwa about In unserem Haus gibt es etwa 600 Schüler,  
vielleicht ein bisschen mehr.

die Nation, -en nation Unsere Schüler kommen aus 28 Nationen.

die Astronomie (Singular) astronomy Von A wie Astronomie bis Z wie Zirkus hat  
unsere Schule viele Wahlfächer.

der Zirkus, -se circus Von A wie Astronomie bis Z wie Zirkus hat  
unsere Schule viele Wahlfächer.

das Wahlfach, Wahlfächer subject option Von A wie Astronomie bis Z wie Zirkus hat  
unsere Schule viele Wahlfächer.

das Zusatzangebot, -e extra-curricular programme Unsere Schule hat viele Zusatzangebote am 
Nachmittag. 

(sich ) interessieren für to be interested in Ich interessiere mich für viele AGs an unserer 
Schule.

der Tag der offenen Tür open day Am Tag der offenen Tür kann man sich eine 
Schule genau ansehen. 

das Schuljahr, -e school year Das Schuljahr dauert ein Jahr und beginnt im 
Sommer.

das Anmeldegespräch, -e registration appointment Termine für Anmeldegespräche an unserer 
Schule bekommen Sie in unserem Sekretariat.

das Sekretariat, -e administrative office Termine für Anmeldegespräche an unserer 
Schule bekommen Sie in unserem Sekretariat.

die Öffnungszeit, -en opening time Das sind unsere Öffnungszeiten: Montag bis 
Freitag von 8:00 Uhr bis 12:00 Uhr.

Was ist los in diesem Schuljahr?

der Witz, -e joke Dieser Witz ist wirklich lustig. 

mittwochs on Wednesdays Kommt mittwochs von 14:00 bis 15:30 Uhr in die 
Redaktion der Schülerzeitung.

die Redaktion, -en editorial office Ich helfe in der Redaktion der Schülerzeitung.

die Vorweihnachtszeit (Singular) advent Die Vorweihnachtszeit beginnt vier Wochen vor 
Weihnachten.

das Schulorchester, - school orchestra Das Schulorchester spielt bei der  
Weihnachtsfeier.
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der Schüleraustausch, -e student exchange Auch in diesem Schuljahr gibt es wieder einen 
Schüleraustausch mit Schweden. 

dazu here: on this Es gibt wieder einen Schüleraustausch. Für mehr 
Informationen dazu klicken Sie hier.

der/die Helfer, - / Helferin, -nen helper Die Theater AG sucht noch Helfer für den Tag 
der offenen Tür.

das Weihnachten, - Christmas Das Schulorchester spielt vor Weihnachten für 
die Schüler und Lehrer.

In der Schule

die Arbeitsgemeinschaft, -en 
(kurz: die AG, -s)

study group In einer Arbeitsgemeinschaft treffen sich  
Schülerinnen und Schüler am Nachmittag.

selb- same In einer Klasse lernen Schüler im selben Alter.

Deutsch und Mathematik

Biologie (Singular) biology Naturwissenschaften sind zum Beispiel Biologie, 
Chemie, Physik.

Chemie (Singular) chemistry Meine Lieblingsfächer sind Physik, Chemie und 
Bio.

Deutsch (Singular) German Mein Lieblingsfach ist Deutsch.

Französisch (Singular) French Meine Lieblingsfächer waren Englisch und 
Französisch. 

Geografie (Singular) geography Am Dienstag habe ich Geografie in der Schule.

Geschichte (hier: Singular) history Am Montag habe ich Geschichte. Ich muss 
lernen.

Kunst (hier: Singular) art Heute haben wir Kunst, Latein, Musik und 
Mathematik.

Latein (Singular) Latin Heute haben wir Kunst, Latein, Musik und 
Mathematik.

Religion (hier: Singular) Religious Education Wir mögen Physik, Religion, Informatik und 
Sport.

Informatik (Singular) IT, computing Wir mögen Physik, Religion, Informatik und 
Sport.

Annikas Stundenplan

Was ist morgen?

die Seite, -n page Macht die Hausaufgaben im Buch auf Seite 45. 

die Vokabel, -n vocabulary Für den Englisch-Test müssen wir die Vokabeln 
der Lektion 7 lernen.

die Lektion, -en lesson Für den Englisch-Test müssen wir die Vokabeln 
der Lektion 7 lernen.

Welches Thema nehmen wir?

zeigen to show Wir zeigen Fotos und Informationen zur  
Geschichte der Schule.

die Schulzeit (Singular) school time Wir können Schüler und Eltern nach ihrer  
Schulzeit fragen.

das Interview, -s interview Wer macht die Fragen für die Interviews?

entscheiden to decide Wo machen wir die Fotos? Das entscheiden wir 
später. 

fertigmachen to prepare, to get ready Wir können die Fragen bis Montag fertigmachen, 
oder?
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weiterplanen to plan ahead, to continue 
planning

Wir treffen uns alle nächsten Mittwoch und 
planen weiter.

sammeln to collect Wir sammeln Informationen zur Geschichte der 
Schule.

der Schulgeburtstag, -e school anniversary Das Thema der nächsten Schülerzeitung ist der 
Schulgeburtstag. 

Wer, wo, was …?

die Orchester AG, -s orchestra club Wer von euch spielt dieses Jahr im Orchester?

hingehen to go (there) Die Theater AG war toll. Leo und Linus gehen 
auch hin.

das Fach, Fächer subject Welche Fächer findest du interessant?

cool cool Biologie und Sport sind cool. 

die Präsentation, -en presentation Wo ist die Präsentation der Physik-AG am 
Donnerstag?

dran kommen to come up Was kommt im Test dran? 

Schule in Deutschland

das Schulgeld, -er school fees An privaten Schulen muss man Schulgeld  
bezahlen. 

das Bundesland, Bundesländer federal state Jedes Bundesland hat ein eigenes Schulsystem.

das Schulsystem, -e school system Jedes Bundesland hat ein eigenes Schulsystem.

die Grundschule, -n primary school Die ersten vier Jahre gehen in Deutschland alle 
Kinder gemeinsam in die Grundschule.

verschieden different Nach der Grundschule gibt es verschiedene 
Schultypen. 

der Schultyp, -en school type Es gibt verschiedene Schultypen: Hauptschule, 
Realschule, Gymnasium oder Gesamtschule. 

die Hauptschule, -n Hauptschule, 
general secondary

Nach der Hauptschule kann man eine  
Ausbildung machen. 

die Realschule, -n Realschule, secondary modern Die Realschule dauert ein Jahr länger als die 
Hauptschule. 

das Gymnasium, Gymnasien Gymnasium, grammar school, 
selective entry secondary

Nach dem Gymnasium kann man an einer  
Universität studieren.

das Abitur (Singular) Abitur, school-leaving 
examination, A levels

Bis zum Abitur muss man insgesamt 13 Jahre in 
die Schule gehen.

allerdings admittedly Bis zum Abitur muss man allerdings 13 Jahre in 
die Schule gehen.

insgesamt in total Bis zum Abitur muss man insgesamt 13 Jahre in 
die Schule gehen.

der Abschluss, Abschlüsse qualification Nächstes Jahr mache ich meinen Abschluss.

der Staat, -en state Die Schulen vom Staat oder den Städten sind 
kostenlos.

Meine Schulzeit

anders different Zum Glück ist Unterricht heute anders als früher.

der/die Klassenkamerad, -en / 
Klassenkameradin, -nen

classmate Meine Klassenkameraden und ich machen viel 
für die Schule.

zum Glück luckily Meine Töchter gehen zum Glück gern in die 
Schule.

streng strict Unsere Lehrer in der Schule waren sehr streng.
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der/die Übersetzer, - / 
Übersetzerin, -nen

translator Heute bin ich Übersetzerin für Englisch und 
Spanisch.

die Note, -n grade, mark Für mich ist die Schule nicht leicht. Meine Noten 
sind nicht so toll.

Spaß haben to have fun Ich will lieber Freundinnen treffen und Spaß 
haben.

interessiert interested Viele sind sehr interessiert und wollen wirklich 
lernen. 

selbst myself Als Kind war ich selbst Schüler hier.

vergessen to forget Meine Hausaufgaben habe ich oft vergessen.

trotzdem nevertheless Meine Hausaufgaben habe ich oft vergessen, 
aber ich war trotzdem ganz gut in der Schule.

stressen to put under stress Meine Lehrer habe ich oft sehr gestresst, weil 
ich immer laut war.

Ich musste viel lernen

Ich wollte, durfte aber nicht

Das sagen unsere Lehrerinnen und Lehrer

ziemlich fairly Meine Schulzeit ist schon ziemlich lange vorbei, 
ich bin schon fast 60. 

vorbei over, finished Meine Schulzeit ist schon ziemlich lange vorbei, 
ich bin schon fast 60. 

das Tablet, -s tablet Wir hatten früher noch keine Computer und 
Tablets. 

Was war Ihr Lieblingsfach?

eine Frage stellen to ask a question Ich möchte Ihnen ein paar Fragen zu Ihrer  
Schulzeit stellen.

hassen to hate In Geografie war ich richtig gut. Aber Mathe und 
Chemie habe ich gehasst.

Ihre Schulzeit

Ein Schüleraustausch

Unsere Partnerschule

das Schulhalbjahr, -e half school year Wir bieten einen Schüleraustausch für ein  
Schulhalbjahr oder ein ganzes Jahr an.

schwedisch Swedish Die Schüler können ein Schulhalbjahr an einer 
schwedischen Schule sein.

das Pflichtfach, Pflichtfächer compulsory subject Die Schüler müssen verschiedene Pflichtfächer 
auswählen.

Medien (Plural) media Ein Pflichtfach ist zum Beispiel Medien.

Tourismus (Plural) tourism Ein Pflichtfach ist zum Beispiel Tourismus.

Sozialwissenschaft (hier: Plural) social science Ein Pflichtfach sind zum Beispiel  
Sozialwissenschaften.

die Informationsveranstaltung, 
-en

information event Am 7. November gibt es eine  
Informationsveranstaltung zum  
Schüleraustausch. 

die Erfahrung, -en experience Während des Schüleraustausches konnte ich 
viele Erfahrungen sammeln.
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Der Schüleraustausch

der Winter, - winter An das kalte Wetter in Schweden im Winter 
konnte ich mich nicht gewöhnen.

(sich) gewöhnen an to get used to Nur an das kalte Wetter im Winter konnte ich 
mich nicht gewöhnen.

erleben to experience Ich habe beim Schüleraustausch viel erlebt und 
auch sehr viel gelernt.

extrem extremely Ich habe mein Schwedisch und Englisch extrem 
verbessert.

verbessern to improve Ich habe mein Schwedisch und Englisch extrem 
verbessert, ich spreche jetzt sehr gut.

das Eishockey (Singular) ice hockey In meiner Freizeit habe ich viel Sport gemacht 
und sogar Eishockeyspielen gelernt. 

prima fantastic Ich habe bei einer prima Gastfamilie gewohnt, 
es war wirklich toll.

die Gastfamilie, -n guest family Meine Gastfamilie war sehr nett. Ich habe gerne 
dort gewohnt.

der Ballettkurs, -e ballet course Ich habe einen Theaterkurs und einen  
Ballettkurs besucht. 

das Schuljahresende (Singular) end of the school year Am Schuljahresende sind es nur noch wenig 
Tage bis zu den Ferien.

die Hauptrolle, -n lead role Ich habe die Hauptrolle in „Peer Gynt“ gespielt.

der/die Tänzer, - / Tänzerin, -nen dancer Ich weiß jetzt: Ich will Tänzer werden und in 
einem Ballett tanzen.

zurückgehen to go back Ich bin nach einem Monat wieder zurück nach 
Deutschland gegangen.

(sich) wohlfühlen to feel well, comfortable Ich habe mich auch an der Schule nicht  
wohlgefühlt und bin zurück nach Hause.

vermissen to miss Ich habe meine Eltern und meine Freunde  
während des Austausches sehr vermisst.

Schweden Sweden Mein Schüleraustausch in Schweden war klasse! 

Naturwissenschaften 
(hier: Plural)

(natural) science Ich habe als Wahlfach Naturwissenschaft 
gewählt. 

zurückwollen to want to go back In Schweden hat es mir so gut gefallen. Ich 
wollte nicht nach Deutschland zurück.

Schüleraustausch und Gastfamilie

Wie war dein Schüleraustausch?

machen - gemacht

Wie war es in Schweden?

Perfekt: Wiederholung

das Austauschjahr, -e exchange year Ich mache ein Austauschjahr in Schweden.

Der Ausflug nach Stockholm

zurückmüssen to have to go back Wir müssen alle zurück nach Deutschland.

packen to pack Ich habe gerade meinen Koffer gepackt.

aufregend exciting Der Ausflug war aufregend, wir haben viele tolle 
Sachen gesehen.

zuerst first Zuerst hatte der Bus eine Panne, dann konnten 
wir weiterfahren.
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die Panne, -n breakdown Der Bus hatte eine Panne, wir konnten nicht 
weiterfahren.

die Busfahrt, -en bus trip Nach sechs Stunden Busfahrt sind wir in  
Stockholm angekommen.

furchtbar terrible Es hat furchtbar geschneit, alles war weiß.

schneien to snow Es hat furchtbar geschneit, alles war weiß.

erst only Ich habe erst letztes Jahr einen  
Schüleraustausch gemacht. 

nervös nervous Unser Lehrer Herr Magnusson war auf dem 
Ausflug total nervös. Alles ging schief.

die Polizei police Zwei Schülerinnen waren weg und unser Lehrer 
hat die Polizei angerufen.

vielleicht maybe Unser Lehrer hat die Polizei angerufen. Das war 
vielleicht ein Drama.

das Drama, Dramen drama Unser Lehrer hat die Polizei angerufen. Das war 
vielleicht ein Drama.

wiederfinden to find Nach zwei Stunden haben wir unsere Freunde 
wiedergefunden. 

die U-Bahn, -en underground train Sie sind zu spät aus der U-Bahn ausgestiegen. 

(sich) verirren to get lost Sie sind zu spät aus der U-Bahn ausgestiegen 
und haben sich in Stockholm verirrt. 

lange for a long time Der Bus hatte eine Panne und die Schüler  
mussten lange auf Hilfe warten.

der/die Austauschschüler, - / 
Austauschschülerin, -nen

exchange student Ich war Austauschschüler an einer Schule in 
Schweden.

früh early Die Mädchen sind zu früh aus der U-Bahn  
ausgestiegen. 

Was ist denn passiert?

stark strong Es hat stark geschneit und die Fahrt hat sechs 
Stunden gedauert.

die Fahrt, -en journey Es hat stark geschneit und die Fahrt hat sechs 
Stunden gedauert.

das Mädchen, - girl Er war nervös, weil er die Mädchen verloren 
hat.

Ein Schulausflug

der/die Mitschüler, - / 
Mitschülerin, -nen

classmate Ich habe mit meinen Mitschülerinnen und  
Mitschülern viel Spaß.

das Museum, Museen museum Ich bezahle den Eintritt für das Museum.

Ein Erlebnis aus meiner Schulzeit

Lebensläufe

Ich studiere oder …

der Herbst autumn Ich mache ab Herbst eine Ausbildung zum Koch.

der/die Koch, Köche / Köchin, 
-nen

chef Ich mache eine Ausbildung zum Koch.

weiter weiter arbeiten = to continue
working

Ich möchte weiter als Kellnerin arbeiten. 
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die Medizin medicine Ich studiere Medizin, ich will Arzt werden.

die Kneipe, -n pub Am Wochenende arbeite ich als Kellner in einer 
Kneipe.

Diese Ausbildung oder eine andere?

der/die Bankkaufmann, 
Bankkaufmänner / 
Bankkauffrau, -en

bank clerk Er kann eine Ausbildung zum Bankkaufmann 
machen.

die Bewerbung, -en job application Severins Prüfungen sind erst im Mai, aber er 
kann schon Bewerbungen schreiben.

der/die Bürokaufmann, 
Bürokaufmänner / 
Bürokauffrau, -en

office clerk, administrative 
clerk

Ich mache eine Ausbildung zur Bürokauffrau. 

Wie war dein Zeugnis?

sehr gut very good Meine Note in Mathematik: sehr gut.

gut good Meine Note in Deutsch: gut.

befriedigend satisfactory Meine Note in Biologie: befriedigend.

ausreichend fair Meine Note in Physik: ausreichend.

mangelhaft poor Meine Note in Englisch: mangelhaft.

ungenügend unsatisfactory Meine Note in Geografie: ungenügend.

das Zeugnis, Zeugnisse school report Endlich Ferien und nie wieder Schule! Und wie 
ist dein Zeugnis?

Glückwunsch!

beenden to finish Er hat das Studium nicht beendet.

Ich habe die Prüfung (nicht) bestanden

bestehen to pass Ich habe die Prüfung nicht bestanden und muss 
sie wiederholen.

die Fünf, -en five Ich habe in Mathe und in Physik eine Fünf im 
Zeugnis. 

sitzenbleiben to stay down a year, 
to be kept back a year

Er bleibt sitzen, also muss er das Schuljahr 
wiederholen.

leidtun es tut mir leid = I am sorry Das tut mir leid. Im nächsten Jahr schaffst du es 
bestimmt.

die Eins, -en one Ich habe in Deutsch eine Eins bekommen.

die Drei, -en three Ich habe im Test leider nur eine Drei bekommen.

die Zwei, -en two Für eine Zwei hatte ich einen Punkt zu wenig.

der Punkt, -e point Für eine Zwei hatte ich einen Punkt zu wenig.

Ist das nicht toll?

der/die Krankenpfleger, - / 
Krankenschwester, -n

nurse Im Herbst mache ich dann eine Ausbildung zum 
Krankenpfleger.

Der Lebenslauf

der Lebenslauf, Lebenläufe CV Sellina sucht einen neuen Job und muss einen 
Lebenslauf schreiben.
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die Kenntnis, -se skills Besondere Kenntnisse sind zum Beispiel  
Englisch- und Computerkenntnisse.

die Tätigkeit, -en work Berufliche Tätigkeiten: Schreiben von Briefen 
und E-Mails, Terminkoordination ...

die Terminkoordination 
(Singular)

appointment coordination Berufliche Tätigkeiten: Schreiben von Briefen 
und E-Mails, Terminkoordination ...

die Organisation (hier: Singular) organisation Meine Aufgabe ist die Organisation von Reisen.

der/die Kaufmann,  
Kaufmänner / Kaufleute /  
Kauffrau, -en

clerk, administrative assistant 
(female)

Er kann eine Ausbildung zum Bankkaufmann 
oder Bürokaufmann machen.

die Bürokommunikation  
(Singular)

office communication Ich mache die Ausbildung zur Kauffrau für  
Bürokommunikation.

der Schulabschluss,  
Schulabschlüsse

school qualification Mein Schulabschluss: Mittlere Reife.

die Mittlere Reife (Singular) Mittlere Reife (school leaving 
qualification)

Den Schulabschluss Mittlere Reife erhält man 
nach der Realschule.

in Wort und Schrift spoken and written Sie kann Englisch sehr gut in Wort und Schrift 
(C1-Niveau).

die Fremdsprache, -n foreign language Sie kann viele Fremdsprachen: Englisch,  
Spanisch ...

Einen Lebenslauf schreiben

persönlich personal Hier sind meine persönlichen Daten.

die Nationalität, -en nationality Welche Nationalität hast du?

der/die Facharzt, Fachärzte / 
Fachärztin, -nen

specialist, consultant Sie ist Fachärztin für Pädiatrie.

das Klinikum, Kliniken clinic Er arbeitet im Klinikum Bremerhaven.

das Niveau, -s level Ich spreche Französisch auf B1-Niveau.

Ihr Lebenslauf

[n] und [ŋ]

Herr Hanke

Bewerbung

die Angabe, -n information Im Lebenslauf schreibst du links die Angaben zu 
deiner Person.

der Einkauf, Einkäufe shopping, purchase Hier ist mein Einkauf: Milch, Brot ...

Was denkst du?

die Schulbildung (Singular) school education Und dann deine Angaben zu beruflichen  
Erfahrungen, zur Ausbildung und Schulbildung.

das Bild, -er picture Oben links die Angaben zu deiner Person und 
rechts ein Bild. 

Mein Englischlehrer

eingeben to enter Ich gebe hier oben im Formular meinen Namen 
ein.
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Kapitel 4: Viel unterwegs

Leben in einem anderen Land

Die Au-pair-Oma

die/das/der Au-pair, -s au pair Au-pairs arbeiten für eine Familie im Ausland 
und passen auf die Kinder auf.

die Sprachschule, -n language school Frau Stein möchte in einer Sprachschule  
Spanisch lernen.

die Hausarbeit, -en housework Frau Stein hilft bei der Hausarbeit.

frei haben to have time off Frau Stein hat einen Tag pro Woche frei, dann 
macht sie worauf sie Lust hat.

Was macht ein Au-pair?

der Kindergarten, Kindergärten kindergarten Die Au-pair-Oma bringt die Kinder am Morgen in 
den Kindergarten.

mithelfen to help Die Au-pair-Oma hilft im Haushalt mit.

der Sprachkurs, -e language course In ihrer Freizeit besuchen Au-pairs im fremden 
Land oft einen Sprachkurs.

Die Reise nach Mexiko

Mexiko Mexico Frau Stein bleibt für ein halbes Jahr in Mexiko.

Wie lange?

losgehen to start off Wann genau geht dein Au-Pair-Jahr denn los?

der Flug, Flüge flight Wie lange dauert der Flug nach Toronto?

denn then Wann genau geht’s denn los?

Wie lange? Oder Wann?

umsteigen to change Musst du während der Fahrt in einen anderen 
Zug umsteigen?

die Ferien (Plural) holiday(s) Wie lange haben die Kinder Ferien?

Ferien

Au-pair-Omas

die Kultur, -en culture Viele Au-Pairs wollen eine neue Kultur und neue 
Menschen kennenlernen.

einige some Seit einigen Jahren nutzen auch Frauen über 60 
die Chance, Au-pair-Oma zu werden.

die Kinderbetreuung, -en childcare Au-Pairs helfen bei der Kinderbetreuung und im 
Haushalt. 

die Gasteltern (Plural) host parents Vielen Gasteltern gefällt, dass Au-pair-Omas oft 
viel Erfahrung mit eigenen Kindern haben. 

das Enkelkind, -er grandchild Au-pair-Omas haben oft viel Erfahrung mit 
eigenen Enkelkindern. 

dass that Schön, dass Sie hier bei uns sind.

die Lebenserfahrung (Singular) life experience Frauen mit Lebenserfahrung sind für die Arbeit 
als Au-pair ideal. 
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ideal ideal Frauen mit Lebenserfahrung sind für die Arbeit 
als Au-pair ideal. 

die USA (Plural) USA Ich habe selbst für ein Jahr als Au-pair in den 
USA gearbeitet.

abreisen to depart, to leave Es ist schade, dass unsere Au-pair-Oma nächste 
Woche nach Hause abreist. 

die Möglichkeit, -en opportunity Schön, dass es die Möglichkeit als Au-Pair zu 
arbeiten auch für Frauen über 60 gibt. 

erwachsen grown-up Meine Kinder sind erwachsen und brauchen 
mich nicht mehr. 

Australien Australia Vielleicht gehe ich für ein Jahr nach Australien.

Malaysia Malaysia Ich gehe für ein halbes Jahr als Au-pair-Oma 
nach Malaysia.

(sich) sicher sein to be certain Ich bin sicher, dass die Zeit als Au-pair-Oma 
spannend wird!

zu Ende over Leider ist die Zeit mit unserer Au-pair-Oma bald 
zu Ende.

Ich finde es gut, dass …

traurig sad Ich bin traurig, weil unsere Au-pair-Oma leider 
bald wieder nach Hause fährt.

Wir lieben unsere Au-pair-Oma

nach Hause home Schade, dass unsere Au-pair-Oma bald wieder 
nach Hause fährt.

Arbeiten im Ausland

der Bericht, -e report Ich höre oft Berichte über die Arbeit im Ausland.

das Projekt, -e project Ich will bei einem Projekt in Afrika mitarbeiten. 

mitarbeiten to collaborate Ich bin glücklich, dass ich bei diesem Projekt 
mitarbeiten kann.

zurückfliegen to fly back Ich bin froh, dass ich bald nach Hause  
zurückfliege.

Ein Jahr im Ausland?

sozial social Soziale Projekte im Ausland helfen anderen 
Menschen.

engagiert committed Anna arbeitet in vielen sozialen Projekten. Sie 
ist sehr engagiert. 

Kanada Canada Bei unseren Work and Travel-Angeboten kannst 
du Kinder im Sommercamp in Kanada betreuen.

Norwegen Norway Bei unseren Work and Travel-Angeboten kannst 
du im Nationalpark in Norwegen helfen.

England England Bei unseren Work and Travel-Angeboten kannst 
du in England arbeiten und Englisch lernen.

Argentinien Argentina Bei unseren Work and Travel-Angeboten kannst 
du nach Argentinien reisen.

betreuen to look after Bei uns kannst du Kinder im Sommercamp in 
Kanada betreuen.

die Kost und Logis (Singular) food and board Du bekommst kein Geld, sondern du arbeitest 
für freie Kost und Logis.

die Fremdsprachenkenntnis, -se foreign language skills Im Ausland verbesserst du deine  
Fremdsprachenkenntnisse. 
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der Vorteil, -e advantage, benefit Bei der Arbeit im Ausland lernt man eine fremde 
Sprache. Das ist ein großer Vorteil!

der Nachteil, -e disadvantage Bei der Arbeit im Ausland ist die Familie weit 
weg. Das ist ein Nachteil.

(sich) bewerben to apply Wie bewerbe ich mich richtig für einen Job im 
Ausland?

die Sprachenkenntnis, -se language skills Im Ausland kannst du deine Sprachkenntnisse 
verbessern. 

der/die Auszubildende, -n trainee Auszubildende können ein Hotelpraktikum im 
Ausland machen. 

eventuell (= evtl.) maybe Eventuell brauchst du für das Ausland ein  
Visum, das ist von Land zu Land unterschiedlich.

das Visum, Visa/Visen visa Eventuell brauchst du für das Ausland ein  
Visum, das ist von Land zu Land unterschiedlich.

die Bezahlung (hier: Singular) pay Die Bezahlung ist nicht gut, aber du bekommst 
ein bisschen Geld.

das Gehalt, Gehälter salary Als Bezahlung für dein Praktikum bekommst du 
ein kleines Gehalt.

Vorteile und Nachteile

verbringen to spend Ich möchte sehr gern ein Jahr im Ausland  
verbringen.

die Farm, -en farm Ich habe auf einer Farm mit Tieren gearbeitet. 

absolut absolutely Ich kann dir ein Jahr im Ausland absolut  
empfehlen!

Italien Italy Ich heiße Fabio und komme aus Italien. 

das Taschengeld (Singular) pocket money Als Au-pair bekommt man kein Gehalt, aber ein 
kleines Taschengeld. 

die Agentur, -en agency Ich habe mit meiner Agentur gesprochen und 
bin jetzt bei einer anderen Familie. 

Ab ins Ausland

Welche Meinung haben Sie?

Eine Geschäftsreise

Hotel „Am Hang“

das 4-Sterne-Hotel, -s 4-star hotel Herzlich willkommen in unserem 4-Sterne-Hotel!

der/die Besucher, - / Besucherin, 
-nen

visitor Für Besucher der Messe ist unser Hotel ideal 
gelegen.

die Messe, -n exhibition Für Besucher der Messe ist unser Hotel ideal 
gelegen

erreichen to get to Die Messe erreichen Sie mit der U-Bahn in nur 
15 Minuten. 

das Zustellbett, -en camp bed Im Einzelzimmer gibt es ein Zustellbett für 
Kinder. 

der Safe, -s safe In dem Zimmer gibt es einen Safe, so können Sie 
Ihre Sachen sicher im Zimmer lassen.

der Schreibtisch, -e desk In dem Zimmer gibt es einen Schreibtisch für 
Büroarbeit.

das Duschbad, Duschbäder shower In einem Duschbad gibt es nur eine Dusche und 
keine Badewanne.
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das WC, -s toilet, WC In jedem Zimmer finden Sie ein WC und ein 
Duschbad.

die Klimaanlage, -n air conditioning Unsere Zimmer haben auch eine Klimaanlage. So 
ist es im Sommer immer kühl.

die Minibar, -s minibar Im Zimmer gibt es eine Minibar mit kalten  
Getränken und Snacks.

der Snack, -s snack Jedes Zimmer hat eine Minibar mit kalten  
Getränken und Snacks.

das Frühstücksbuffet, -s breakfast buffet Unser Frühstücksbuffet ist täglich von 6:30 Uhr 
bis 10:30 Uhr geöffnet.

reichhaltig extensive Unser Frühstücksbuffet ist reichhaltig, es gibt 
eine sehr große Auswahl.

täglich daily Unser Frühstücksbuffet ist täglich von 6:30 Uhr 
bis 10:30 Uhr geöffnet.

der Gepäckraum, Gepäckräume luggage room Am Abreisetag können Sie Ihr Gepäck im  
Gepäckraum lassen.

lassen to leave Am Abreisetag können Sie Ihr Gepäck im  
Gepäckraum lassen.

der Parkplatz, Parkplätze car-park Sie können unseren Parkplatz draußen oder 
unser Parkhaus benutzen. 

das Parkhaus, Parkhäuser multi-storey car-park Sie können unseren Parkplatz draußen oder 
unser Parkhaus benutzen. 

die Preisliste, -n price list Die Kosten für unseren Wäscheservice finden 
Sie hier auf der Preisliste.

der Wäscheservice (Singular) laundry service Eine Preisliste für unseren Wäscheservice 
finden Sie hier.

wünschen to wish, to desire Dann wünsche ich Ihnen eine gute Reise nach 
Mexiko.

ausgebucht fully booked Leider sind sehr viele Hotels schon ausgebucht 
und es gibt keine Zimmer mehr.

die Viertelstunde (Singular) quarter of an hour Mit der Straßenbahn ist es nur eine  
Viertelstunde (15 Minuten) bis zur Messe.

das WLAN (Singular) WiFi Das WLAN ist kostenlos.

Bescheid geben to let (someone) know Bitte geben Sie mir schnell Bescheid, ob Sie 
kommen können.

Im Hotel 

Ein Hotelzimmer reservieren

die Anfrage, -n enquiry Ich mache eine Anfrage für eine  
Zimmerreservierung.

die Zimmerreservierung, -en room booking Sie hat eine Anfrage für eine  
Zimmerreservierung.

Sehr geehrte Dear Sehr geehrte Damen und Herren, ...

hiermit hereby Hiermit möchte ich zwei Einzelzimmer  
reservieren.

anreisen to arrive Wann reisen Sie an? Am Donnerstag, den 08.01..

die Reservierung, -en reservation Bitte bestätigen Sie die Reservierung des  
Zimmers per E-Mail.

bestätigen to confirm Bitte bestätigen Sie meine Reservierung per 
E-Mail.

im Voraus in advance Vielen Dank im Voraus für Ihre Antwort.

die Anreise, -n arrival Die Anreise im Hotel ist gegen 15:00 Uhr.

die Abreise, -n departure Die Abreise vom Hotel ist am 20. Dezember.
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gegen here: around Die Abreise ist gegen 15:00 Uhr, vielleicht etwas 
früher.

Ein Doppelzimmer buchen

Bestätigungsmail

die Übernachtung, -en overnight stay Eine Übernachtung im Einzelzimmer mit  
Frühstück kostet 130 € pro Person/Nacht.

Die Reservierung

übernachten to stay overnight Wann möchten Sie im Hotel übernachten?

Ankunft im Hotel

ausfüllen to fill out Herr Tillich muss bei der Ankunft im Hotel ein 
Formular ausfüllen.

das Raucherzimmer, - smoking room Herr Tillich bekommt ein Raucherzimmer.

tragen to carry Herr Tillich und Frau Gerhard tragen ihre Koffer 
selbst zum Zimmer.

Ein Einzelzimmer, bitte.

der Augenblick, -e moment Einen Augenblick, bitte. Ich bin gleich für Sie da.

extra extra Das Frühstück kostet 8 Euro extra.

der Reisepass, Reisepässe passport Dann brauche ich noch Ihren Ausweis oder 
Reisepass.

Im Hotel ein Zimmer buchen

(sich) bedanken to thank Ich bedanke mich für Ihre Hilfe.

der/die Rezeptionist, -en /  
Rezeptionistin, -nen

receptionist Ich arbeite als Rezeptionistin im Hotel. 

An der Rezeption

nennen to name, to give names of Die Frau an der Rezeption nennt zwei  
Restaurants in der Nähe.

Können Sie mir ein Restaurant empfehlen?

die Pizzeria, -s  
(auch: die Pizzerien)

pizzeria In der Nähe gibt es die Pizzeria „Alfredo“, den 
„Chinapalast“ und ein Bistro. 

das Bistro, -s bistro In einem Bistro kann man kleine Snacks und 
Getränke kaufen. 

überall everywhere Das Essen ist überall gut. 

am besten best Das Bistro ist etwas teuer, aber das Essen ist 
dort am besten.

das Gericht, -e dish Gibt es in der Pizzeria auch andere Gerichte 
oder nur Pizza?

der Weg, -e way Können Sie mir den Weg zur Pizzeria erklären?

ungefähr approximately Zur Pizzeria sind es ungefähr 10 Minuten,  
vielleicht etwas länger.
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Verkehrsmittel

von ... nach from … to Ich fahre mit dem Zug von Hamburg nach 
München.

Am Fahrkartenautomat

die Fahrkarte, -n ticket Wenn man mit dem Zug fährt, braucht man eine 
Fahrkarte.

die Tram, -s tram Sie können mit der Tram oder mit der U-Bahn 
zur Messe fahren.

der Verkehrsverbund, 
Verkehrsverbünde

transport association Für Fahrkarten für S-Bahn, U-Bahn, Tram und 
Bus wählen Sie „Verkehrsverbund“ aus.

gewünscht required Wählen Sie jetzt die gewünschte Fahrkarte aus.

der Einzelfahrschein, -e single ticket Mit einem Einzelfahrschein können Sie nur eine 
Strecke fahren. 

die 3-Tagekarte, -n 3-day ticket Mit 3-Tagekarten kann man drei Tage fahren. 

die Wochenkarte, -n weekly ticket Mit einer Wochenkarte können Sie eine Woche 
alle Verkehrsmittel nutzen.

die Monatskarte, -n monthly ticket Mit einer Monatskarte kann man einen Monat 
mit öffentlichen Verkehrsmitteln fahren.

der Gesamtpreis, -e total price Hier steht der Gesamtpreis für alle Fahrkarten. 

der Bildschirm, -e screen Der Bildschirm an meinem Computer ist schwarz 
und ich kann nichts mehr sehen.

antippen to select Tippen Sie auf dem Bildschirm „Bezahlen“ an, 
um Ihre Fahrkarte zu bezahlen.

die Banknote, -n bank note Das Bezahlen mit Banknoten über 10 € ist nicht 
möglich.

die Bahncard, -s railcard Mit einer Bahncard sind die Preise für die Züge 
billiger.

Durchsagen im öffentlichen Verkehr

der Fahrgast, Fahrgäste passenger Der Zug endet hier. Alle Fahrgäste müssen 
aussteigen.

deshalb so, for this reason In Uelzen hat es einen Unfall gegeben. Deshalb 
müssen alle Fahrgäste aussteigen.

die S-Bahn-Linie, -n S-Bahn line Am Hauptbahnhof kann man in jede  
S-Bahn-Linie einsteigen.

Reisen mal anders

Couchsurfen

Tschechisch Czech Ich spreche Tschechisch.

der/die Webdesigner, - / 
Webdesignerin, -nen

web designer Ich bin Webdesigner von Beruf und gestalte 
Webseiten. 

Tschechien Czech Republic Ich lebe in Tschechien. 

das Couchsurfen sofa surfing Beim Couchsurfen kann man eine Stadt sehr gut 
kennenlernen. 

der Host, -s host Die Hosts bieten ihre Couch im Internet an. 

der Tipp, -s tip Die Hosts geben den Couchsurfern oft Tipps. 

das Glück (Singular) Glück haben = to be lucky Ich hatte immer Glück beim Couchsurfen, alles 
war super!

der Fan, -s fan Ich bin schon lange ein Fan von Couchsurfen.
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das Hostel, -s hostel In einem Hostel kann man billig übernachten.

die Privatperson, -en private individual Beim Couchsurfen übernachtet man bei  
Privatpersonen.

der Schlafplatz, Schlafplätze place to sleep Couchsurfer müssen für den Schlafplatz nichts 
bezahlen. 

die Couch, -es sofa Für den Schlafplatz auf der Couch bezahlt man 
nichts.

das Geschenk, -e gift Viele Couchsurfer bringen kleine Geschenke für 
ihren Host mit.

perfekt perfect(ly) Das Couchsurfen hat fast immer perfekt 
funktioniert. 

bequem comfortable Manchmal waren die Couches nicht sehr 
bequem.

das Pech (Singular) bad luck Nur einmal hatte ich wirklich Pech, das war 
ärgerlich.

absagen to cancel Mir hat ein Gastgeber abgesagt und ich musste 
mir eine andere Unterkunft suchen.

Die Couch in Köln

das Profil, -e profile Ich habe dein Profil auf 
meinecouchistdeinecouch.de gesehen. 

der Workshop, -s workshop Bei einem Workshop arbeitet man zusammen 
an Ideen. 

die Absage, -n rejection Ich habe leider eine Absage für den Job 
bekommen.

Pavel und Elias

Nachrichten

die Nachricht, -en message Sie haben 4 Nachrichten auf der Mailbox.

Julia und Pavel

(sich) ärgern to be annoyed Ich habe mich über die Preise im Kölner Dom 
geärgert. Der Eintritt ist viel zu teuer!

Bist du zufrieden?

der Dom, -e cathedral Ich war nach dem Workshop noch im Kölner 
Dom.

eben na eben = well then Der Blick über die Stadt war toll. Na eben, dann 
hat es sich doch gelohnt. 

(sich) lohnen to be worth it Der Blick über die Stadt war toll. Na eben, dann 
hat es sich doch gelohnt. 

Wie war der Urlaub?

Erfahrungsberichte

der Boden, Böden floor Ich hatte kein Bett und musste auf dem Boden 
schlafen. 

chaotisch chaotic Die Wohnung war total chaotisch und nicht 
sauber. 

buchen to book Ich wollte ein Zimmer in einem Hostel buchen.

das Festival, -s festival Die Stadt ist wirklich toll und die Musik auf dem 
Festival war klasse!
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der Berg, -e mountain Wir haben zwei Wochen Ferien in den Bergen 
gemacht. 

der Ort, -e place, village Der Ort war klein und ruhig. 

die Entspannung (Singular) relaxation Der Urlaub in den Bergen war Entspannung pur! 

pur here: sheer Der Urlaub in den Bergen war Entspannung pur! 

dunkel dark Die Zimmer hatten kleine Fenster und waren 
sehr dunkel. 

wunderschön magnificent Die Natur ist dort wunderschön, einfach toll!

das Camping (Singular) camping Mein Mann und ich lieben Camping in der Natur. 

verreisen to go away (on holiday) Wir verreisen immer mit unserem Wohnmobil 
und brauchen kein Hotel. 

das Wohnmobil, -e camper van Wir verreisen immer mit unserem Wohnmobil 
und brauchen kein Hotel.

Österreich Austria Letzten Sommer waren wir in Österreich. 

die klassische Musik (Singular) classical music Wir lieben klassische Musik, zum Beispiel Mo-
zart.

los sein to be happening Auf den Campingplätzen war nicht so viel los, es 
war sehr ruhig.

der Haustausch (Singular) house swap Bei einem Haustausch tauscht man das Haus mit 
einer anderen Familie.

So war mein Urlaub

der Fernseher, - television Leider hatten wir keinen Fernseher im Zimmer. 

Einen Urlaub bewerten

Wie ist die Intonation?

schmutzig dirty Das Haus war leider sehr schmutzig.

Wie war euer Haustausch?

zurückkommen to come back Ich habe gedacht, dass ihr erst am Sonntag aus 
dem Urlaub zurückkommt. 

der Link, -s link Ich schicke dir den Link auf die Webseite.

Es war sehr schön

zurück back Seid ihr schon zurück aus dem Urlaub?

Kapitel 5: Zusammen wohnen

Meine neue Wohnung

Wohnungsanzeigen

die Nebenkosten (Plural) ancillary costs Die Nebenkosten (Wasser, Heizung …) für meine 
Wohnung sind hoch.

die Heizung, -en heating Die Kosten für die Heizung sind im Winter sehr 
hoch. 

die Müllabfuhr, -en waste collection Die Müllabfuhr holt einmal in der Woche den 
Müll ab.

die Warmmiete, -n rent including fuel Bei der Warmmiete sind Nebenkosten inklusive.

die Kaltmiete, -n basic rent Die Kaltmiete wird ohne Nebenkosten berechnet.
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die Wohngemeinschaft, -en 
(kurz: die WG, -s)

shared house Ich lebe in einer Wohngemeinschaft mit anderen 
Mietern zusammen.

der Quadratmeter, - square metre Wie viele Quadratmeter hat die Wohnung? 120 
Quadratmeter.

die Tiefgarage, -n underground car-park Das Auto können Sie in der Tiefgarage parken.

das Objekt, -e object Wir haben vier Objekte in unserem Angebot, 
drei Wohnungen und ein Haus.

das Einfamilienhaus,  
Einfamilienhäuser

detached house Das Einfamilienhaus ist ideal für eine Familie.

das Stockwerk, -e storey Auf zwei Stockwerken bietet das Haus genug 
Platz für eine Familie. 

bieten to offer Auf zwei Stockwerken bietet das Haus genug 
Platz für eine Familie. 

die Garage, -n garage Es gibt eine Garage für ein Auto.

die Altbauwohnung, -en period apartment, 
pre-war apartment

Das ist eine Altbauwohnung. Das Haus wurde 
1910 gebaut.

der Stil (hier: Singular) style Das ist eine Altbauwohnung mit Stil!

das Dach, Dächer roof Ein Zimmer ist ganz oben direkt unter dem 
Dach.

verfügen über to have Die Wohnung verfügt über einen großen 
Essbereich. 

der Wohnbereich, -e living area Der Wohnbereich ist sehr gemütlich. 

der Essbereich, -e dining area Die Wohnung verfügt über einen großen 
Essbereich. 

der Kochbereich, -e cooking area Die Wohnung verfügt über einen Kochbereich. 

das Schlafzimmer, - bedroom Das Haus bietet drei große Schlafzimmer. 

renovieren to renovate Das Haus ist neu renoviert. 

das Highlight, -s highlight Die hohen Decken machen diese Wohnung zu 
einem Highlight.

vermieten zu vermieten = to let Die Wohnung ist zu vermieten, die Kaltmieter 
beträgt 900 €.

der Single, -s single Die Wohnung ist klein und ideal für Singles. 

das Zentrum, Zentren centre Die Wohnung liegt nur 10 Minuten vom Zentrum 
entfernt.

entfernt away Die Wohnung liegt nur 10 Minuten vom Zentrum 
entfernt.

das Badezimmer, - bathroom Die Wohnung hat ein Badezimmer mit WC und 
Dusche.

der Innenhof, Innenhöfe courtyard Das Haus hat einen großen Innenhof, hier 
können die Kinder spielen.

die Decke, -n ceiling Die hohen Decken machen diese Wohnung zu 
einem Highlight.

das Erdgeschoss (Singular) ground floor Unten im Erdgeschoss sind das große 
Wohnzimmer und die Küche.

Abkürzungen

Welche Wohnung passt?

dringend urgently Ich suche dringend eine neue Wohnung ab 
nächster Woche.

maximal maximum Ich will maximal 400 € für mein Zimmer 
bezahlen, mehr nicht. 

die Monatsmiete, -n monthly rent Die Monatsmiete beträgt 1400 Euro. 
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Wohnräume

der Flur, -e hall Der Flur ist sehr schmal.

das Arbeitszimmer, - study, office Im Arbeitszimmer steht ein Schreibtisch.

Die Wohnungsbesichtigung

der Kinderwagen, Kinderwagen pushchair, pram Gibt es denn im Treppenhaus irgendwo Platz für 
einen Kinderwagen?

das Dachgeschoss (Singular) top floor Die Wohnung ist ganz oben im Dachgeschoss.

die Badewanne, -n bath(tub) Es gibt keine Badewanne, aber eine Dusche.

betragen to total, to amount to Die Miete beträgt 1490 Euro.

Viele Fragen

der Abstellraum, Abstellräume boxroom Gibt es einen Abstellraum oder einen Keller?

der Stadtpark, -s city park Die Wohnung liegt direkt am Stadtpark.

Hier, da, dort

So wohnen wir

die Dachwohnung, -en penthouse Wir wohnen in einer Dachwohnung ganz oben.

die Dachterrasse, -n roof terrace Auf der Dachterrasse hat man einen Blick über 
die ganze Stadt. 

relaxen to relax Wir sitzen gerne auf der Dachterrasse und 
relaxen.

der Stadtmensch, -en city person Mein Mann und ich sind Stadtmenschen, wir 
wollen nicht auf dem Land leben. 

die Stadtnähe (Singular) here: near the city Wir wollten auf dem Land, aber in Stadtnähe 
wohnen.

modern modern Euer neues Haus ist sehr modern.

der/die Architekt, -en /  
Architektin, -nen

architect Meine Frau ist Architektin und plant Häuser. 

das Hausboot, -e houseboat Wir leben seit einem Monat auf dem Wasser in 
einem Hausboot. 

die Lage, -n location, position Für diese Lage hat die Wohnung einen super 
Preis.

mitten in the middle (of) Wir sind hier mitten in Hamburg.

der Ausblick (Singular) view Wir genießen den tollen Ausblick auf das 
Wasser.

die Insel, -n island Mein Mann und ich leben auf der kleinen Insel 
Rügen.

Wo wohnst du?

die Mitte (hier: Singular) centre, middle Kassel liegt in der Mitte von Deutschland.

Die tolle Wohnung

Der große Garten ist schön

viert- fourth Die schöne Wohnung ist im vierten Stock.

der/die Nachbar, -n /  
Nachbarin, -nen

neighbour Wir mögen die netten Nachbarn bei uns im 
Haus.
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Die neue Wohnung

italienisch Italian Dort ist auch das italienische Restaurant.

Das Leben auf dem Hausboot

die Neuigkeit, -en news (plural) Bei mir gibt es super Neuigkeiten. Oh, das ist ja 
toll!

komisch funny, strange Am Anfang war es komisch, aber jetzt finde ich 
es super! 

unpraktisch impractical Nur die Küche finde ich sehr klein und total 
unpraktisch. 

zentral central Besonders toll ist die zentrale Lage mitten in 
der Stadt.

Vorteile – Nachteile

praktisch practical Die Küche ist praktisch und gemütlich. 

das Kellerabteil, -e cellar, basement Es gibt leider kein Kellerabteil für unsere Sachen. 

der Supermarkt, Supermärkte supermarket Der Supermarkt zum Einkaufen ist nicht weit 
weg. 

klingen to sound Das klingt gut! 

das Surfbrett, -er surfboard Das Surfbrett und das Snowboard stehen im 
Flur.

das Snowboard, -s snowboard Das Surfbrett und das Snowboard stehen im 
Flur.

Kastanienallee 24

Ein Paket für Frau Jäger

der Paketdienst, -e parcel service, 
delivery company

Der Paketdienst hat ein Paket für den Nachbarn 
abgegeben.

das Paket, -e parcel, package Der Paketdienst hat ein Paket für den Nachbarn 
abgegeben.

gießen to water Ich muss noch die Blumen mit Wasser gießen.

Im Treppenhaus

die Treppe, -n stairs Im Alltag Treppen steigen ist gut für die Fitness. 

der Briefkasten, Briefkästen letterbox, postbox, mailbox Hast du heute in den Briefkasten geguckt? Ich 
warte auf einen Brief von meiner Mutter.

die Klingel, -n doorbell Wo ist die Klingel von Familie Jäger?

die Eingangstür, -en front door Dort ist die Eingangstür des Hauses und hier der 
Fahrradkeller.

die Wohnungstür, -en apartment door Im Treppenhaus ist die Wohnungstür.

das Treppenhaus,  
Treppenhäuser

staircase Im Treppenhaus ist die Wohnungstür.

Das gehört mir

gehören to belong (to) Gehört das Fahrrad dir? Nein, das ist nicht mein 
Fahrrad.

danke schön thank you Deine Hilfe war wirklich super, danke schön!
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Mein, dein, ihre

die Spielsachen (Plural) toys Frau Schuster, im Flur liegen schon wieder die 
Spielsachen Ihrer Kinder!

spazieren gehen to go for a walk Aaron ist mit dem Hund spazieren gegangen.

öfter from time to time In unserem Briefkasten ist öfter ein Brief für 
Frau Jäger.  

dorthin over there Leg den Brief einfach dorthin. 

Unsere Möbel kommen heute

das Knie, - knee Er hat Probleme mit den Knien und kann nicht 
beim Umzug helfen.

Meine neue WG

Hi! Hi! Hi Lara! Wie geht es dir?

der/die Vermieter, - /  
Vermieterin, -nen

landlord Der Vermieter meiner Wohnung macht Probleme.

zu wir sind zu viert = there are 
four of us

Ich wohne mit Johanna, Aaron und seinem 
Hund, wir sind also zu viert.

gegenüber opposite Frau Schuster wohnt gegenüber von unserer 
Wohnung. 

süß cute, sweet Die Kinder sind ganz süß.

die Hochzeitspläne (hier: Plural) wedding plans (plural) Was ist mit euren Hochzeitsplänen? Wann wollt 
ihr heiraten?

Arbeit im Haushalt

putzen to clean Das Treppenhaus muss man jede Woche putzen.

der Müll (Singular) rubbish Anna bringt den Müll raus zu den Mülltonnen 
im Hof.

rausbringen to take out Anna bringt den Müll raus zu den Mülltonnen 
im Hof.

die Lampe, -n lamp Tom repariert die Lampe, damit wir im 
Schlafzimmer wieder Licht haben.

die Katze, -n cat Anna füttert die Katzen.

füttern to feed Anna füttert die Katzen.

Ich mache das, versprochen!

die Tonne, -n bin Der Plastikmüll kommt in die gelbe Tonne. 

der Biomüll (nur Singular) organic waste, green waste Der Biomüll kommt in die braune Tonne. 

losfahren to leave, to depart Hallo Frau Jäger, wir fahren jetzt los in den 
Urlaub. 

der -vormittag, -e Wednesday morning Wir kommen am Mittwochvormittag zurück.

die Pflanze, -n plant Die Pflanzen sind auf dem Balkon und im  
Wohnzimmer.

(sich) kümmern to take care of Ich kümmere mich um die Pflanzen, wenn meine 
Nachbarin weg ist.

das Licht, -er light Das Licht im Treppenhaus ist kaputt, ich kann 
nichts sehen.

vorgestern the day before yesterday Heute ist Montag. Frau Krippendorf hat mich 
vorgestern (also am Samstag) angerufen. 
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Können Sie bitte …

die Haustür, -en front door Die Haustür war gestern die ganze Nacht offen, 
das ist gefährlich.

offen open Die Haustür war gestern die ganze Nacht offen, 
das ist gefährlich.

abschließen to lock Bitte schließen Sie die Tür ab 21:00 Uhr immer 
ab.

die Tür, -en door Bitte schließen Sie die Tür ab 21:00 Uhr immer 
ab.

die Treppenreinigung, -en cleaning the stairs Sie sind diesen Monat mit der Treppenreinigung 
dran.

Ich habe eine Bitte: …

Am Schwarzen Brett

zweit- second Ich bin neu in der WG Stöckel/Rostek im zweiten 
Stock. 

die Einweihungsparty, -s housewarming party Am 20.05. feiere ich meine Einweihungsparty in 
der neuen Wohnung. 

das Verständnis (Singular) understanding Wir machen eine Party und bitten um 
Verständnis, wenn es an dem Abend etwas laut 
wird. 

informieren to inform Wir machen eine Party und haben den 
Vermieter über die Party informiert. 

mitfeiern to celebrate with someone Wir machen eine Party, alle Personen im Haus 
können mitfeiern.

beachten to note Bitte beachten Sie eine Änderung: Die 
Hofreinigung ist jetzt immer am Montag.

die Änderung, -en change Bitte beachten Sie eine Änderung: Die 
Hofreinigung ist jetzt immer am Montag.

die Hofreinigung, -en yard cleaning Die Hofreinigung ist immer mittwochs.

der Hof, Höfe yard, courtyard Bitte nutzen Sie die Parkplätze im Hof während 
der Hofreinigung nicht. 

Sehr geehrte Mieter

der/die Hausbewohner, - /  
Hausbewohnerin, -nen

resident Zur Party lädt Nina alle Hausbewohner in die 
WG ein.

die Reparatur, -en repair Bei der Reparatur der Heizung muss die Firma 
die Anlage ausschalten.

die Anlage, -en here: heating system Bei der Reparatur der Heizung muss die Firma 
die Anlage ausschalten.

ausschalten to switch off Bei der Reparatur der Heizung muss die Firma 
die Anlage ausschalten.

der/die Mieter, - / Mieterin, 
-nen

tenant Die neuen Mieter meiner Wohnung ziehen 
nächste Woche ein.

Herzliche Grüße Best regards, best wishes Herzliche Grüße, Sigi Schilling

Liebe Nachbarn

der Wochentag, -e day of the week Was ist heute für ein Wochentag? Donnerstag.

liefern to deliver Liefern Sie die Möbel auch zu mir nach Hause? 
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Alle unter einem Dach

Im Mehrgenerationenhaus

das Mehrgenerationenhaus, 
Mehrgenerationenhäuser

multigenerational house Im Mehrgenerationenhaus leben Singles, 
Familien und alte Menschen gemeinsam.

das Zusammenleben (Singular) living together, cohabiting Das Zusammenleben im Mehrgenerationenhaus 
ist interessant.

Alle, viele, einige

Alle aktuellen Informationen

der Frühjahrsputz (Singular) spring clean Am letzten Samstag war unser Frühjahrsputz im 
Garten, wir haben alles aufgeräumt.

der Gemeinschaftsraum,  
Gemeinschaftsräume

common room, communal area Die Gemeinschaftsräume können alle Bewohner 
zusammen nutzen. 

das Putz-Team, -s cleaning team Das Putz-Team macht jeden Dienstag sauber.

das/der Yoga yoga Am Dienstagabend ist im Gemeinschaftsraum 
wieder Yoga. 

das Interesse, -n interest Am Dienstagabend ist wieder Yoga. Wer hat 
Interesse? 

die Liste, -n list Bitte schreibt euren Namen in die Liste für den 
Yoga-Kurs.

vorbeikommen to come round Nimm dir Zeit und komm beim Treffen vorbei! 

weitersagen to pass on Bitte sag auch an deine Freunde und Bekannte 
weiter, dass wir uns treffen!

Unser Haus

gesamt altogether Wohnungen gesamt: 50.

die Großküche, -n large kitchen In der Großküche können alle Bewohner des 
Mehrgenerationenhauses zusammen kochen.

der Veranstaltungsraum,  
Veranstaltungsräume

events room Es gibt einen Veranstaltungsraum zur 
gemeinsamen Nutzung. 

die Bibliothek, -en library Es gibt auch eine Bibliothek mit vielen Büchern.

die Nutzung (Singular) use Es gibt einen Veranstaltungsraum zur 
gemeinsamen Nutzung. 

Wir sind hier glücklich

damals back then Wir sind vor zehn eingezogen. Damals wollten 
wir schnell Leute kennenlernen. 

der Gymnastikkurs, -e gymnastics course Ich mache Gymnastikkurse, denn ich bin 
Physiotherapeut.

der/die  Physiotherapeut, -en / 
Physiotherapeutin, -en

physiotherapist Ich mache Gymnastikkurse, denn ich bin 
Physiotherapeut.

miteinander with each other Im Mehrgenerationenhaus ist es wichtig, dass 
man miteinander redet. 

die Lösung, -en solution Man muss gemeinsam Lösungen für Probleme 
finden. 

die Langeweile (Singular) boredom Das Leben im Mehrgenerationenhaus ist 
aufregend – Langeweile gibt es bei uns nie! 

zumachen to close Komm rein, ich möchte die Tür zumachen.  

das Altersheim, -e old people‘s home, care home Ich bin ja schon 84, aber ins Altersheim wollte 
ich nicht. 
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Wohngemeinschaften

die Gemeinschaft, -en community Leben in Gemeinschaft ist sehr beliebt, vor 
allem in den teuren Großstädten.

beliebt popular Leben in Gemeinschaft ist sehr beliebt, vor 
allem in den teuren Großstädten.

(sich) teilen to share Wir teilen uns zu dritt eine Wohnung. 

die Großstadt, Großstädte city Ich lebe gerne in einer Großstadt wie Berlin. 

sparen to save In Wohngemeinschaften kann man viel Geld 
sparen. 

berufstätig professional Bei berufstätigen Singles ist das Geld meist kein 
Grund. 

der Grund, Gründe reason Bei berufstätigen Singles ist das Geld meist kein 
Grund. 

der/die  Senior, -en / Seniorin, 
-nen

elderly person, OAP Viele Senioren wollen nicht in einem Altersheim 
leben. 

zueinander (to) each other Die Mitbewohner in einer WG müssen 
zueinander passen.

passen to suit Die Mitbewohner in einer WG müssen 
zueinander passen.

die Ordnung (hier: Singular) tidiness Ordnung ist mir sehr wichtig, ich räume immer 
auf.

das Tier, -e animal Auch das Thema Tiere (z.B. Hund oder Katze) ist 
wichtig für das Zusammenleben.

WG gesucht

der/die Nichtraucher, - /  
Nichtraucherin, -nen

non-smoker Ich bin Nichtraucher, ich hasse Rauchen.

entspannt relaxed, laid-back Ich bin entspannt und genieße das Leben ohne 
Stress. 

der Putzplan, Putzpläne cleaning schedule Wir brauchen einen Putzplan, hier in der WG ist 
es zu dreckig. 

der Kleiderschrank,  
Kleiderschränke

wardrobe Ich suche ein Zimmer mit Bett und 
Kleiderschrank.

offen open Ich bin offen, nicht kompliziert und ordentlich. 

kompliziert complicated Ich bin offen, nicht kompliziert und ordentlich. 

ordentlich tidy Ich bin offen, nicht kompliziert und ordentlich. 

der Kopfhörer, - headphones Ich kann Klavier mit Kopfhörern üben. 

Kochst du gern?

das Instrument, -e instrument Nadja spielt ein Instrument, ich glaube Gitarre.

Ich lese gern

das Haustier, -e pet Ich mag Haustiere, am liebsten Katzen.

der Spieleabend, -e games evening Wir machen einen Spieleabend, willst du auch 
kommen.

die Geige, -n violin Ich spiele Geige in einem Orchester.

Magst du Tiere



DEUTSCH ONLINE A2  -  GLOSSARY - CHAPTERS 1 TO 18
 

© 2018 Goethe-Institut e.V. 43

Was machen Sie?

die Sauberkeit (Singular) cleanliness Sauberkeit ist mir wichtig, deshalb putze ich oft.

Langer oder kurzer Vokal?

der Zoo, -s zoo Ich möchte in den Zoo gehen und wilde Tiere 
sehen.

Ich wohne mit Freunden

Lebst du gut?

die Wand, Wände wall An der Wand hängt ein Bild.

die Bahn, -en train Sie fährt mit der Bahn zur Arbeit.

faxen to fax Er wird mir das Dokument faxen.

Lang oder kurz?

Ich muss dich bald besuchen

gegenseitig mutually, each other Im Mehrgenerationenhaus hilft man sich 
gegenseitig.

ansehen to look at Wir möchten die Wohnung  gerne ansehen. 

Kapitel 6: Fit durchs Leben

Ernährung

Ernährungstrends

der Ernährungstrend, -s diet trends Das sind die wichtigsten Ernährungstrends von 
heute.

vegan vegan Die Zutaten für die vegane Ernährung sollen 
Bioprodukte sein.

der/die Veganer, - / Veganerin, 
-nen

vegan Veganer essen überhaupt keine Produkte von 
Tieren.

überhaupt at all Veganer essen überhaupt keine Produkte von 
Tieren.

die Ernährung, -en diet Die Zutaten für die vegane Ernährung sollen 
Bioprodukte sein.

das Bioprodukt, -e organic product Die Zutaten für die vegane Ernährung sollen 
Bioprodukte sein.

die Krankheit, -en illness Wenn man gesund isst, bekommt man weniger 
Krankheiten.

das Raw Food raw food Raw Food ist Obst und Müsli, kalte Suppen, 
Smoothies ...

trocknen to dry Man kann das Gemüse mixen und trocknen. 

mixen to mix Man kann das Gemüse mixen und trocknen. 

trocken dry Ist Raw Food langweilig und trocken?

der Smoothie, -s smoothie Wir trinken gerne Smoothies. 

die Nuss, Nüsse nut Man kann Brot aus Nüssen zubereiten. 

zubereiten to prepare Man kann Brot aus Nüssen zubereiten. 

das Vitamin, -e vitamin Wenn man die Zutaten erwärmt, verlieren sie an 
Vitaminen. 
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erwärmen to heat up Wenn man die Zutaten erwärmt, verlieren sie an 
Vitaminen. 

paläo paleo Wenn man paläo essen will, isst man viel 
Fleisch.

der Paläofan, -s paleo fan Die Paläofans essen wie die Menschen vor über 
100 000 Jahren. 

der/das Joghurt, -s yoghurt Joghurt dürfen die Paläofans nicht essen. 

das Getreide, - grain Wenn man paläo essen will, ist alles aus 
Getreide verboten. 

das Rindfleisch (Singular) beef Wenn man paläo essen will, isst man zum 
Beispiel viel Rindfleisch.

das Schweinefleisch (Singular) pork Wenn man paläo essen will, isst man zum 
Beispiel viel Schweinefleisch.

das Fett, -e fat Wenn man paläo essen will, isst man viel Fleisch 
mit wenig Fett. 

So essen wir

gebacken baked Sie isst Getreide nur, wenn es nicht gebacken ist. 

gekocht cooked Das Gemüse isst sie frisch oder gekocht. 

Lebensmittel

die Zitrone, -n lemon Zitronen sind sauer. 

die Orange, -n orange Orangen haben viel Vitamin C.

die Gurke, -n cucumber Ich brauche noch eine Gurke für den Salat. 

die Wurst, Würste sausage Für mich eine Wurst mit Senf, bitte.

Ich ernähre mich Paläo

die Energie, -n energy Wenn Frank paläo isst, hat er viel Energie.

die Grillparty, -s barbecue party Frank macht eine Grillparty.

natürlich natural Leo denkt, dass Paläo die natürliche Ernährung 
ist.

Isst du nur Fleisch?

die Schokolade, -n chocolate Isst du keine Schokolade?

das Stück, -e piece Ich esse nur ein kleines Stück Kuchen. 

der Nachtisch, -e dessert, pudding Ich esse nur manchmal etwas zum Nachtisch. 

selten rarely Ich esse nur selten Pizza oder Nudeln, eigentlich 
fast nie.

wehtun to hurt Mein Bauch tut immer weh, wenn ich zu viel 
esse.

Befinden

erkältet sein to have a cold Früher war ich oft erkältet und müde.

schlecht sein to feel ill Mir ist so schlecht.

Probleme mit der Gesundheit

das Vollkornbrot, -e wholegrain bread Ich esse nur Vollkornbrot und Vollkornnudeln, 
Joghurt ohne Zucker usw. 
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die Vollkornnudel, -n wholegrain pasta Ich esse nur Vollkornbrot und Vollkornnudeln, 
Joghurt ohne Zucker usw. 

usw. (= und so weiter) etc. Ich esse nur Vollkornbrot und Vollkornnudeln, 
Joghurt ohne Zucker usw. 

schlimm bad Die Bauchschmerzen sind schlimm. Ich kann 
dann nicht arbeiten.

die Laune, -n mood Ich habe den ganzen Tag schlechte Laune. 

Low-Carb low carb Seit einem Jahr esse ich nur Low-Carb. 

vertragen to tolerate Anna verträgt keine Milchprodukte. 

Alles Gute! Best wishes! Ich wünsche dir alles Gute!

Frisch und lecker …

der Markt, Märkte market Samstags gehe ich auf den Markt. 

Essen Sie gesund? 

ungesund unhealthy Manchmal darf man ungesund und fett essen. 

fett fat Manchmal darf man ungesund und fett essen. 

Wenn die Kinder gesund essen,

Wenn Freunde zum Essen kommen,

das Besondere special Wenn Freunde zum Essen kommen, koche ich 
etwas Besonderes.

 Wenn du Lust hast,

der Riesenhunger (Singular) enormous appetite Wenn ich Sport mache, habe ich danach einen 
Riesenhunger.

So essen die Deutschen

die Hauptsache, -n main thing Die Hauptsache ist, dass man gesund ist.

der Geschmack, Geschmäcker taste Gesundes Essen ist für sie nicht so wichtig wie 
der Geschmack.

die Stelle, -n place Erst an zweiter Stelle kommt „gesund“. 

eher more likely Eher ältere Menschen sagen, dass sie sich  
gesund ernähren.

die Kalorie, -n calorie Fast 10 % der Frauen denken, dass Essen wenig 
Kalorien haben soll. 

die Diät, -en diet Frauen machen mehr Diäten als Männer.

schauen to look at Wir müssen natürlich auf die Preise schauen. 

Hauptsache gesund?

die Süßigkeit, -en sweets, sweet foods Ich esse sehr wenig Süßigkeiten. 

Mein Ernährung
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Im Sportverein

Sport beim TV Barmbek

die Sportart, -en sport Die Sportarten Hockey und Volleyball gefallen 
mir. 

die Fitness (Singular) fitness Heutzutage machen viele Leute Fitness in einem 
Studio. 

das Hockey hockey Hockey, Judo und Leichtathletik sind 
interessante Sportarten.

der/die  Trainer, - / Trainerin, 
-nen

trainer Viele Trainer und Trainerinnen arbeiten 
ehrenamtlich.

die Mannschaft, -en team Wir suchen einen Trainer für unsere 
Jugend-C-Mannschaft.

die Trainingszeit, -en training time Trainingszeiten sind jeden Tag von 16.00 bis 
18.00 Uhr.

der Trainingsort, -e training location Trainingsort: TV Bamberg

der/die Jugendliche, -n young people Jugendliche von 12–16 Jahren können 
teilnehmen. 

der/die Anfänger, - / 
Anfängerin, -nen

beginner Es gibt Kurse für Anfänger und Fortgeschrittene.

der/die Fortgeschrittene, -n advanced Es gibt Kurse für Anfänger und Fortgeschrittene.

das Feldhockey field hockey Ich spiele Feldhockey auf dem Rasen. 

der Sportplatz, Sportplätze sports field, pitch Wir spielen Feldhockey auf unserem Sportplatz. 

das Hallenhockey indoor hockey Im Winter spielen wir Hallenhockey. 

das Schnuppertraining, -s trial session Kommen Sie doch mal zum Schnuppertraining 
zum Ausprobieren!

das Telefax, -e fax Sie erreichen uns per Telefon und Telefax. 

Sportarten beim TV Barmbek

Basketball (Singular) basketball Ich spiele Basketball in einem Verein. 

Fechten (Singular) fencing Mein Lieblingssport ist Fechten. 

Judo (Singular) judo Hockey, Judo und Leichtathletik sind 
interessante Sportarten.

Leichtathletik (Singular) light athletics Hockey, Judo und Leichtathletik sind 
interessante Sportarten. 

Tischtennis (Singular) table tennis Tischtennis spiele ich am Wochenende.

Volleyball (Singular) volleyball Samstags spiele ich immer Volleyball.

Handball (Singular) handball (game) Jeden Dienstag spiele ich Handball. 

Welcher Sport ist das?

Anruf beim TV Barmbek

das Training, -s training Ich spiele Hockey und habe dreimal in der 
Woche Training.

E-Mail an den Trainer

die Homepage, -s website, homepage Auf der Homepage kann man sich informieren. 

lange her sein to be a long time ago Ich habe früher Hockey gespielt, aber das ist 
schon sehr lange her. 
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die Ausrüstung, -en kit Ich habe keine Ausrüstung für Hockey, also 
keinen Hockeyschläger. 

der Hockeyschläger, - hockey stick Für Hockey braucht man einen Hockeyschläger 
und einen Ball. 

der Ball, Bälle ball Für Hockey braucht man einen Hockeyschläger 
und einen Ball. 

leihen to lend Kann ich die Sachen beim Probetraining vom 
Verein leihen? 

duzen to be on informal terms In unserer Mannschaft duzen wir uns alle. 

in Ordnung OK Ich hoffe, es ist in Ordnung, wenn ich dich duze. 

der/die Spieler, - / Spielerin, -nen player Wir freuen uns immer über neue Spielerinnen 
und Spieler in der Mannschaft! 

mitspielen to play with us Du kannst gerne beim Hockey mitspielen. 

Fragen an den TV Barmbek

die Ermäßigung, -en reduction Gibt es eine Ermäßigung für Studenten? Ja, für 
Studenten ist es billiger.

der/die Tanzpartner, - / 
Tanzpartnerin, -nen

dance partner Braucht man für die Tanzkurse einen 
Tanzpartner?

Eine E-Mail an die Trainerin schreiben

Nach dem Hockeytraining

(sich) bewegen to move Gerrit bewegt sich seit ein paar Jahren nicht 
genug, er muss mehr gehen.

Tipps von Jan

herumlaufen to walk about, to run about Im Büro herumlaufen ist gut für die Gesundheit. 

stehen bleiben to stand still Du musst dich nicht hinsetzen. Bleib stehen. 

das Stück (hier: Singular) a little Lauf ein Stück auf dem Weg zur Arbeit. 

Mehr Bewegung im Alltag

die Zehenspitze, -n tiptoes Ein paar Mal am Tag auf Zehenspitzen stehen ist 
gut für die Gesundheit!

abstellen to park Bitte das Auto nicht direkt vor der Tür abstellen.

Kommst du morgen?

die Firmenfeier, -n works party Sie muss lange im Büro bleiben und zur 
Firmenfeier gehen.

das Vereinshaus, Vereinshäuser clubhouse Die Mannschaft will im Vereinshaus feiern.

Das ist toll! – Das ist schade.

klappen to work out Schade, dass unser Treffen morgen nicht klappt.

der Park, -s park Am Samstag komme ich zum Fußball in den 
Park.

(sich) verletzen to hurt oneself Ich habe mich am Fuß verletzt, das tut ziemlich 
weh.
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Hast du schon gehört?

das Trainingswochenende, -n training weekend Mein Hockeyteam macht bald ein 
Trainingswochenende.

Sportliche Freizeitaktivitäten

rudern to row Ich rudere im Ruderverein mit drei anderen 
Frauen im Team.

Freizeitsport Joggen

der Wald, Wälder wood Ich gehe gern im Wald spazieren, da ist es schön 
ruhig und die Luft ist gut.

daran about it Ich gehe gerne im Wald spazieren. Was gefällt 
Ihnen daran? Die Ruhe.

Mein Freizeitsport

Lebensstile

Wie lebst du?

der Erfolg, -e success Ich möchte Erfolg in der Arbeit haben.

Mein Leben gehört mir

Zuerst war es toll, dann …

merken to notice Sie hat gemerkt, dass sie mehr Zeit für sich 
selbst braucht.

die Hundeschule, -n dog-training school In einer Hundeschule trainiert man Hunde. 

aufmachen to open Ich mache bald mein eigenes Cafe auf.

Jetzt bin ich glücklich

der/die Berater, - / Beraterin, 
-nen

advisor, consultant Ich war Berater und habe Firmen bei Problemen 
geholfen.

das Medikament, -e medication Wenn man krank ist, muss man oft 
Medikamente nehmen. 

Hoffentlich wird alles gut

die Dienstreise, -n business trip Ich arbeite immer im Büro und muss keine 
Dienstreisen ins Ausland machen.

sauer annoyed Ich muss immer lange arbeiten, meine Freundin 
ist schon sauer.

stressig stressful Wenn ich viel gearbeitet habe, war es sehr 
stressig. 

freinehmen to take time off Ich habe diese Woche frei genommen und muss 
nicht arbeiten. 

Hoffentlich schaffe ich das

Ich hoffe, …

das Baby, -s baby Ich habe letztes Jahr ein Baby bekommen. 
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Was ist wichtig?

neben alongside Neben meinem Studium muss ich arbeiten und 
Geld verdienen.

alleinerziehend single parent Ich bin alleinerziehend und habe zwei Kinder. 

die Vollzeit (Singular) full-time Ich arbeite Vollzeit, 40 Stunden in der Woche. 

weg sein to be gone Am Monatsende ist das Geld immer weg. 

der Junge, -n boy Ich wünsche mir einen Urlaub am Meer mit 
meinen Jungen. 

Jura law Ich studiere Jura an der Universität. 

darauf to it Nach den Prüfungen habe ich viel Zeit. Ich freue 
mich schon darauf.

Ich bin zufrieden

Ich finde …

Patricia ist alleinerziehend

Zeit und seit

die Summe, -n total Die Summe von 1 und 5 ist 6. 

Zu Besuch aus Nizza?

nachmittags in the afternoon(s) Nachmittags ab 15 Uhr habe ich Zeit für die 
Kinder.

Bist du mit dem Job zufrieden?

die Arbeitszeit, -en working hours Ich bin mit meinem Job zufrieden, die 
Arbeitszeiten sind ziemlich gut.

Kapitel 7: Was lernst du?

Weiterbildung

Nimm doch Bildungsurlaub!

der/die Manager, - / Managerin, 
-nen

manager Der neue Manager arbeitet seit Januar im 
Unternehmen.

 reden to speak Mit dem neuen Manager redet Jana gerne auf 
Englisch.

der Bildungsurlaub, -e educational holiday In meiner Firma kann ich jedes Jahr eine Woche 
Bildungsurlaub nehmen.

vorschlagen to propose, to suggest Katja schlägt Jana einen Bildungsurlaub vor.

übrig left over Katja hat nur noch einen Tag für Bildungsurlaub 
übrig.

Angebote für Bildungsurlaub

ständig constantly Wir haben zu wenig Zeit und bekommen ständig 
neue Informationen.

die Weiterbildung, -en further education Bei einer Weiterbildung lernen Mitarbeiter einer 
Firma wichtige Dinge für ihre Arbeit. 

der Arbeitsalltag (Singular) work routine Den Arbeitsalltag im Büro muss man planen und 
organisieren.
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die Strategie, -n strategy Strategien gegen Chaos und zu viel Arbeit sind 
wichtig.

das Chaos (Singular) chaos Was für ein Chaos! Ihr müsst unbedingt 
aufräumen.

kommunizieren to communicate In der Weiterbildung lernen Sie, wie man 
freundlich mit Kunden kommuniziert. 

die Situation, -en situation In stressigen Situationen ist es wichtig, dass 
man ruhig bleibt.

der/die Teilnehmende, -n participant Im Kurs gibt es 12–14 Teilnehmende.

die Fortsetzung, -en continuation Im Kurs Excel Fortsetzung lernen Sie noch mehr 
über Excel.

der Fortsetzungskurs, -e continuation course, further 
training

In diesem Fortsetzungskurs können Sie Ihr 
Wissen vertiefen.

die Leitung, -en management, leader(ship) Die Leitung im Kurs ist Claudia Rutscher.

speziell special Dies ist ein Kurs speziell für Englisch im Beruf. 

die Stufe, -n level Auf der Stufe B2 trainieren wir viele sprachliche 
Situationen für den Beruf. 

interkulturell intercultural Interkulturelle Kompetenzen sind in einer 
internationalen Firma wichtig.

die Kompetenz, -en competence Interkulturelle Kompetenzen sind im Beruf und 
Alltag wichtig. 

unterschiedlich different Menschen aus unterschiedlichen Kulturen 
arbeiten zusammen. 

problemlos problem-free Die Zusammenarbeit ist nicht immer problemlos, 
manchmal ist es schwierig.

der Alltag (Singular) day-to-day life Im Alltag hat man oft viel Stress und wenig Zeit 
für die Familie.

die Einführung, -en introduction Ich möchte eine Einführung in Excel machen, 
weil ich es lernen möchte.

die Tabelle, -n spreadsheet, table Sie lernen, wie man mit einfachen Tabellen 
arbeitet.

rechnen to calculate In Mathematik war ich nicht gut, weil ich nicht 
rechnen kann.

weiterlernen to continue learning Sie können schon Englisch und können in 
diesem Kurs die englische Sprache weiterlernen.

diskutieren to discuss Außerdem können Sie über Ihren Beruf 
sprechen und mit anderen diskutieren. 

kulturell cultural Wir sprechen auch über kulturelle Themen, zum 
Beispiel Essen.

reagieren to react Sie lernen, wie man auf andere Meinungen 
richtig reagiert. 

passend- suitable Suchen Sie ein passendes Angebot? Wir haben 
das Richtige für Sie! 

Bildungsurlaub verschieben

Liebe/Lieber … (Anrede) Dear … Liebe Angelina, lieber David!

die Volkshochschule, -n (= VHS) adult education centre Ich habe bei der VHS einen Englischkurs für den 
Beruf gefunden. 

verschieben to postpone Kannst du den Bildungsurlaub bitte von Januar 
auf März verschieben? 

deswegen for that reason Die Anmeldung ist nächste Woche, deswegen 
braucht Jana schnell eine Antwort.

darum for that reason Im Dezember ist in der Firma viel los, darum 
kann Jana keinen Bildungsurlaub nehmen.
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Ich muss lernen, deshalb …

ausfallen to be cancelled Herr Jansen ist heute auf Dienstreise, deshalb 
fällt das Meeting heute aus.

das Homeoffice (Singular) here: to work from home Heute macht sie Homeoffice und arbeitet von 
zu Hause.

die Software (Singular) software Ich arbeite mit einer neuen Software auf 
meinem Computer.

der/die Arme, -n here: poor you Ich habe Kopfschmerzen. Du Arme!

Gute Besserung! Get well soon! Ich wünsche dir gute Besserung! Hoffentlich 
wirst du schnell wieder gesund. 

das Krankenhaus, 
Krankenhäuser

hospital Seine Frau ist sehr krank und liegt im 
Krankenhaus. 

Spanien Spain Sie lebt jetzt in Spanien.

Schon Feierabend?

Anruf bei der VHS

genauso just as Der Kurs im Februar kostet genauso viel wie der 
Kurs im November.

Noch eine Frage

verbinden to connect Kann ich Frau Müller sprechen? Einen Moment, 
ich verbinde Sie.

der/die Dozent, -en / Dozentin, 
-nen

lecturer Der Dozent des Kurses ruft Sie an und spricht 
mit Ihnen ein bisschen auf Englisch. 

Guten Tag, Sie sprechen mit …

zurückrufen to call back Ich habe gerade einen wichtigen Termin. Kann 
ich Sie danach zurückrufen?

hinterlassen to leave Möchten Sie eine Nachricht für Herrn Fricke 
hinterlassen?

Herr Fricke ist nicht da

der/die Anrufer, - / Anruferin, 
-nen

caller Der Anrufer möchte, dass Herr Fricke ihn 
zurückruft.

weiterhelfen to help Kann ich Ihnen weiterhelfen? Ja, können Sie mir 
sagen, wo Herr Fricke ist?

versuchen to try Herr Fricke ist heute nicht da. Wollen Sie es 
morgen noch einmal versuchen?

Einen Anruf entgegennehmen

Tut mir sehr leid

schrecklich terribly Das tur mir schrecklich leid.

Kann ich Ihnen weiterhelfen?

Frau Schulz ist im Urlaub
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Deutsch lernen in Deutschland

Deutsch in München lernen

der Prüfungstermin, -e exam date Die Prüfungstermine für die Deutschprüfung 
sind im August und September.

die Unterrichtssprache, -n teaching language Die Unterrichtssprache ist von der ersten 
Stunde an Deutsch.

von … an from … onwards Die Unterrichtssprache ist von der ersten 
Stunde an Deutsch.

das Gästehaus, Gästehäuser guesthouse Wir bieten Ihnen Unterkunft in unseren 
Gästehäusern.

das Studentenwohnheim, -e student halls of residence Ich wohne in einem Studentenwohnheim mit 
vielen Studenten zusammen. 

der Tagesausflug, Tagesausflüge day trip Wir machen einen Tagesausflug nach 
Regensburg und sind am Abend zurück. 

der Wochenendausflug, 
Wochenendausflüge

weekend trip Manchmal machen wir Wochenendausflüge in 
andere Städte. 

aktuell current Unsere aktuellen Kursangebote finden Sie auf 
unserer Webseite.

die Kosten (Plural) costs Die Kosten für einen Deutschkurs betragen  
1500 €.

Der erste Kurstag

der Dialekt, -e dialect Ein Dialekt ist eine regionale Variante einer 
Sprache.

Wie sagt man das auf Deutsch?

das Boot, -e boat Die Kinder waren mit einem kleinen Boot auf 
dem See.

das Schiff, -e ship Wir sind mit einem großen Schiff über den 
Ammersee gefahren.

die Schifffahrt, -en cruise Wir haben eine Schifffahrt auf dem Ammersee 
gemacht.

das Wohnheim, -e hall of residence Für meinen Sprachkurs in München wohne ich in 
einem Wohnheim.

Was findest du besser?

Bayerisch Bavarian In München kann man Bayerisch lernen.

das Treffen, - meeting, get-together Das Treffen der SprachkursteilnehmerInnen ist 
um 19 Uhr im Biergarten.

der Biergarten, Biergärten beer garden In Biergärten gibt es Bier und andere Getränke 
und man darf Essen selbst mitbringen.

die Stadtrallye, -s city rally Am Wochenende machen wir eine Stadtrallye 
durch Regensburg.

schön, schöner

Japan Japan Hiros Deutschunterricht in Japan war gut.

Hiros München-Blog

posten to post Hiro hat im Internet ein Foto von München 
gepostet.

als than Hiro findet Basketball besser als Fußball.
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Sport oder Chillen?

chillen to chill (out) Der Unterricht ist sehr anstrengend, danach will 
ich nur noch chillen.

unterrichten to teach Findest du, dass Frauke so gut Deutsch 
unterrichtet wie Tine?

Die Stadtrallye

kulinarisch gastro, food-themed Das ist eine kulinarische Stadtrallye durch 
Regensburg, wir erfahren alles über Essen.

heutig- today Bei der heutigen Stadtrallye werdet Ihr viel 
lernen. Gleich geht es los.

dabei in the process Die Stadtrallye geht los. Dabei sollt ihr zu zweit 
ein paar Fragen beantworten. 

abgeben to give in, to hand in Alle Handys gebt ihr jetzt ab! Keiner darf sein 
Handy mitnehmen.

der Stadtplan, Stadtpläne city map Hast du einen Stadtplan von Regensburg? Ich 
will wissen, wo das Rathaus ist.

der Obatzde (Singular) Obatzde (Bavarian cheese) Obatzde ist ein typisch bayerischer Käse. 

bayerisch Bavarian Obatzde ist ein typisch bayerischer Käse. 

die Sorte, -n sort Wo kann man ungefähr 60–70 verschiedene 
Sorten Kuchen kaufen? 

der Strudel, - strudel Strudel ist eine gebackene Teigrolle, eine Art 
von Kuchen. 

die Art, -en type Strudel ist eine gebackene Teigrolle, eine Art 
von Kuchen. 

am meisten most(ly) Welchen Kuchen verkaufen Sie am meisten? 
Schokokuchen, ca. 100 Stück pro Tag.

meist- most Die meisten Deutschen haben ein Auto. Manche 
haben auch nur ein Fahrrad.

die Umgebung, -en surrounding area Regensburg und Umgebung sind eine 
Touristenregion.

alt, älter, am ältesten

die Grundform, -en basic form Wie lautet die Grundform von „schöner“? Schön!

Am größten ist Berlin

die Hauptstadt, Hauptstädte capital city Am größten ist Berlin, die Hauptstadt von 
Deutschland. 

Gespräche im Kursraum

der Stift, -e pen, pencil Immer willst du meine Stifte und mein Buch 
benutzen!

Wichtige Infos

Das kann ich jetzt gut

die Notiz, -en note Hast du einen Stift und ein Blatt Papier für 
mich? Ich möchte Notizen machen. 

die Zeitschrift, -en magazine Hiro möchte mehr deutsche Zeitschriften lesen. 

schwierig difficult Die Übung ist nicht schwierig, ich kann sie ohne 
Hilfe lösen.
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der/die Tandempartner, - / 
Tandempartnerin, -nen

tandem partner Ich suche mir einen Tandempartner zum 
Sprachenlernen.

aussprechen to pronounce Hiro kann jetzt ganz leicht „R“ und „L“ 
aussprechen.

Notizen machen

der Wortschatz (Singular) vocabulary Ich muss den Wortschatz von Lektion acht 
lernen, das sind ganz schön viele Wörter.

Sequenz 3: Auto fahren lernen

Ich will den Führerschein machen

das Autofahren (Singular) driving Marika hat gerade Autofahren gelernt und darf 
das Auto von ihren Eltern benutzen.

Bei der Fahrschule

die Fahrschule, -n driving school Ich will Autofahren lernen und gehe in eine 
Fahrschule.

der Führerschein, -e driving licence Marika lernt Autofahren und macht den 
Führerschein. 

die Verkehrsregel, -n die Verkehrsregeln = highway 
code

Im Theoriekurs der Fahrschule lernt man die 
Verkehrsregeln. 

der/die  Fahrlehrer, - / 
Fahrlehrerin, -nen

driving instructor Mit einem Fahrlehrer lernt und übt man das 
Autofahren.

der Straßenverkehr traffic Mit einem Fahrlehrer übt man das Autofahren 
im Straßenverkehr. 

die Fahrprüfung, -en driving test Die Fahrprüfung habe ich gleich beim ersten Mal 
bestanden.

die Autobahn, -en motorway Auf der Autobahn in Deutschland darf man sehr 
schnell fahren. 

der Sehtest, -s sight test Für den Führerschein muss man einen Sehtest 
machen. 

der/die  Optiker, - / Optikerin, 
-nen

optician Beim Optiker bekommt man eine Brille.

der Erste-Hilfe-Kurs, -e First Aid course Im Erste-Hilfe-Kurs lernt man, wie man nach 
einem Unfall helfen kann. 

der/die Verletzte, -n injured person Wir lernen, wie man nach einem Unfall 
Verletzten helfen kann.

Ich fahre lieber langsam

das Lehrbuch, Lehrbücher textbook Willst du ein Lehrbuch kaufen oder lernst du 
lieber online? 

Tipps zum Führerschein

wichtig important Alles Wichtige zum Führerschein findest du hier.

der Antrag, Anträge application Nach der Anmeldung könnt ihr gleich den 
Antrag für den Führerschein stellen. 

die Behörde, -n authority Man kann den Antrag für den Führerschein bei 
der Behörde stellen. 

Antrag stellen to apply for Man kann den Antrag für den Führerschein bei 
der Behörde stellen. 
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beantragen to apply for Ich habe den Führerschein bei der Behörde 
beantragt. 

die Ampel, -n traffic light Bei Rot über eine Ampel fahren ist verboten.

Die Fahrprüfung wiederholen

Wenn man …

die Entscheidung, -en decision Die Entscheidung für eine Fahrschule ist nicht 
leicht, es gibt so viele.

die Regel, -n rule Alle Fahrschulen haben andere Regeln, das muss 
man beachten.

Die Fahrschule ist ziemlich teuer

die Info, -s info (no plural) Danke für die vielen Infos, jetzt weiß ich mehr!

Ist es sehr schwierig?

die Hälfte, -n half Die Fahrschule war teuer, aber meine Eltern 
haben mir die Hälfte geschenkt.

www.fahren-lernen.de

das Motorrad, Motorräder motorbike Motorrad fahren ohne Helm ist sehr gefährlich. 

der/das Login, -s log-in Merk dir beim Login deinen Benutzernamen und 
dein Passwort.

der Benutzername, -n user name Merk dir beim Login deinen Benutzernamen und 
dein Passwort.

das Passwort, Passwörter password Merk dir beim Login deinen Benutzernamen und 
dein Passwort.

das E-Learning (Singular) e-learning Klicken Sie auf den Link zum E-Learning und Sie 
können für die Prüfung lernen.

seit kurzem recently, as of late Seit kurzem können Sie bei uns online für die 
Prüfung lernen.

Wie mache ich das? 

die URL, -s URL Geben Sie die URL ein und öffnen Sie die 
Website. 

anklicken to click (on) Klicken Sie den Link an. 

das Programm, -e programme Laden Sie das Programm herunter. 

herunterladen to download Das Programm müssen Sie herunterladen.

der Login-Bereich, -e log-in area Klicken Sie den Login-Bereich an. 

Sie müssen zuerst …

Du musst die Internetseite öffnen

Wie geht das?

Die Prüfung war sehr einfach

Ich bin total froh

vorbereitet prepared Ich bin noch nicht gut auf die Prüfung 
vorbereitet und muss noch viel lernen.
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die Sorge, -n worry Keine Sorge! Das schaffst du bestimmt! 

die Wiederholung, -en repeat Eine Wiederholung der Prüfung ist ziemlich 
teuer.

anschauen to look at Ich schaue mir die Webseite der Fahrschule 
gleich an. 

Ich habe bestanden

die Gratulation, -en Congratulations! Gratulation! Die Prüfung hast du super gemacht!

Recht haben to be right Du hattest Recht, die Prüfung war nicht schwer.

Kapitel 8: Beziehungen

Familientreffen

Eine große Familie

das Spaßbad, Spaßbäder fun pool, play pool Wir wollen morgen mit den Kindern ins Spaßbad 
schwimmen gehen. 

das Familienfest, -e family party Wir organisieren ein Familienfest. 

hinmüssen to have to go there Wir haben ein Familienfest. Müsst ihr da hin? Ja, 
alle Verwandte kommen.

hinfahren to go there Fährst du zum Familienfest nach Bremen? Ja, ich 
möchte schon gern hinfahren. 

die Tante, -n aunt Meine Tante ist die Schwester meines Vaters.

die Verwandtschaft (Singular) relations (plural) Meine Tante hat die ganze Verwandtschaft 
eingeladen.

der Onkel, - uncle Mein Onkel ist der Bruder meines Vaters.

der/die Cousin, -s / Cousine, -n cousin Ich habe drei Cousinen und vier Cousins, das 
sind die Kinder meiner Tanten und Onkel.

der Wahnsinn (Singular) here: awesome! Oh — Wahnsinn!

der Neffe, -n nephew Mein Neffe ist der Sohn meiner Schwester.

die Nichte, -n niece Meine Nichte ist die Tochter meines Bruders.

länger schon länger = for quite a while Ich habe sie jetzt schon länger nicht mehr 
gesehen, das ist bestimmt ein Jahr her.

der/die Schwager, - / 
Schwägerin, -nen

brother-in-law Vielleicht wird Rober bald mein Schwager, meine 
Schwester und er wollen heiraten.

Der Opa und die …

der/die  Enkel, - / Enkelin, -nen grandson, granddaughter Meine Großmutter hat zwei Enkel und drei 
Enkelinnen. 

Ich kann leider nicht

das Familientreffen, - family get-together Da findet ein Familientreffen mit Stephans 
Familie statt. 

der/die Verwandte, -n relatives, relations Stefan hat eine große Familie und total viele 
Verwandte.

zusammenkommen to get together Bei dem Treffen kommt die ganze Familien mal 
wieder zusammen. 

(sich) verstehen to get on well with Unsere Kinder verstehen sich gut mit ihrem 
Cousin und ihrer Cousine.

der/die Urenkel, - / Urenkelin, 
-nen

great-grandson, 
great-granddaughter

Bald werden meine Ugroßeltern ihre Urenkel 
wiedersehen. 
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berichten to report, to relate, 
to tell someone about

Ich berichte dir nach dem Fest, was wir alles 
gemacht haben.

das Fest, -e party Nächstes Wochenende feiern wir ein Fest mit 
der ganzen Familie.

Ich freue mich schon

irgendwie somehow Wenn wir dir noch irgendwie helfen können, 
melde dich.

Bescheid sagen to let someone know Bea kommt leider nicht zum Fest und ich soll dir 
deswegen Bescheid sagen. 

das Wiedersehen, - reunion Wir freuen uns schon auf das Wiedersehen mit 
allen auf dem Familienfest.

Ich erinnere mich gut

die Vorbereitung, -en preparation Die Vorbereitungen sind fertig und das  
Familienfest kann beginnen.

Lena kümmert sich um alles

Komm doch zum Kaffee!

Einladungen

(sich) setzen to sit down Schön, dass ihr da seid, setzt euch, bitte! Wir 
essen gleich.

backen to bake Hier, ich habe einen Kuchen gebacken. 

reinkommen to come in Komm doch rein! Ich muss gleich weiter, ein 
anderes Mal gern.

Ich habe Kuchen gebacken

die Ecke, -n corner Ich kenne ein nettes neues Café bei mir um die 
Ecke.

losmüssen to have to go Oh, ist es schon so spät? Ich muss los.

Wie geht es dir?

die Trennung, -en separation, parting Sie sind nicht mehr zusammen. Das war eine 
schlimme Trennung.

Stephan geht es gut

(sich) trennen to separate, to part Ich habe mich von meinem Freund getrennt, 
jetzt bin ich Single.

Südamerika South America Ich will jetzt hier fertig studieren und dann 
wieder nach Südamerika gehen.

Was macht die Familie?

Wie geht es …?
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Das Firmenjubiläum

Die Einladung

der/die Geschäftsfreund, -e / 
Geschäftsfreundin, -nen

business acquaintance Frau Lange lädt ihre Geschäftsfreunde zum 
Firmenjubiläum ein.

-jährig (z.B. dreijährig) -year Unsere Firma feiert am 13. Juni ihr 25-jähriges 
Firmenjubiläum. 

das Firmenjubiläum, 
Firmenjubiläen

company anniversary Unsere Firma feiert am 13. Juni ihr 25-jähriges 
Firmenjubiläum. 

die Zusammenarbeit (Singular) cooperation, collaboration Frau Lange bedankt sich bei ihren Kunden für 
die gute Zusammenarbeit.

die Begrüßung, -en welcome Das Firmenjubiläum beginnt mit der Begrüßung 
der Gäste um 20:30 Uhr.

die Bestätigung, -en confirmation Wir bitten um Bestätigung der Einladung bis 
spätestens 5. Juni.

weiterhin continuing Ich wünsche Ihnen weiterhin viel Erfolg. 

die Verpackung, -en packaging Bei einem Geburtstagsgeschenk ist die  
Verpackung wichtig.

Die Zusage 

Eine Absage

Auf eine Einladung antworten

Mit besten Grüßen Best regards Mit besten Grüßen, Reiner Mayer

Zusage oder Absage?

Auf der Feier

die Band, -s band Auf dem Firmenjubiläum spielt auch eine Band.

Wie geht es dir oder Ihnen?

Die Dankesrede

der/die Geschäftspartner, - / 
Geschäftspartnerin, -nen

business partner Frau Lange dankt ihren Geschäftspartnern für 
die gute Zusammenarbeit. 

Schön, dass …

(sich) verabschieden to say goodbye Wir müssen gehen und möchten uns  
verabschieden.

Vielen Dank für die Einladung

wiedersehen to see again Schön, dass ich heute auf der Feier alle alten 
Kollegen mal wiedergesehen habe.

Smalltalk

Nach der Feier

Wie lange? How long? Wie lange warst du gestern noch auf der Feier? 
Bis 23.30 Uhr.
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küssen to kiss Tim und Wanda haben sich geküsst! Ich glaube 
sie sind verliebt!

gespannt curious Ich bin schon gespannt, was du von der Party 
erzählst.

Sie begrüßen sich

einander each other Frau Pape und Frau Lange haben einander 
begrüßt

Einander treffen

Neu in der Stadt

Neu in Köln

spontan spontaneous Wir können uns spontan treffen, vielleicht gleich 
in zwei Stunden?

andere others Ich bin offen und lache gern, am liebsten mit 
anderen Leuten. 

unkompliziert uncomplicated Tom ist unkompliziert, mit ihm gibt es nie  
Probleme.

die Literatur (Singular) literature Ich liebe Bücher und interessiere mich für 
Literatur. 

die Runde, -n round, match Wollen wir eine Runde Schach spielen? 

mountainbiken mountain biking Ich möchte gerne mal wieder im Wald  
mountainbiken. 

das Badminton (Singular) badminton Badminton spiele ich auch sehr gern. 

der/die Liebe, -n lovely people, good people Hey ihr Lieben!

nämlich you see Alleine zu Hause sitzen will ich nicht. Das ist 
nämlich langweilig.

froh happy Pauline ist froh, dass sie in Köln gleich Freunde 
gefunden hat.

Seid ihr auch neu in Köln?

Wie geht es dir?

einsam lonely Hier in Köln ist es ganz schön einsam. Ich kenne 
ja noch niemanden.

zählen to count Ich zähle die Tage bis zum Wochenende.

Hat jemand Lust?

die Strecke, -n route, stretch, section Ich kenne eine schöne Strecke zum  
Fahrradfahren am Rhein. 

der/die Mitbewohner, - / 
Mitbewohnerin, -nen

flatmate Meine Mitbewohnerin in der WG hat mir gute 
Tipps gegeben. 

der Kilometer, - kilometre 20 Kilometer Weg mit dem Rad ist ganz schön 
weit.

irgendwo somewhere Treffen wir uns zu Hause oder irgendwo am 
Rhein? 

egal mir egal = I don‘t care Treffen wir uns am Dom oder am Rhein. Das ist 
mir egal.

der Vorschlag, Vorschläge suggestion, proposal Wer macht einen Vorschlag für eine Radtour?
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Pläne für das Wochenende

entlang along Sie fährt mit anderen mit dem Fahrrad am Rhein 
entlang. 

Welche Pläne haben Sie?

Das Wochenende war toll

Das ist ja toll!

verabredet arranged (to meet) Am Donnerstag bin ich wieder mit meiner 
Freundin verabredet.

Emotionen

verärgert annoyed Ich bin verärgert, weil der Bus schon wieder zu 
spät kommt. 

fröhlich happy Karin lacht viel und ist immer fröhlich.

erstaunt surprised Ich bin erstaunt, wie teuer Wohnungen in  
München sind.

Wie spricht man?

häufig frequently Ich gehe häufig zum Sport, mindestens vier Mal 
pro Woche.

einzeln individual Einzelne Wörter sind stark betont, wenn man 
erstaunt ist.

tief deep Die Stimme ist oft etwas tiefer, wenn man 
traurig ist.

betont emphasised Einzelne Wörter sind stark betont, wenn man 
erstaunt ist.

präzise precise Die Aussprache ist sehr präzise, wenn man 
verärgert ist.

Schon wieder verabredet

verliebt in love Ich glaube, du bist ein bisschen in Tom verliebt, 
oder? 

klingeln to ring Moment, das Telefon klingelt … So, ich bin 
zurück. 

zurück sein to be back Moment, das Telefon klingelt … So, ich bin 
zurück. 

Das ist aber komisch

die Verabredung, -en appointment Sie ist nicht zur Verabredung gekommen. 

Emotional sprechen

verpassen to miss Der Zug hat Verspätung und ich verpasse  
meinen Termin.
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Kapitel 9: Kaufen und Tauschen

Online einkaufen

Die Biokiste

der Bioladen, Bioläden healthfood shop Die Lebensmittel im Bioladen sind teurer.

die Biokiste, -n organic vegetable box Die große Biokiste kostet nur 20 Euro und  
enthält viel frisches Gemüse.

der Biohof, Biohöfe organic farm Der Biohof Pallauke hat ein super Angebot an 
Bioprodukten.

Biohof Pallauke

der Lieferservice, -s delivery service Wir bieten einen Lieferservice für Gemüse 
direkt zu Ihnen nach Hause an.

füllen to fill Jede Woche füllen wir die Biokisten mit frischen 
Produkten aus der Region. 

zusammenstellen to put together, to compile Sie können auch eine persönliche Biokiste 
zusammenstellen. 

der Bestellwert, -e order value Ab einem Bestellwert von 25 Euro bezahlen Sie 
keine Liefergebühr.

die Liefergebühr, -en delivery charge Für die Lieferung einer Biokiste nach Hause 
zahlt man eine Liefergebühr.

die Rezeptidee, Rezeptideen recipe idea Auf unserem Blog gibt es viele Rezeptideen für 
leckere Gerichte. 

klicken to click Klicken Sie auf „Biokiste bestellen“ auf unserer 
Webseite.

die Kochidee, Kochideen cookery idea Auf der Webseite findet man Kochideen für 
leckere Rezepte.

Was ist in der Biokiste?

der Schnittlauch (Singular) chives (plural) In einer Biokiste gibt es Schnittlauch, Petersilie, 
Salat ... 

der/das Bund, Bünde/Bunde bunch In der Biokiste ist ein Bund Petersilie.

die Petersilie (Singular) parsley In der Biokiste ist ein Bund Petersilie und 
Schnittlauch.

der Brokkoli, -s broccoli In der Biokiste ist auch Brokkoli.

der, das oder die?

Die Bestellung

Eine bunte Biokiste

erst (ein)mal first Nehmen wir doch erst mal eine kleine Biokiste.

die Kiste, -n box Nehmen wir doch erst mal eine kleine Kiste 
Gemüse zum Probieren.

drin (= drinnen) in there Was ist da drin in der Biokiste? Ein Salat, eine 
Paprika, Tomaten …

der Warenkorb, Warenkörbe shopping basket Bestellte Produkte legen Sie in den Warenkorb 
auf unserer Webseite.

Eine gute Biokiste

die Lieferung, -en delivery Die Kunden bezahlen 25 Euro für jede Lieferung 
nach Hause.
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die Salatgurke, -n cucumber In der großen Kiste sind Salatgurken.

regional regional Wir nehmen immer die regionale Kiste aus 
Bayern. 

Die Bestellbestätigung

die Bestellung, -en order Hast du die Bestellung für die Biokiste schon 
abgeschickt?

die Packung, -en package Ich bekomme eine Packung Mehl, bitte.

mild mild Könnten Sie mir bitte 250 Gramm milden Käse 
geben?

Die AGBs

allgemeine 
Geschäftsbedingungen (AGB)

general terms & conditions Akzeptieren Sie bitte die allgemeinen 
Geschäfsbedingungen.

von … bis from … to Unser Kundenservice ist von Montag bis 
Donnerstag erreichbar. 

erreichbar contactable Wir sind unter 033 22 33 223 per Telefon 
erreichbar.

der Liefertermin, -e delivery date Unsere Liefertermine sind nur an Wochentagen.

fix fixed Wir liefern die Biokisten an einem fixen 
Wochentag, zum Beispiel Montag.

die Schwierigkeit, -en difficulty Wir melden uns, wenn es technische 
Schwierigkeiten gibt. 

technisch technical Wir melden uns direkt bei Ihnen, wenn es 
technische Schwierigkeiten gibt. 

organisatorisch organisational Bei organisatorischen Schwierigkeiten melden 
wir uns. 

der Lieferort, -e delivery destination Den Lieferort für Ihre Biokiste bestimmen Sie.

vereinbaren to agree Nach Bestellung der Biokiste vereinbart man 
einen Liefertermin.

der Lieferrhythmus (Singular) delivery schedule Unser Lieferrhythmus ist einmal pro Woche 
oder 14-tägig.

zur Probe as a trial Sie können eine Biokiste zur Probe bestellen 
und testen.

der Rechnungsbetrag,  
Rechnungsbeträge

invoice total Der Rechnungsbetrag ist 25,40 €.

die Lastschrift, -en direct debit Den Rechnungsbetrag bezahlen Sie mit einer 
Lastschrift von Ihrem Konto.

testen to test Man kann die Biokiste einmal kostenlos testen. 

die Kündigung, -en cancellation, 
notice of termination

Wenn Sie keine Biokiste mehr bekommen 
möchten, ist eine Kündigung immer möglich.

die Abbestellung, -en order cancellation Bei zu später Abbestellung der Biokiste muss 
man die bestellten Produkte bezahlen.

schriftlich in writing Wenn Sie kündigen möchten, müssen wir eine 
schriftliche Nachricht von Ihnen bekommen. 

der Zeitpunkt, -e (point in) time Gibt es für dich einen guten Zeitpunkt für unser 
Telefonat? Ja, morgen um 10 Uhr.

bestellt ordered Bei zu später Abbestellung der Biokiste muss 
man die bestellten Produkte bezahlen.

die Freude, -n joy, happiness Wir wünschen Ihnen viel Freude mit unseren 
Bioprodukten!
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Der Liefertermin

-nachmittags afternoon Dienstagnachmittags liefern wir nach 
Charlottenburg.

nebenan next door Der Fahrer kann die Biokiste im Fahrradladen 
nebenan abgeben.

Wohin liefern wir die Biokiste?

die Mitteilung, -en message Ich habe eine Mitteilung auf mein Handy 
bekommen.

die Anlieferung, -en delivery Die Anlieferung der Kiste für Herrn Becker ist 
dienstags. 

dienstags on Tuesday Die Anlieferung der Kiste für Herrn Becker ist 
dienstags. 

die Kühlbox, -en cool box In einer Kühlbox kann man z.B. Obst unterwegs 
frisch halten.

das Zahlenschloss,  
Zahlenschlösser

combination lock Kennst du den Code für dieses Zahlenschloss? 
Ja, 7458.

der Code, -s code Das Zahlenschloss hat den Code 7458. 

Wir sind nicht zu Hause

Eine Mitteilung

Flohmarkt

Flohmärkte

der Flohmarkt, Flohmärkte flea market Jella kauft gebrauchte Kleidung auf dem 
Flohmarkt.

selbstgebacken home-baked Beim Schulfest gibt es selbstgebackenen 
Kuchen.

das Computerspiel, -e computer game Mein Sohn sitzt den ganzen Tag am PC und 
spielt Computerspiele.

die DVD, -s DVD Wollen wir einen Film auf DVD gucken? 

die Kita, -s children‘s daycare centre Ich arbeite in der Kita. Wir betreuen Kinder.

das Geschirr (Singular) crockery Auf dem Flohmark gibt es billiges Geschirr für 
die Küche.

der Schmuck (Singular) jewellery Auf dem Flohmarkt kann man billigen und 
schönen Schmuck kaufen.

das Zubehör (Singular) accessories Ich brauche noch viel Zubehör für mein Fahrrad, 
zum Beispiel eine Lampe.

der Marktplatz, Marktplätze market place Der Flohmarkt ist am Marktplatz.

Markus braucht Hilfe

der Spiegel, - mirror Sven hat auf dem Flohmarkt einen schönen 
Spiegel für das Bad gekauft.

Hallo, wie geht’s?

Du wolltest dich melden

das Seminar, -e seminar Ich mache ein Seminar zum Thema 
Zeitmanagement.
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(sich) auskennen to be familiar with Sven hilft mir beim Stühle auswählen. Er kennt 
sich gut mit Möbeln aus.

 Musstest du oder wolltest du?

die Kommode, -n dressing table Wir brauchen eine neue Kommode für unser 
Schlafzimmer.

Kann ich dein Auto haben?

der -morgen, - morning Ich kann es dir am Samstagmorgen bringen.

Wann soll ich kommen?

Materialien

aus here: made of Der Stuhl ist aus Plastik.

das Plastik (Singular) plastic Der Stuhl ist aus Plastik, das finde ich nicht so 
schön wie Holz.

die Vase, -n vase Die Vase für die Blumen ist aus Glas.

der Bilderrahmen, - picture frame Der Bilderrahmen ist aus Holz.

das Holz, Hölzer wood Der Bilderrahmen ist aus Holz.

das Metall, -e metal Der Spiegel ist aus Metall und Glas. 

der Liegestuhl, Liegestühle deckchair Der Liegestuhl ist aus Stoff und er ist sehr 
bequem.

der Stoff, -e fabric Der Liegestuhl ist aus Stoff und er ist sehr 
bequem.

das Porzellan (Singular) porcelain, china Das Geschirr ist aus Porzellan.

Holz oder Plastik?

Ich suche Stühle

vorne ahead Schau mal, ich glaube da vorne gibt es Sessel 
und Stühle.

der Sessel, - armchair Wir brauchen einen neuen Sessel für das 
Wohnzimmer, eine Couch haben wir schon.

das Design, -s design Dieser Stuhl ist toll - was für ein tolles Design!

Auf Wiedersehen! Goodbye! Vielen Dank und auf Wiedersehen!

Ist das schön?

Ich suche eine Lampe

die Stehlampe, -n standard lamp Ich brauche eine Stehlampe für mein 
Wohnzimmer.

Tauschbörse

Shoppen, tauschen, bestellen?

tauschen to swap, to exchange Auf „tauschfreunde.de“ kann man online 
Kleidung tauschen.

shoppen gehen to go shopping Heute wollen wir in der Stadt shoppen gehen. 
Wir brauchen neue Kleider.
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Kleidung zum Tauschen

der Anzug, Anzüge suit Ich brauche einen Anzug für die Arbeit.

die Jeans, - jeans Ich brauche Jeans und warme Socken für den 
Winter.

der Mantel, Mäntel coat Ich brauche einen warmen Mantel für den 
Winter.

der Stiefel, - boot Ich brauche neue Stiefel, am liebsten aus Leder.

das Kleid, -er dress Das Kleid von Jana ist sehr elegant.

das Hemd, -en shirt Ich brauche ein weißes Hemd für meinen Anzug.

die Bluse, -n blouse Ich brauche eine neue Bluse für die Arbeit. 

der Rock, Röcke skirt Der Rock ist nicht teuer und sieht schick aus.

die Socke, -n sock Ich muss neue Socken kaufen.

Wie heißen die Kleidungsstücke?

Tauschbörse „Tauschfreunde“

der/die Benutzer, - / Benutzerin, 
-nen

user Lieber Benutzer, hier im Forum brauchen Sie ein 
Kennwort. 

das Kennwort, Kennwörter password Lieber Benutzer, hier im Forum brauchen Sie ein 
Kennwort. 

das Forum, Foren forum Im Forum kann man Kleider zum Tausch 
anbieten.

die Teilnahme, -n participation Die Teilnahme an dem Projekt „Tauschfreunde“ 
ist absolut kostenlos. 

beschreiben to describe Können Sie das Kleid beschreiben? Wie genau 
sieht es aus?

der Artikel, - item, article Bei „tauschfreunde.de“ tauschen Sie Ihre Artikel 
kostenlos.

das Tauschangebot, -e swap offer Auf „tauschfreunde.de“ bekommt man 
Tauschangebote von anderen Nutzern.

der Tauschartikel, - swap item Auf der Webseite „Tauschfreunde“ sucht man 
nach Tauschartikeln.

selber yourself Kaufst du einen Kuchen für deinen Geburtstag. 
Nein, ich backe selber. 

der/die Anbieter, - / Anbieterin, 
-nen

seller Kennst du einen guten Anbieter für Kopfhörer? 
Meine funktionieren nicht mehr. 

der/die Tauschpartner, - / 
Tauschpartnerin, -nen

swap partner Hast du schon einen Tauschpartner auf 
„tauschfreunde.de“ gefunden?

automatisch automatic Sie bekommen automatisch eine Nachricht und 
müssen nichts tun. 

die Kontaktdaten (Plural) contact details Sie bekommen automatisch die Kontaktdaten 
ihres Tauschpartners. 

der Tausch (Singular) swap Hast du schon einmal einen Tausch über 
„tauschfreunde.de“ organisiert? 

die Versandkosten (Plural) shipping costs Die Versandkosten für ein Paket ins Ausland 
sind oft sehr hoch.

der/die Käufer, - / Käuferin, 
-nen

buyer Ich habe eine Jacke online verkauft. Der Käufer 
der Jacke wohnt in Berlin. 

der Stern, -e star In einer klaren Nacht kann man viele Sterne 
sehen.

weg away Meine alten Sachen sollen alle weg, ich will 
nichts behalten.
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die Winterjacke, -n winter jacket Meine Winterjacke ist sehr warm, perfekt für 
einen kalten Winter.

gucken to look, to watch Du brauchst eine neue Jacke? Los, wir gucken 
bei Tauschfreunde!

passen to fit, to suit Der neue Anzug passt ihm nicht, er ist zu klein.

Sachen zum Tauschen

Erfahrungsberichte Tauschfreunde

begeistert delighted, overjoyed Ich tausche meine Sachen bei der Tauschbörse 
und bin begeistert!

riesig huge Das Angebot der Tauschbörse ist wirklich riesig! 

die Telefonnummer, -n telephone number Man bekommt ganz einfach die Telefonnummer 
von seinem Tauschpartner.

die Tauschbörse, -n swapping platform Hast du schon mal eine Tauschbörse zum 
Kleider Tauschen ausprobiert? 

die Sicherheit, -en security Mir ist Sicherheit beim Fahrradfahren wichtig. 
Ich trage einen Helm.

verschicken to send Ich verschicke meine Weihnachtspost immer 
schon am 01. Dezember. 

Was ist das?

die Schwimmbrille, -n goggles Mit einer Schwimmbrille kann man tauchen.

die Zwiebelbrille, -n onion goggles Mit einer Zwiebelbrille kann man Zwiebeln 
schneiden.

Für wen ist das?

die Brille, -n glasses, spectacles Ich trage eine Brille, damit ich gut sehe.

vietnamesisch Vietnamese Heute gibt es vietnamesische Suppe.

der Ring, -e ring Anna trägt einen Ring. Ich glaube, sie hat 
geheiratet.

das Gerät, -e device Was ist das für ein Gerät? Das ist ein Drucker.

der Saftmixer, - juice mixer Mit diesem Saftmixer kann man Saft aus Obst 
und Gemüse machen.

Tausch organisieren

das Zelt, -e tent Wir haben im Zelt auf dem Campingplatz 
übernachtet.

Wann soll ich kommen?

Einen Termin vereinbaren

Ich schaffe das Treffen nicht

K oder ch?

der Chor, Chöre choir Ich singe seit einer Woche in einem Chor.

wechseln to change Wir waren nicht zufrieden mit unserem Chor 
und wechselten zu einem anderen.
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Die Verbindung [ks]

bestimmt specific Suchst du etwas Bestimmtes? Nein, ich gucke 
nur ein bisschen.

der/die Ex-Freund, -e / 
Ex-Freundin, -nen

ex-boyfriend, ex-girlfriend Die Hemden hat mir meine Ex-Freundin vor 
zwei Jahren geschenkt.

hinter behind Stellen Sie das bitte hinter die Box.

das Material, Materialien material Gefällt dir die Farbe und das Material dieser 
Jacke?

hässlich ugly, unsightly Ich finde den Stuhl hässlich, willst du nicht einen 
anderen nehmen?

Was machst du?

Kapitel 10: Soziales Engagement

Das Ehrenamt

Ehrenamtlich arbeiten

ehrenamtlich voluntary, -ily Sie macht das ohne Bezahlung, also  
ehrenamtlich.

vorlesen to read aloud Leonard liest alten Menschen im Altersheim 
etwas aus Büchern vor.

(sich) engagieren to be involved in Nele engagiert sich regelmäßig für den 
Tierschutz. 

der Tierschutz (Singular) animal protection, animal 
welfare

Nele engagiert sich für den Tierschutz und für 
ein besseres Leben von Tieren. 

der Tierschutzverein, -e animal protection society Nele engagiert sich für den Tierschutz und 
arbeitet in einem Tierschutzverein mit.

der Rettungsdienst, -e ambulance service Violetta arbeitet neben dem Medizinstudium 
auch beim Rettungsdienst. 

der/die  Sanitäter, - / Sanitäterin, 
-nen

paramedic Violetta ist Sanitäterin und kümmert sich nach 
einem Unfall um die Verletzten.

der Krankenwagen, 
Krankenwagen

ambulance service Die Sanitäter kommen mit dem Krankenwagen.

die Werkstatt, Werkstätten workshop Marc hat gemeinsam mit Freunden eine 
Werkstatt, in der sie Fahrräder reparieren.

geistig mental Sie arbeitet mit Menschen, die ein geistiges oder 
körperliches Handicap haben.

körperlich physical Sie arbeitet mit Menschen, die ein geistiges oder 
körperliches Handicap haben.

das Handicap, -s disability Sie arbeitet mit Menschen, die ein geistiges oder 
körperliches Handicap haben.

Wo kann man helfen?

Ohne Ehrenamtliche geht es nicht

vorkommen to occur, to appear Das Wort kommt im Text nicht vor.

nachts at night Martin muss oft nachts oder am Wochenende 
arbeiten.

die Feuerwehr, -en fire brigade Martin ist gern bei der Feuerwehr und die 
Teamarbeit gefällt ihm gut.
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die Hausaufgabenhilfe, -n homework support, 
homework club

Sie muss für ihr Studium in der 
Hausaufgabenhilfe mitarbeiten.

der/die Ehrenamtliche, -n voluntary worker In Deutschland gibt es viele Ehrenamtliche. Sie 
arbeiten ohne Gehalt und freiwillig.

löschen to extinguish Die Feuerwehr hat das Feuer im Rathaus 
gelöscht.

das Feuer, - fire Die Feuerwehr hat das Feuer im Rathaus 
gelöscht.

freiwillig voluntary, -ily Viele Menschen arbeiten und helfen  
ehrenamtlich und freiwillig.

das Ehrenamt, Ehrenämter voluntary post Mehr als 23 Millionen Deutsche haben ein 
Ehrenamt und helfen freiwillig. 

das Engagement, -s involvement Die Gründe für das Engagement der 
Ehrenamtlichen sind ganz verschieden.

der/die Bauingenieur, -e / 
Bauingenieurin, -nen

civil engineer Paul Mittermeyer ist Bauingenieur von Beruf. 

-mal three times Dreimal in der Woche steht er als Trainer auf 
dem Fußballplatz. 

der Fußballplatz, Fußballplätze football pitch Die Fußballmannschaft trainiert auf dem 
Fußballplatz. 

die Jungs (Plural) boys Die Jungs finden Fußball toll.

der/die Fußballer, - / Fußballerin, 
-nen

footballer Paul möchte, dass seine Jungs in der 
Mannschaft gute Fußballer werden. 

die Teamarbeit (hier: Singular) teamwork Teamarbeit ist bei der Feuerwehr sehr wichtig.

der Bereich, -e area In vielen Bereichen sind Ehrenamtliche wichtig 
geworden.

die Altenpflege (Singular) care of the elderly In der Altenpflege sind Ehrenamtliche wichtig 
geworden.

die Krankenpflege (Singular) care of the sick In der Krankenpflege sind Ehrenamtliche wichtig 
geworden.

der/die Sportler, - / Sportlerin, 
-nen

athlete, sportsman/woman Wenn man Sportler ist, muss man viel 
trainieren.

Kann ich dir helfen?

Danke, es geht schon

hochhelfen to help someone up Warten Sie, ich helfe Ihnen vom Stuhl hoch.

lieb kind Das ist lieb von Ihnen, vielen Dank!

sicher of course Ich habe ein Problem mit den Hausaufgaben, 
aber du kannst mir sicher helfen.

Wollen wir das zusammen machen?

ablehnen to refuse, to turn down Man kann Hilfe annehmen oder ablehnen.

Mit dem Ehrenamt zum Job

der/die Elektriker, - / 
Elektrikerin, -nen

electrician Früher war Tobias Elektriker von Beruf. 

der Freiwilligendienst, -e voluntary service Beim Freiwilligendienst kann man ehrenamtlich 
arbeiten. 

mit Hilfe with the help of Mit Hilfe der Mitarbeiter fand Tobias einen Platz 
im Kindergarten „Sonnenhaus“.
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darüber about that Tobias arbeitet als Erzieher und ist sehr froh 
darüber.

umgehen to cope with, to handle Ich bin Erzieher und kann gut mit Kindern 
umgehen.

der/die  Erzieher, - / Erzieherin, 
-nen

childcare worker Tobias arbeitet ehrenamtlich mit den 
Erzieherinnen im Kindergarten. 

damit with that Tobias arbeitet ehrenamtlich im Kindergarten. 
Im August hat er damit angefangen.

die Kindererziehung (Singular) caring for children, parenting Der Text informiert über die Kindererziehung im 
Kindergarten.

Er wusste gleich …

Tobias Port wurde Erzieher

So fand ich mein Ehrenamt

Fakten zum Ehrenamt

der Fakt, -en fact Hier finden Sie Fakten zum Ehrenamt.

der Durchschnitt, -e average Etwa 16 Stunden im Monat sind sie im 
Durchschnitt für andere aktiv. 

tätig active, involved Männer (40 Prozent) sind öfter ehrenamtlich 
tätig als Frauen (32 Prozent). 

der/die Einwohner, - / 
Einwohnerin, -nen

resident In drei Bundesländern haben 41 Prozent der 
Einwohner ein Ehrenamt.

der Umweltbereich, -e environment Bundesfreiwilligendienst kann man im sozialen 
oder im Umweltbereich machen.

die Zahl, -en number Hier sind die Zahlen und Fakten über das 
Ehrenamt in Deutschland.

Ich möchte etwas Gutes tun

wegwerfen to throw away Wir werfen viele Dinge weg, auch wenn man sie 
eigentlich noch benutzen kann.

die Umwelt (Singular) environment Wir müssen unsere Umwelt schützen, zum 
Beispiel können wir mehr Fahrrad fahren.

der/die Rentner, - / Rentnerin, 
-nen

pensioner Ich bin Rentnerin, aber ich bin noch fit.

Und Sie?

Erste Hilfe

Beim Rettungsdienst

Im Notfall

der/die Notarzt, Notärzte / 
Notärztin, -nen

emergency doctor Ein Unfall, wir müssen den Notarzt anrufen!

Hilfe!

Vorsicht! Careful! Vorsicht! Die Treppe ist frisch gewischt und sehr 
rutschig.
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Stopp! Stop! Stopp! Hier können Sie nicht weiter.

Halt! Stop! Halt! Halt! Die Ampel ist rot, Sie müssen warten.

nass wet Achtung, der Boden ist nass!

verletzt injured Es gab einen Unfall und ein Mann ist verletzt.

weiterdürfen to be allowed to continue Hier dürfen Sie nicht weiter, die Straße ist 
gesperrt.

Sie braucht einen Arzt

die Verletzung, -en injury Welche Verletzungen hat die Person? Ihr Bein 
blutet.

Regeln für einen Notruf

der Notfall, Notfälle emergency Die Nummer 112 kann jeder im Notfall benutzen. 

ernst serious Wählen Sie die Notfallnummer 112 nur, wenn die 
Situation wirklich ernst ist.

wozu why, what for Wozu gibt es Notfallregeln? Damit alle richtig 
handeln.

damit so that Die Nummer 112 ist kostenfrei, damit man sie im 
Notfall immer anrufen kann.

um (in order) to Machen Sie bei einem Unfall, was der Arzt sagt, 
um gut helfen zu können.

kostenfrei free (of charge) Die Nummer 112 ist kostenfrei, damit man sie im 
Notfall immer anrufen kann.

damit oder um … zu 

Beachten Sie die Regeln

hinlegen to lay down Legen Sie nach einem Unfall die verletzte 
Person bequem hin. 

der Schmerz, -en pain Sarah ist gestürzt, aber sie hat keine starken 
Schmerzen.

das Körperteil, -e body part Bewegen Sie die Körperteile eines Verletzten 
nicht zu stark. 

das Fenster, - window Kannst du bitte das Fenster öffnen? Hier ist sehr 
schlechte Luft.

eng tight Mein Hose ist zu eng, ich glaube, ich habe zu 
viel gegessen.

atmen to breathe Atme ruhig und langsam, dann bekommst du 
besser Luft!

Wo tut es weh?

das Pflaster, - plaster Wir machen schnell ein Pflaster auf deine 
Wunde.

ruhig halten to keep still Sie müssen die verletzte Hand jetzt ein paar 
Tage ruhig halten.

die Nase, -n nose Oh nein, meine Nase blutet. Hast du ein 
Tauschentuch?

bluten to bleed Deine Nase blutet, hier ist ein Taschentuch.

das Taschentuch, Taschentücher tissue Deine Nase blutet, hier ist ein Taschentuch.
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Kennen Sie die Körperteile?

die Brust chest Ich habe Husten und mir tut die Brust weh.

die Schulter (Singular) shoulder Mir tun beide Schultern weh.

der Rücken, - back Mir tut der Rücken weh, ich muss mich hinlegen.

das Ohr, -en ear Ich bin erkältet und meine Ohren tun weh.

Erste Hilfe bei Bewusstlosigkeit

Die stabile Seitenlage

die Atmung (Singular) breathing Prüfen Sie bei einer verletzten Person immer 
zuerst die Atmung.

prüfen to check Prüfen Sie bei einer verletzten Person immer 
zuerst die Atmung.

beugen to bend Für die stabile Seitenlage beugen Sie den Arm 
der verletzten Person nach oben.

anwinkeln to bend Winkeln Sie das Bein einer verletzten Person im 
Liegen an. 

drehen to turn Drehen Sie eine verletzte Person im Liegen auf 
die Seite.

schieben to slide Schieben Sie die Hand unter den Kopf einer 
liegenden verletzten Person.

hinten backwards In der stabeline Seitenlage strecken Sie den 
Kopf der verletzten Person nach hinten.

strecken to extend In der stabilen Seitenlage strecken Sie den Kopf 
der verletzten Person nach hinten.

Was muss man tun?

Erklären Sie! 

Ein Integrationsprojekt 

Kicking Girls

das Integrationsprojekt, -e integration project Im Integrationsprojekt „Kicking Girls“ können 
Mädchen Fußball spielen. 

die Migrantenfamilie, -n immigrant family Viele Mädchen aus Migrantenfamilien machen 
keinen Sport.

das Migrantenkind, -er child immigrant An einigen Schulen mit besonders vielen 
Migrantenkindern gibt es Mädchenfußball-AGs. 

sondern but Man kann nicht alleine gewinnen, sondern nur 
im Team. 

das Selbstvertrauen (Singular) self-confidence Ihr Selbstvertrauen von Mädchen wird stärker, 
wenn sie Sport machen.

die Medaille, -n medal Alle Spielerinnen bekommen eine Medaille, nicht 
nur die Siegerteams. 

das Siegerteam ,-s winning team Alle Spielerinnen bekommen eine Medaille, nicht 
nur die Siegerteams. 

das Tor, -e goal Ich habe gestern beim Fußball zwei Tore 
geschossen. 

schießen to score Ich habe gestern beim Fußball zwei Tore 
geschossen. 

Interview mit einer Trainerin 
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In der Mädchenfußball-AG

weiterspielen to play on Die Mädchen wollen noch mit dem Fußball nicht 
aufhören, sondern weiterspielen.

Das ist verboten!

erlauben to permit, to allow Meine Eltern erlauben, dass ich zum 
Fußball-Training gehe.

Projekte in meiner Stadt

der Flüchtling, -e refugee Flüchtlinge kommen nach Deutschland, weil das 
Leben dort sicher ist. 

die Flüchtlingsunterkunft, 
Flüchtlingsunterkünfte

refugee shelter Viele Flüchtlinge leben in Deutschland zuerst in 
Flüchtlingsunterkünften. 

spenden to donate Viele Menschen spenden Kleidung oder Geld für 
die Flüchtlinge. 

großartig fantastic Viele Bürger helfen beim Stadtfest mit. Das ist 
großartig! 

der/die Flüchtlingspate, -n / 
Flüchtlingspatin, -nen

refugee buddy Wenn Sie den Flüchtlingen helfen wollen, 
werden Sie Flüchtlingspate.

weiterlesen to read on Für mehr Informationen zu unserem 
Flüchtlingsprojekt, lesen Sie hier weiter.

sonntags on Sundays Die Zirkusgruppe findet immer sonntags von 14 
bis 16 Uhr statt. 

die Show, -s show Haben Sie Lust, bei der Show dabei zu sein?

dabei sein to be present Haben Sie Lust, bei der Show dabei zu sein?

erfahren to find out Auf unserer Webseite erfahren Sie mehr zur 
Zirkusgruppe.

malen to paint Lisa malt sehr schöne Bilder.

fotografieren to photograph Beim Foto-Workshop lernt ihr fotografieren.

die Spende, -n donation Die Kunstwerkstatt braucht Spenden, zum 
Beispiel für Papier und Farben.

das Papier, -e paper Die Kunstwerkstatt braucht Spenden, zum 
Beispiel für Papier und Farben.

die Liederstunde, -n singalong session Am Nachmittag gibt es eine Liederstunde, in der 
alle singen können.

Was bedeutet das?

der/die Migrant, -en / Migrantin, 
-nen

immigrant Migranten gehen aus ihrem Land weg, um in 
einem anderen Land zu leben und zu arbeiten.

bauen to build In der Werkstatt repariert man etwas oder man 
baut und bastelt etwas.

basteln to make, to do handicrafts In der Werkstatt repariert man etwas oder man 
baut und bastelt etwas.

Fahrräder für Flüchtlinge

Kinderzirkus Moskitos

Das Projekt heißt …

Frag Kati!



DEUTSCH ONLINE A2  -  GLOSSARY - CHAPTERS 1 TO 18
 

© 2018 Goethe-Institut e.V. 73

Tarim und Dietz

Frau Siebold erzählt

die Nachhilfe (Singular) private tutoring Wir organisieren Nachhilfe für Deutsch.

unterstützen to support Eine Theater-Studentin unterstützt uns sehr bei 
der Theater-AG.

das Sprachspiel, -e language game Eine Theater-Studentin macht mit den 
Flüchtlingen immer nette Sprachspiele.

Ich sammle Spenden

Kapitel 11: Feiern in Deutschland

Feste im Jahreskreis

Feste in Deutschland

der Heilige Abend (Singular) Christmas Eve Der 24.12. heißt auch der Heilige Abend. 

schmücken to decorate Am Heiligen Abend schmücken wir den 
Weihnachtsbaum.

der Weihnachtsbaum,  
Weihnachtsbäume

Christmas tree Am Heiligen Abend schmücken wir den 
Weihnachtsbaum. 

die Bescherung (Singular) handing out the presents Bei der „Bescherung“ bekommen alle ihre 
Geschenke.

heißen to mean „Bescherung“ heißt, dass wir unsere Geschenke 
auspacken. 

auspacken to unwrap Bei der „Bescherung“ packen wir unsere 
Geschenke aus.

der Weihnachtsmann,  
Weihnachtsmänner

Santa Leevi, mein Neffe, glaubt, dass der 
Weihnachtsmann die Geschenke bringt.

das Plätzchen, - biscuit, cookie An Weihnachten essen wir Plätzchen.

der Glühwein (Singular) mulled wine An Weihnachten essen wir Plätzchen und 
trinken Glühwein. 

die Kirche, -n church An Weihnachten gehen wir um 22 Uhr in die 
Kirche.

die Christmette, -n midnight mass An Weihnachten gehen wir um 22 Uhr in die 
Kirche zur Christmette.

die Weihnachtsgans,  
Weihnachtsgänse

Christmas goose Bei meiner Oma gibt es an Weihnachten immer 
eine Weihnachtsgans. 

der Anhang, Anhänge attachment Im Anhang meiner E-Mail findest du die Fotos.

das Silvester (Singular) New Year Silvester ist der letzte Tag im Jahr.

die Rakete, -n firework, rocket Wir haben Raketen für Silvester.

der Hafen, Häfen docks In Hamburg gibt es einen großen Hafen mit 
vielen Schiffen. 

das Feuerwerk, -e firework display An Silvester gibt es um 24 Uhr überall in 
Deutschland ein Feuerwerk.

der Rosenmontag, -e Monday before Lent Rosenmontag haben wir in Köln gefeiert. 

der Rosenmontagsumzug,  
Rosenmontagsumzüge

carnival procession In Köln ist der Rosenmontagsumzug am größten. 

das Kostüm, -e costume Beim Karneval haben alle Leute tolle Kostüme. 

der Clown, -s clown Wir haben uns als Clowns verkleidet. 
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verkleidet dressed up, disguised Beim Karneval haben wir uns als Clowns 
verkleidet. 

der Straßenumzug,  
Straßenumzüge

procession Am Rosenmontag haben wir den Straßenumzug 
besucht. 

der Umzugswagen, - carnival float Auf dem Straßenumzug haben die Leute auf den 
Umzugswagen Süßigkeiten geworfen.  

die Menge, -n crowd Beim Karneval werfen die Leute auf den 
Umzugswagen Süßigkeiten in die Menge. 

werfen to throw Beim Karneval werfen die Leute auf den 
Umzugswagen Süßigkeiten in die Menge. 

die Jackentasche, -n jacket pocket Unsere Jackentaschen waren ziemlich schnell 
voll mit Süßigkeiten. 

traditionell traditional Wir feiern Ostern ganz traditionell. 

das Osterfeuer, - Easter bonfire An Ostern gehen wir am Samstagabend zum 
Osterfeuer.

der Ostersonntag, -e Easter Sunday Am Ostersonntag suchen die Kinder im Garten 
die bunten Ostereier.

das Osterei, -er Easter egg Am Ostersonntag suchen die Kinder im Garten 
die bunten Ostereier.

der Osterhase, -n Easter bunny Unser kleiner Sohn glaubt noch, dass der 
„Osterhase“ die Eier versteckt hat.

das Ostern, - Easter An Ostern suchen alle Kinder Eier, die der 
Osterhase versteckt hat.

der Karneval (Singular) carnival Dorothee und Micha haben für den Karneval 
Süßigkeiten gekauft.

Weihnachtsmann, Osterhase …

Silvester und Karneval

das Neujahr (Singular) New Year Am 01.01. feiert man in Deutschland Neujahr.

Herzlichen Glückwunsch!

Frohe Weihnachten …

der Feiertag, -e holiday Der 26.12. ist in Deutschland auch ein 
gesetzlicher Feiertag.

der Sonnenschein (Singular) sunshine Wir wünschen euch schöne Feiertage und ganz 
viel Sonnenschein!

der Glückwunsch, Glückwünsche greeting, congratulation Herzlichen Glückwunsch zum Geburtstag!

Alles Liebe! Much love! Alles Liebe und Gute zu deinem 25.! 

aufgeregt excited Bist du schon aufgeregt wegen deiner Prüfung 
morgen?

die Zukunft (Singular) future Wir wünschen euch alles Gute für die Zukunft!

Geschichten vom Weihnachtsmarkt

der Weihnachtsmarkt, 
Weihnachtsmärkte

Christmas market Dieses Jahr war ich gleich am ersten 
Dezember auf dem Weihnachtsmarkt. 

die Geschichte, -n story Ich muss dir unbedingt eine Geschichte vom 
Weihnachtsmarkt erzählen.

der Würstchenstand, 
Würstchenstände

sausage stand Am Würstchenstand war es sehr eng, weil viele 
Besucher Hunger hatten.

der Tannenbaum, Tannenbäume fir tree Auf dem Weihnachtsmarkt kaufe ich Schmuck 
für den Tannenbaum.
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der Schnee (Singular) snow Wenn ich auf den Weihnachtsmarkt gehe, muss 
es kalt sein und Schnee geben.

minus minus Es war kalt, minus drei Grad. 

bloß here: but, just (interj.) Oh nein, Glühwein auf meiner Jacke, wie sehe 
ich jetzt bloß aus? 

peinlich embarrassing Oh nein, Glühwein auf meiner Jacke, das ist 
peinlich! Wie sehe ich jetzt bloß aus?

eine Hand voll a handful Nimm dir eine Hand voll Nüsse, ich habe genug.

umsonst free Der Stift ist umsonst, Sie müssen ihn nicht 
bezahlen.

Am Würstchenstand

Weihnachtsfeier in der Firma

das Wichteln secret Santa Den anonymen Geschenketausch auf einer 
Weihnachtsfeier nennt man „Wichteln“.

zum Schluss at the end Zum Schluss der Weihnachtsfeier haben alle 
Weihnachtslieder gesungen. 

das Weihnachtslied, -er Christmas carol Zum Schluss der Weihnachtsfeier haben alle 
Weihnachtslieder gesungen. 

mitsingen to sing along Ich konnte die Weihnachtslieder nicht mitsingen, 
weil ich die Texte nicht kenne.

Weihnachten bei den Seefahrern

vorbereiten to prepare Wir haben viel Essen für den Heiligen Abend 
vorbereitet.

Erzähl mal!

irgendwann sometime Ich will irgendwann einmal ein großes Haus 
haben. 

Frohes neues Jahr!

Mein Silvester

Feste organisieren

Kennst du die neuen Nachbarn?

Wann habt ihr Zeit? 

der Zettel, - note Wir können unsere Ideen auf Zettel schreiben.

montags on Mondays Ich habe montags und freitags keine Zeit.

freitags on Fridays Ich habe mittwochabends, montags und freitags 
keine Zeit.

Wann? – Am Freitag um 15 Uhr

Kommst du auch zu Jutta?

unter during Unter der Woche habe ich keine Zeit, nur am 
Wochenende.
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Termin für das Straßenfest

das Straßenfest, -e street festival Wir organisieren mit unseren Nachbarn ein 
Straßenfest.

Alle da?

Wer organisiert was?

Vor dem Straßenfest

Kümmerst du dich um …?

Jutta ärgert sich

der Ersatzschlüssel, - spare key Weißt du, wo der Ersatzschlüssel für unsere 
Wohnung ist? Ich finde meinen Schlüssel nicht.

blöd stupid Ach, mein blöder Computer funktioniert nicht 
richtig.

Worüber? what about? Worüber ärgerst du dich? Über meinen  
Computer.

rübergehen to go over Ich gehe gleich rüber zu Jim und Antje. Kommst 
du mit?

Worauf? here: what Worauf wartest du? Auf eine Nachricht von 
meiner Tochter.

Wir müssen uns entschuldigen

Woran? here: what Woran kannst du dich nicht erinnern? An den 
Termin für das Schulfest.

das Schulfest, -e school fair Das Gymansium bei uns im Ort feiert dieses 
Wochenende ein Schulfest.

Worum? about what? Worum musst du dich denn kümmern? Um einen 
Kuchen für das Schulfest.

der Mülleimer, - (rubbish) bin Der Mülleimer ist total voll!

Das Altstadtfest

Altstadtfest in Freinsheim

die Festezeit, -en party time Die Sommerzeit ist in Deutschland beliebte 
Festezeit.

das Altstadtfest, -e old town festival Vom 3. bis zum 5. Juni findet das beliebte 
Altstadtfest in Freinsheim statt. 

der Veranstaltungsort, -e venue, event location An neun Veranstaltungsorten wartet ein 
abwechslungsreiches Programm.

abwechslungsreich varied Beim Altstadtfest gibt es ein abwechslungsreiches 
Programm für Kinder und Erwachsene.

historisch historical Jedes Jahr kann man das Stadtfest in der 
historischen Altstadt besuchen.

der Einkaufsbummel, - shopping spree Die Geschäfte laden die Besucher zu einem 
gemütlichen Einkaufsbummel ein.

unterhalten to entertain Rock, Pop, Jazz und Blues — 20 Bands  
unterhalten beim Altstadtfest die Besucher. 

rund around Beim Altstadtfest spielen 20 Bands rund um den 
Marktplatz.

der/die Gastwirt, -e / Gastwirtin, 
-nen

pub landlord, landlady Die Gastwirte bieten Gerichte mit Produkten aus 
der Region an.
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zwischendurch occasionally Sandwiches sind für den kleinen Hunger 
zwischendurch.

die Dampfnudel, -n Dampfnudel (South German 
sweet or savoury dumpling)

Dampfnudeln isst man oft mit Vanillesoße.

die Crêpe, -s crepe Neben Dampfnudeln gibt es auch Crêpes, 
Kuchen und vieles mehr.

zahlreich numerous An den zahlreichen Weinbars kann man Weine 
aus der Region probieren.

garantieren to guarantee Ein großes Kinderprogramm garantiert viel Spaß 
für die jungen Festbesucher. 

jeweils respectively, in each case Jeweils um 13, 15 und 17 Uhr gibt es eine 
Theateraufführung.

verkaufsoffen open for business Am verkaufsoffenen Sonntag können Sie in 
vielen Läden einkaufen.  

das Atelier, -s studio Künstler arbeiten in einem Atelier. 

die Mode, -n fashion In diesem Jahr sind dunkle Farben in Mode.

die Gasse, -n backstreet, alley In Freinsheim gibt es in der Altstadt viele kleine 
Gassen.

der/die Autofahrer, - /
Autofahrerin, -nen

car driver Achtung an alle Autofahrer: An den Festtagen ist 
die Altstadt autofrei. 

autofrei car-free Achtung an alle Autofahrer: An allen drei 
Festtagen ist die Altstadt autofrei. 

parken to park Bitte parken Sie Ihr Auto am Stadtrand. 

der Stadtrand, Stadtränder outskirts, suburbs Bitte parken Sie Ihr Auto am Stadtrand 
außerhalb der Altstadt.

jährlich annually, every year Das Altstadtfest findet jährlich im Sommer statt.

Gehen wir zum Stadtfest?

Wer ist wer?

das Haar, -e hair Er hat graue Haare.

der Bart, Bärte beard Er hat graue Haare und einen langen Bart.

blond blond Sie hat hellblonde Haare.

tragen to wear Sie trägt ein grünes Shirt.

glatt straight, smooth Sie hat glatte Haare ohne Locken.

lang long Sie hat sehr lange Haare.

die Locke, -n lock(s), curl(s) Sie hat dunkle Locken.

rosa pink Sie trägt ein rosa Shirt.

Auf dem Fest

Wie sieht er aus?

schlank slim Ich glaube die Hose ist zu groß für Sarah. Sie ist 
sehr schlank.

Wie sehen sie aus?

erkennen to recognise Lina kann man auf dem dunklen Foto nicht gut 
erkennen. 

Ich kann dich nicht verstehen
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Wie bitte?

woanders elsewhere Es ist besser, wenn wir uns nicht hier, sondern 
woanders treffen. 

die Weinschorle, -n punch Eine Weißweinschorle ist eine Mischung aus 
Wasser und Wein.

Sich besser kennenlernen

Training Sprechen 1

Satzakzente

Was ist betont?

Wohin geht ihr?

Kapitel 12: Alltagsroutinen

Termine, Termine

Die Woche von Felix

der Wochenplan, Wochenpläne weekly schedule,  
weekly timetable

Felix hat einen vollen Wochenplan mit vielen 
Terminen.

Ethik (Singular) ethics Ich habe keinen Religionsunterricht, sondern 
Ethik.

EDV (Singular) computing Ich mag EDV, weil ich gerne mit Computern 
arbeite.

das Extra-Training, -s extra training Morgen findet das Extra-Training vor dem 
Turnier statt.

Eine volle Woche

die Häufigkeit, -en frequency Mit welcher Häufigkeit passiert das? Drei Mal 
pro Woche.

Zusammen lernen

das Jugendzentrum, 
Jugendzentren

youth centre Wir können im Jugendzentrum zusammen 
lernen.

Wann kommst du?

loskönnen to be able to leave Ich bin zu spät, aber ich konnte leider nicht 
früher bei der Arbeit los.

eben just (now) Felix kommt heute nicht zum Training. Sein 
Vater hat mich eben angerufen. 

Haben Kinder noch Freizeit?

die Aufführung, -en performance Am Wochenende habe ich eine Aufführung mit 
der Theater-AG.

der/die  Top-Manager, - / 
Top-Managerin, -nen

senior manager Viele Kinder haben so viele Termine wie ein 
Top-Manager. 

der Schulstress (Singular) school stress Schulstress ist für viele Kinder leider ganz 
normal.
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achten to watch out Eltern müssen darauf achten, dass Kinder auch 
Zeit für Erholung haben.

die Erholung (Singular) relaxation Kinder brauchen auch Zeit für Erholung ohne 
Stress.

der/die Kinderpsychologe, -n / 
Kinderpsychologin, -nen

child psychologist Die Kinderpsychologin berichtet, dass viele 
Kinder Probleme mit Stress haben. 

der Zeitdruck (Singular) time pressure Zu viele Termine und Zeitdruck machen Kinder 
krank. 

das Schlafproblem, -e sleep problems (plural) Gestresste Kinder haben oft Schlafprobleme 
und sind oft müde.

die Aggression, -en aggression Gestresste Kinder haben Aggressionen und sind 
gemein zu ihren Mitschülern.

(sich) entspannen to relax Kinder müssen freie Nachmittage haben, damit 
sie sich entspannen können.

der Kommentar, -e comment Im Forum gibt es interessante Kommentare.

die Social Media (Plural) social media Social Media und das Internet sind für Kinder 
sehr wichtig.

(sich) langweilen to get bored Ich finde, dass Kinder sich auch langweilen und 
nichts tun dürfen.

mal hier, mal da here and there, sometimes 
here and sometimes there

Es ist viel los: mal Training hier, mal Training da. 

die Schulaufführung, -en school performance In der Freizeit habe ich Klavierstunden und 
Schulaufführungen.

Kommentare

psychologisch psychological Viele Kinder brauchen psychologische Hilfe, 
damit sie den Stress aushalten.

weil, dass, wenn, damit

das Klavier, -e piano Ich spiele jeden Tag Klavier.

Die Entschuldigung

die Krankmeldung, -en doctor‘s note Felix ist erkältet und seine Mutter schreibt eine 
Krankmeldung für die Schule.

die Erkältung, -en cold Leider hat mein Sohn eine Erkältung und kann 
nicht in die Schule kommen. 

übernächst- übernächste Woche = the week 
after next

Können wir die Stunde vielleicht auf nächste 
oder übernächste Woche verschieben?

Die E-Mail an den Trainer

der Spieltermin, -e match fixture Felix hat seinen Plan mit den Spielterminen 
verloren.

der Spielplan, Spielpläne match schedule Im Spielplan stehen alle Termine für die  
nächsten Spiele.

Eine E-Mail schreiben

begründen to justify, to give reasons Wenn man in der Schule fehlt, muss man das 
begründen.

das Arbeitsblatt, Arbeitsblätter worksheet Hast du die Arbeitsblätter für Mathe gemacht?

Eine E-Mail an den Kursleiter
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Immer nur Arbeit

Arbeit und Freizeit

der/die Bäcker, - / Bäckerin, 
-nen

baker Er ist Bäcker von Beruf und muss sehr früh 
aufstehen.

der Wecker, - alarm clock Mein Wecker klingelt um 1:00 Uhr. 

der/die  Barchef, -s / Barchefin, 
-nen

bar manager Sie ist Barchefin in einem großen Hotel. 

der Nachtmensch, -en night owl Ich bin ein Nachtmensch und muss nicht früh 
aufstehen.

die Beziehung, -en relationship Mein Freund und ich führen seit fünf Jahren 
eine Beziehung. 

der/die Busfahrer, - / 
Busfahrerin, -nen

bus driver Als Busfahrerin fährt man viel durch die Stadt.

der Schichtdienst, -e shift work Ich arbeite im Schichtdienst, abwechselnd am 
Tag und in der Nacht. 

Zeitangaben

Wann kommst du …?

der/die Techniker, - / 
Technikerin, -nen

technician Der Kopierer funktioniert nicht. Haben Sie denn 
schon den Techniker gerufen?

Seit einer Woche

Bis Montag

die Schweiz Switzerland Fährst du dieses Jahr wieder in die Schweiz zum 
Skifahren?

-einhalb and-a-half Ich habe vor viereinhalb Jahren in dieser Firma 
angefangen.

Die Deutschen und die Arbeit

unregelmäßig irregular Die Deutschen arbeiten immer unregelmäßiger. 
Es gibt keine festen Arbeitszeiten mehr. 

der/die Vierte, -n fourth Jeder/Jede Vierte arbeitet in Deutschland am 
Wochenende.

der/die Sechste, -n sixth Jeder/Jede Sechste arbeitet im Schichtdienst.

durchschnittlich on average Durchschnittlich arbeiten die Deutschen 41 
Stunden pro Woche. 

das Drittel, - one-third Ein Drittel der Deutschen arbeitet regelmäßig 
mehr als 45 Stunden. 

tatsächlich actual(ly) Wie viel die Deutschen tatsächlich arbeiten, 
kann man nicht so einfach sagen.

getrennt separate(ly) Arbeit und Freizeit sind nicht mehr so klar 
voneinander getrennt.

voneinander from each other Arbeit und Freizeit sind nicht mehr so klar 
voneinander getrennt.

das Smartphone, -s smart phone Mit den Smartphones nimmt man die Arbeit mit 
in die Pause.

die Mittagspause, -n lunchbreak In der Mittagspause gehe ich mit meinen 
Kolleginnen in die Kantine.
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der/die ..-Jährige, -n (49-Jährige) year-old 83 Prozent der 30- bis 49-Jährigen beantworten 
ihre E-Mails vor und nach der Arbeit.

klassisch classic Den klassischen 8-Stunden-Tag gibt es in 
Deutschland nicht mehr.

der/die Gesundheitsexperte, -n / 
Gesundheitsexpertin, -nen

health expert Gesundheitsexperten warnen vor zu viel Arbeit.

weitergehen to continue Gesundheitsexpertinnen fragen sich, wie die 
Arbeit in Zukunft weitergeht.

die Wochenarbeitszeit, -en weekly working hours Meine Wochenarbeitszeit beträgt 40 Stunden, 
ich arbeite jeden Tag 8 Stunden. 

der Krankheitstag, -e day of illness, sick day Mitarbeiter werden schneller krank und die Zahl 
der Krankheitstage steigt.

steigen to increase Mitarbeiter werden schneller krank und die Zahl 
der Krankheitstage steigt.

sinken to sink, to drop Die Zahl der Arbeitslosen in Deutschland sinkt. 
Immer mehr Menschen haben Arbeit.

der Schnitt (Singular) 
(= im Durchschnitt)

average Im Schnitt waren die Arbeiter in Deutschland im 
letzten Jahr 9 Tage krank.

vorletzt- im vorletzten Jahr = in the 
year before last

Wart ihr letztes Jahr in Spanien im Urlaub? 
Nein, das war schon vorletztes Jahr.

krankmelden to report sick Im letzten Jahr haben sich die Deutschen durch-
schnittlich 10 Tage krankgemeldet.

der/die Zweite, -n second Jeder/Jede Zweite bedeutet 50 % der Menschen.

die 45-Stunden-Woche, -n 45-hour week Die meisten Deutschen haben bei der Arbeit 
eine 45-Stunden-Woche.

Die To-Do-Liste

erledigen to sort out Können Sie bitte diese Aufgaben für mich 
erledigen?

der Besprechungsraum, 
Besprechungsräume

meeting room Wir treffen uns für den Termin um 10 Uhr im 
Besprechungsraum. 

stornieren to cancel Bitte stornieren Sie die Reservierung für heute 
Nachmittag, der Termin fällt aus.

die Abteilung, -en department Wir treffen uns am Donnerstagvormittag in der 
Abteilung für Infrastruktur.

die Infrastruktur, -en infrastructure Berlin hat eine gute Infrastruktur für den 
öffentlichen Verkehr.

Bürogespräche

der Arbeitsbericht, -e work report Wo sind die Arbeitsberichte von letztem Monat? 

darum about that Wo sind die Arbeitsberichte? Darum kümmert 
sich Herr Peters. 

Wo ist Frau Müller?

wahrscheinlich probably Wahrscheinlich kommt Frau Müller gleich, aber 
ich bin nicht sicher.

Wissen Sie das?

der Stau, -s traffic jam, congestion Heute gibt es viel Verkehr und lange Staus. 
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Vermutungen

vermuten to assume Ich vermute, dass er Herr Müller krank ist. Er ist 
heute nicht zur Arbeit gekommen.

Was vermuten Sie?

Arbeiten, wo andere Urlaub machen

Auf der Alm

die Almhütte, -n mountain lodge, Alpine lodge Er lebt in den Bergen in einer Almhütte.

die Almwiese, -n Alpine meadow Die Almwiesen in den Bergen sind schön grün.

der/die Senner, - / Sennerin, 
-nen

Alpine herdsman Er ist von Beruf Senner und lebt in einer 
Almhütte.

die Kuh, Kühe cow Auf der Alm gibt es viele Kühe für den Käse.

der Stall, Ställe barn Die Kühe leben im Winter im Stall und nicht auf 
der Wiese.

melken to milk Der Senner melkt die Kühe.

Sommer auf der Alm

die Alpen (Plural) Alps Die Alpen sind ein Gebirge in Europa.

dazukommen to be added on Zur Familie kommen ein bis zwei Helfer dazu. 

rausgehen to go out Nach dem Melken geht es mit den Kühen raus 
auf die Almwiesen.

die Sennerei, -en Alpine dairy Jeden Vormittag produzieren wir in der 
Sennerei Käse und Butter.

produzieren to produce In der Sennerei produzieren wir Käse und 
Butter.

der/die Bauer, -n / Bäuerin, -nen farmer Die Bauern im Ort produzieren Käse und Butter.

der/die Mountainbiker, - / 
Mountainbikerin, -nen

mountain biker Bei Mountainbikern ist die Alm sehr beliebt. 

der/die Wanderer, - / Wanderin, 
-nen

hiker Bei Wanderern ist eine Alm in den Bergen 
immer sehr beliebt. 

die Alm, -en Alpine pasture Das Leben auf der Alm in den Bergen ist nicht 
immer einfach.

jede Menge lots of Wenn viele Besucher auf der Alm sind, gibt es 
jede Menge Arbeit in der Küche.

sonnig sunny Das Wetter ist heute sehr sonnig und warm.

Der Tag beginnt um vier Uhr

Imkes Almsommer

die Almwirtschaft, -en Alpine dairy farming Gestern habe ich meinen Kurs in Almwirtschaft 
abgeschlossen.

Wann? Oder Wie lange?

Vor vier Tagen …

der Regen (Singular) rain Ich mag den Regen nicht, weil dann alles nass 
ist.
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der Nebel (Singular) fog Bei Nebel kann man nur schlecht sehen.

da there Ich bin gern auf der Alm. Da finde ich es einfach 
schön.

herum around Auf der Alm habe ich die tollen Berge um mich 
herum. 

Wie geht es dir?

stören to bother, to worry In den Bergen stört es Imke manchmal, dass sie 
nicht ausgehen kann.

ausgehen to go out In den Bergen stört es Imke manchmal, dass sie 
nicht ausgehen kann.

Das stört mich nicht

Arbeiten im Paradies

das Paradies, -e paradise Auf Mallorca arbeiten ist für mich wie im 
Paradies.

Eines one thing Eines sagen alle: „Im Paradies arbeiten ist schön, 
aber auch oft stressig.“

der/die Ernährungsberater, - / 
Ernährungsberaterin, -nen

dietician Als Ernährungsberaterin gibt man Tipps für eine 
gute Ernährung.

die Fastenwanderwoche, -n fast & hike week Bei einer Fastenwanderwochen fastet und 
wandert man gemeinsam. 

erlaubt allowed Beim Fasten sind nur Getränke und Suppen 
erlaubt, Essen ist verboten.

begleiten to accompany Verena begleitet Urlaubsgäste bei Wanderungen.

die Yogastunde, -n yoga session Verena Pichler gibt Yogastunden und bereitet 
Smoothies zu.

die Massage, -n massage Mit einer Massage kann man gut entspannen.

der Smalltalk (Singular) small-talk Verena macht oft Smalltalk mit ihren Kunden.

die Beratung, -en advice Verena bietet auch persönliche Beratung zum 
Thema Ernährung an.

der/die Surflehrer, - / 
Surflehrerin, -nen

surf instructor Lukas liebt das Meer und ist Surflehrer von 
Beruf.

Chile Chile Er ist seit drei Jahren Surflehrer in Chile.

weggehen to go away, to leave Vor drei Jahren bin ich aus Deutschland 
weggegangen und nach Chile gezogen.

die Surfschule, -n surf school Er hat seine eigene kleine Surfschule und gibt 
dort Surfunterricht. 

die Saison, -s season In der Saison arbeitet Lukas sieben Tage in der 
Woche. 

der Lieblingssport (Singular) favourite sport Mein Lieblingssport ist surfen, weil ich das Meer 
liebe. 

die Regenzeit, -en rainy season In der Regenzeit hat der Skilehrer Ruhe, weil es 
keinen Schnee gibt.

neblig foggy Wenn das Wetter neblig ist, sieht man nicht gut.

das Skigebiet, -e ski resort Wenn im Skigebiet viel los ist, ist die Arbeit als 
Skilehrer stressig.

stürzen to fall Als Skilehrer muss man aufpassen, dass die 
Schüler nicht stürzen.

der Laptop, -s laptop Ich kann mit meinem Laptop auch unterwegs 
arbeiten.
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(sich) konzentrieren to concentrate Bei diesem Lärm kann ich mich nicht auf die 
Arbeit konzentrieren.

gleichzeitig at the same time, 
simultaneously

Er muss oft gleichzeitig an mehreren Dingen 
arbeiten.

Sommerjob auf Gran Canaria

der/die Animateur, -e / 
Animateurin, -nen

entertainer Als Animateurin macht man Freizeitprogramm 
für Kinder und Jugendliche.

Wie ist die Arbeit?

der Tagesablauf, Tagesabläufe daily schedule Wie ist dein Tagesablauf?

Besonders stressig

Ist es anstregend?

l oder r?

der Rand, Ränder edge Stell dich nicht so weit an den Rand, sonst fällst 
du runter!

das Gras, Gräser grass Im Sommer ist das Gras auf den Wiesen grün.

Kapitel 13: Im Umzugsstress

Wir ziehen um

Ein Umzug

der Umzug, Umzüge move Unser Umzug in die Kastanienallee war 
anstrengend.

der LKW, -s (= Lastkraftwagen) lorry, truck Ich hoffe, dass alle Umzugskartons in den LKW 
passen.

das Umzugsunternehmen, - removal firm Wir ziehen um und suchen ein 
Umzugsunternehmen für die Organisation.

der/die  Fahrer, - / Fahrerin, 
-nen

driver Der Fahrer fährt den LKW bei Umzügen.

der Umzugskarton, -s packing crate Für den Umzug packen wir alle Sachen in 
Umzugskartons.

das Regal, -e shelf Im Regal im Wohnzimmer haben wir viele 
Bücher.

der Stuhl, Stühle chair Wir nehmen Tisch und Stühle in die neue 
Wohnung mit.

einpacken to pack up Wir müssen für den Umzug alle Sachen 
einpacken.

einladen to load Wir laden am Umzugstag alle Kartons und 
Möbel in den LKW ein.

Umzugsunternehmen „G&T-Umzüge“

die Startseite, -n homepage Auf der Startseite der Homepage findet man 
viele Informationen.

die Leistung, -en service Das Unternehmen bietet viele verschiedene 
Leistungen an.

die Kundenbewertung, -en customer review Das Umzugsunternehmen hat tolle 
Kundenbewertungen, alle sind zufrieden.
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mitliefern to supply Kartons liefert das Umzugsunternehmen in 
verschiedenen Größen mit.

abbauen to dismantle Wir bauen in der alten Wohnung Ihre Möbel ab. 

aufbauen to reassemble In der neuen Wohnung bauen wir Ihnen die 
Möbel wieder auf. 

besorgen to obtain, to source Wir besorgen unsere Kartons selbst, dann wird 
der Umzug billiger. 

dazubuchen to book in addition Sie können neben Kartons und LKW auch unsere 
Umzugshelfer dazubuchen.

professionell professional Unsere Umzugshelfer arbeiten sehr profesionell. 

Gespräch über G&T-Umzüge

zur Verfügung stellen to provide Unser Unternehmen stellt einen Fahrer für den 
LKW zur Verfügung. 

Adresse und mehr

die Hausnummer, -n house number Wie lautet die Hausnummer bei der neuen 
Adresse?

die Etage, -n storey, floor Die Wohnung liegt in der dritten Etage, es gibt 
keinen Aufzug.

Einen Umzug organisieren

der Start, -s start Wann ist der Start des Umzugs? Wir beginnen 
um 8 Uhr.

das Ziel, -e destination Wo ist das Ziel des Umzugs? In der 
Kastanienallee.

der Umzugstermin, -e moving date, relocation date Wann ist der Umzugstermin? Am 05. November.

der Zielort, -e destination (location) Geben Sie mir bitte alle Informationen zum 
Zielort des Umzugs.

Ein Formular ausfüllen

Das Angebot 

abschicken to send off Das Formular haben wir am 10. Oktober online 
abgeschickt.

das Folgende the following Wir bieten Folgendes an: …

die Versicherung, -en insurance Das Angebot ist inklusive Versicherung Ihrer 
Möbelstücke.

zuzüglich plus Der Umzug kostet 2500 €, zuzüglich 
Mehrwertsteuer.

die Mehrwertsteuer (Singular) value-added tax, VAT Das ist der Preis ohne die Mehrwertsteuer.

gelten to be valid, to apply Dieses Angebot gilt bis zum 30.11.2018. 

Angebote vergleichen

der Mietwagen, - hire car Für den Umzug leihen wir uns einen Mietwagen, 
damit wir alles transportieren können.

vermitteln to place, to broker Gerne können wir Ihnen zuverlässige 
Umzugshelfer vermitteln.

G&T ist teurer

hineinpassen to fit in In dieses Auto passt weniger hinein als in das 
andere. 
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Gleich oder nicht gleich?

der Unterschied, -e difference Es gibt keinen Unterschied, die Angebote sind 
gleich.

Sag mal, …

hersetzen to sit down Jörg! Setz dich doch kurz her!

auf geht's off we go Wir beginnen! Auf geht‘s.

Wobei? With what? Wobei soll ich helfen? Beim Möbel hochtragen!

Anruf bei G&T-Umzüge

donnerstags on Thursdays Ein Termin mit Frau Trautes Kollegen ist  
montags bis donnerstags möglich.

Wann ist der Umzug?

starten to start Wir wollen um 9 Uhr mit dem Umzug starten.

die Handynummer, -n mobile number Auf meiner Handynummer bin ich immer zu 
erreichen.

Anruf bei der Umzugsfirma

vormittags in the morning Ich bin vormittags zwischen 9 und 11 Uhr 
zuhause.

In der neuen Wohnung

Schlafzimmer oder Arbeitszimmer?

Zimmer

Möbel

Geräte im Haushalt

die Waschmaschine, -n washing machine Die Waschmaschine kann in der neuen Wohnung 
im Bad stehen. 

verkaufen to sell Wir können die alte Spülmaschine auf dem 
Flohmarkt verkaufen.

Wohin soll der Karton?

Ins Bad, hinter die Tür

der Becher, - cup Die Becher für die Getränke sind in der Küche.

nah near Der Kühlschrank steht zu nah am Fenster, stell 
ihn etwas weiter weg.

rausholen to unpack, to take out Wir haben alles aus dem LKW rausgeholt und in 
die Wohnung getragen.

der Keller, - cellar, basement Der Umzugshelfer ist unten im Keller. 

Wo ist eigentlich …?

der Rucksack, Rucksäcke rucksack Wir nehmen einen Rucksack für Essen und 
Trinken mit auf die Wanderung.
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hängen to hang Du kannst den Spiegel im Schlafzimmer an die 
Wand hängen.

der Fußboden, Fußböden floor In der Küche stehen noch einige Flaschen auf 
dem Fußboden.

Wo oder wohin?

Umzug geschafft!

das Besteck, -e cutlery Wir finden unser Besteck nicht und wollen 
essen.

Der ist doch toll!

hinstellen to put Wo wollen wir den Fernseher hinstellen? Da 
drüben neben das Regal.

drüben over there Die Bürostühle stehen da drüben in der Ecke.

Welches? - Das da!

Der Hausmeister kommt

das Schloss, Schlösser lock Ja, im Badezimmer ist das Schloss kaputt und 
wir können die Tür nicht abschließen. 

Gespräch mit dem Hausmeister

Viele Gespräche

Das eigene Büro

Mein neues Büro

der/die Assistent, -en / 
Assistentin, -nen

assistant Meine neue Assistentin hilft mir im Büro.

installieren to install Der Techniker soll Telefon und Internet 
installieren. 

weitermachen to carry on Tut mir leid, ich muss mit der Arbeit 
weitermachen.

Im Büro

der Drucker, - printer Im Büro gibt es einen neuen Drucker.

die Kaffeemaschine, -n coffee machine Die Kaffeemaschine steht in der Küche.

der Router, - router Wo ist der Router für das Internet?

die Mappe, -n folder Im Büro braucht man Mappen für Dokumente.

der Kugelschreiber, - biro, ballpoint Moment, ich schreibe das auf. Kannst du mir 
einen Kugelschreiber geben, bitte?

der Briefumschlag, 
Briefumschläge

envelope Wir müssen noch Briefumschläge bestellen.

der Tesafilm (Singular) sellotape Wo ist der Tesafilm? Ich muss das Papier kleben.
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Bürogespräche

vorbeibringen to bring round Jana kommt gleich und bringt Essen vorbei.

einräumen to put away Kannst du bitte die Sachen in dieses Regal 
einräumen?

rangehen here: to pick up, to answer Das Telefon klingelt! Da muss ich rangehen.

Also: Bis bald!

die Visitenkarte, -n business card Hier ist meine Visitenkarte, kontaktieren Sie 
mich gerne.

das Werkzeug, -e tool(s) Ich will den Schrank reparieren, aber ich 
brauche Werkzeug.

Der Internetvertrag

beinhalten to contain Das Paket beinhaltet den schnellen 
Internet-Anschluss.

der Internet-Anschluss, 
Internet-Anschlüsse

internet connection Das Paket beinhaltet den Internet-Anschluss und 
eine Internet-Flatrate.

gratis free Wir bieten auch ein Gratis-Installations-Service 
an, Sie zahlen nicht extra!

die Installation, -en installation Die Installation des Internets ist gratis.

der Standort, -e location Wir installieren den Anschluss an Ihrem 
Standort, also zum Beispiel im Büro.

die Vertragsdauer (Singular) contract term Wie lange ist die Vertragsdauer? 24 Monate.

der Vertrag, Verträge contract, agreement Der Vertrag wird für mindestens 12 Monate 
abgeschlossen. 

die Preisübersicht, -en price overview In der Preisübersicht finden Sie die Kosten für 
den Anschluss.

monatlich monthly Die monatlichen Kosten betragen im ersten Jahr 
23,79 €.

einmalig one-off Die einmaligen Kosten für die Installation sind 
39,99 €.

papierlos paperless Sie haben sich für eine papierlose 
Online-Rechnung entschieden.

Endlich verbunden

Danke für deine Hilfe

Nachrichten

Eine Bestellung

telefonisch by telephone, on the telephone Wie telefonisch mit Ihnen vereinbart, möchten 
wir folgende Produkte bestellen: …

folgend- the following Wie telefonisch mit Ihnen vereinbart, bestellen 
wir folgende Produkte: …

Wie schreibe ich eine Bestellung?

Eine Bestellung schreiben
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Ich bestelle gleich

die Internetverbindung, -en internet connection Die Internetverbindung funktioniert nicht 
richtig, ich komme nicht ins Internet. 

die Spätzle (Plural) spätzle (German noodles) Es gibt heute Kalbsfleisch mit Spätzle.

die Artikelbestellung, -en product order Wie hoch ist der Gesamtpreis der 
Artikelbestellung?

Der Gesamtpreis

die Nachtschicht, -en night shift Ein Freund hat heute Nachtschicht und muss die 
ganze Nacht arbeiten.

Wann ist die Dienstreise?

Kapitel 14: Missgeschicke

An Tagen wie diesen

Der falsche Zug

die Wegbeschreibung, -en directions Magda schickt Valerie eine Wegbeschreibung zu 
ihrer Wohnung.

Am Bahnhof

der Fahrplan, Fahrpläne timetable, departure schedule Im Fahrplan steht, wann unser Zug abfährt.

die Anzeigetafel, -n information display board Die Anzeigetafel am Bahnhof zeigt 
Verspätungen von Zügen an.

der Fahrkartenautomat, -en ticket machine Am Fahrkartenautomat kann man Tickets 
kaufen.

das Ticket, -s ticket Für die Zugfahrt braucht man ein gültiges Ticket.

der Fahrkartenschalter, - ticket counter Tickets bekommst du am Fahrkartenschalter.

der Schalter, - counter Am Schalter kann man Tickets für den Zug 
kaufen.

der/die Zugbegleiter, - / 
Zugbegleiterin, -nen

conductor, guard Sie arbeitet als Zugbegleiterin.

die Baustelle, -n construction site, roadworks Am Bahnhof gab es früher viele Baustellen.

das Gleis, -e track (platform) Der Zug fährt auf Gleis 7 ab.

Am Bahnhof

Entschuldigung, …

Durchsagen

der IC (Singular) (= Intercity) Der Intercity 71 fährt auf Gleis 2 ein.

der ICE (Singular) 
(= Intercity Express)

Der ICE ist der schnellste Zug der deutschen 
Bahn.

einfahren to arrive Der Intercity fährt auf Gleis 2 ein.

die Stadthalle, -n town hall In der Stadthalle gibt es oft 
Kulturveranstaltungen.

Fragen am Bahnhof
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Wissen Sie, wo …?

An der Information

der Abfahrtsplan, Abfahrtspläne departure schedule Auf dem Abfahrtsplan kann man nachsehen, 
wann die Züge abfahren.

ob whether, if Können Sie mir bitte sagen, ob der Zug direkt 
fährt?

Ich brauche eine Information

der Automat, -en machine Ich brauche ein Ticket, aber der Automat 
funktioniert nicht.

der Zugang, Zugänge access, entrance Die Automaten sind direkt beim Zugang zur 
U-Bahn.

die Ausstellung, -en exhibition Im Leopoldmuseum gibt es eine schöne 
Ausstellung.

nachsehen to look up, to check Kannst du bitte im Internet nachsehen, ob der 
Zug Verspätung hat?

Wissen Sie, …?

Höfliche Fragen

die Frühstückszeit, -en breakfast time Die Frühstückszeiten unseres Hotels sind 
zwischen 07 und 11 Uhr.

Geldbörse oder Handy weg

Immer mehr Taschendiebe in Berlin

der Taschendiebstahl, 
Taschendiebstähle

pickpocket theft Die Polizei berichtet, dass es immer mehr 
Taschendiebstähle gibt.

der/die Taschendieb, -e / 
Taschendiebin, -nen

pickpocket Besonders beliebt bei Taschendieben sind 
Geldbörsen.

die Geldbörse, -n wallet Besonders beliebt bei Taschendieben sind 
Geldbörsen.

der Trick, -s trick Taschendiebe arbeiten mit allen Tricks.

kontrollieren to control, to check, to police, 
to inspect

Polizisten kontrollieren und machen auf die 
Gefahren aufmerksam.

die Gefahr, -en danger, hazard Polizisten kontrollieren und machen auf die 
Gefahren aufmerksam.

aufmerksam aware Polizisten machen auf die Gefahren des 
Diebstahls aufmerksam.

der/die Polizeisprecher, - /
Polizeisprecherin, -nen

police spokesman Der Polizeisprecher sagt, die Menschen sollen 
mehr auf sich aufpassen.

öffentlich public Auf öffentlichen Plätzen mit vielen Menschen 
gibt es oft Taschendiebe. 

das Einkaufszentrum, 
Einkaufszentren

shopping centre In Einkaufszentren gibt es viele verschiedene 
Läden. 

das Verkehrsmittel, - means of transport Ich fahre oft mit öffentlichen Verkehrsmitteln, 
zum Beispiel mit dem Bus.

das Bargeld (Singular) cash Ich muss noch beim Geldautomaten Bargeld 
holen.

die Pin, -s (= PIN, -s) PIN Wenn Sie an einem Geldautomaten Bargeld 
holen, soll niemand Ihre Pin sehen.
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der Geldschein, -e note Ich zahle lieber mit Bankkarte, zu viele 
Geldscheine im Geldbeutel finde ich gefährlich.

die Öffentlichkeit (Singular) public Geldscheine sollte man nicht in der 
Öffentlichkeit zählen.

sperren to block Sperren Sie nach einem Diebstahl Ihre Karten 
(z.B. Bankkarte und Kreditkarte). 

die Bankkarte, -n bank card Mit der Bankkarte kann man am Automaten 
Geld abheben. 

die SIM-Karte, -n SIM card Sperren Sie die SIM-Karte von Ihrem Handy. 

elektronisch electronic Unter der Notrufnummer 116 116 können Sie alle 
elektronischen Karten sperren. 

melden to report Melden Sie jeden Diebstahl sofort bei der 
Polizei.

der Diebstahl, Diebstähle theft Melden Sie jeden Diebstahl sofort bei der 
Polizei.

der Personalausweis, -e personal ID Den Personalausweis sollte man immer im 
Geldbeutel haben.

das Bürgeramt, Bürgerämter municipal authority Auf dem Bürgeramt kann man zum Beispiel 
einen Personalausweis beantragen.

das Detail, -s detail Mehr Details zum Thema Diebstahl finden Sie im 
Internet unter www.sperrnotruf.de.

Der Diebstahl

stehlen to steal Oh nein! Jemand hat meine Geldbörse gestoh-
len.

der Notruf, -e emergency call service Die Mitarbeiterin vom Notruf hat meine 
Kreditkarte gesperrt.

Meine Geldbörse ist weg

Was ist passiert?

der Dieb, -e thief Hoffentlich haben die Diebe mit meiner Karte 
kein Geld geholt!

dabeihaben to have with one Ich habe meine Kreditkarte immer dabei.

So etwas Blödes! how stupid! So was Blödes, meine Geldbörse ist weg und ich 
muss Karten und Ausweise neu machen lassen. 

Hast du Angst?

der/die Zahnarzt, Zahnärzte / 
Zahnärztin, -nen

dentist Ich muss gleich zum Zahnarzt, mein Zahn tut 
weh.

lösen to solve Ich kann diese Aufgabe nicht lösen, sie ist zu 
schwer.

(sich) beeilen to hurry Mach schnell! - Ich beeile mich ja. 

Viele Informationen

das Fundamt, Fundämter lost property office Wenn man etwas gefunden hat, kann man es 
beim Fundamt abgeben.

die Geduld (Singular) patience Beim Arzt muss man oft lange warten und 
braucht Geduld. 

gefunden found Ich habe eine Geldbörse gefunden und zum 
Fundamt gebracht. 

kontaktieren to contact Kontaktieren Sie das Fundamt erst nach ein paar 
Tagen.
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die Frist, -en deadline Die Frist für die Abgabe von Fundsachen 
beträgt 2-3 Tage.

der Dienstagvormittag, -e Tuesday morning Sie können am Dienstagvormittag vorbeikom-
men.

der Verlust, -e loss Nach Verlust des Führerscheins muss man ein 
neuen Führerschein beantragen.

die Sprechzeiten (hier: Plural) surgery, consultation hours Die Sprechzeiten für Kunden sind von 7:30 bis 
14:30 Uhr.

die Terminvereinbarung, -en appointment Wenn Sie eine Terminvereinbarung haben, 
müssen Sie nicht so lange warten.

der Warteraum, Warteräume waiting room Warten Sie bitte in der 1. Etage im Warteraum. 

begrenzt limited Für Kunden ohne Termin ist die Anzahl von 
Wartenummern begrenzt. 

die Anzahl (Singular) number Für Kunden ohne Termin ist die Anzahl von 
Wartenummern begrenzt. 

innerhalb within Der Sperr-Notruf ist innerhalb von Deutschland 
kostenlos.

die Rufnummer, -n telephone number Sie können den Sperr-Notruf unter der 
Rufnummer +49 30 4050 4050 erreichen. 

variieren to vary Die Kosten variieren im In- und Ausland.

wegen because of, due to Die U-Bahn-Station ist wegen Bauarbeiten 
gesperrt. 

die Bauarbeit, -en building work Die U-Bahn-Station ist wegen Bauarbeiten 
gesperrt. 

gesperrt closed Die U-Bahn-Station ist wegen Bauarbeiten 
gesperrt. 

die Station, -en station Für die Linien U1, U2, U3, U8 benutzen Sie bitte 
die Station Hauptwache. 

Was für ein Abend!

der Akku, -s (rechargeable) battery Der Akku von meinem Handy ist leer, ich kann 
nicht mehr telefonieren.

zurückgeben to give back Ich kann dir das Geld morgen Nachmittag  
zurückgeben.

Höfliche Bitten

eilig es eilig haben = to be in a 
hurry

Ein Kunde hat es sehr eilig, er will nicht warten.

Könnten Sie bitte …

ankreuzen to check the box Du musst hier in der Box „Ja“ ankreuzen.

die Versicherungsnummer, -n insurance number Die Versicherungsnummer besteht aus acht 
Zahlen und beginnt mit 60.

hineinschreiben to fill in Hier musst du deine Versicherungsnummer 
hineinschreiben.

Die E-Mail

rufen to call, to phone Könnten Sie bitte die Polizei rufen?

bemerken to notice Erst an der Kinokasse habe ich bemerkt, dass 
meine Geldbörse weg ist. 

der Schock, Schocks shock Meine Gelbbörse war weg - das war vielleicht 
ein Schock!

dabei haben to have with one Leider hatte ich fast 200 Euro Bargeld dabei! 
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Eine E-Mail schreiben

mitteilen to inform, to let someone know Ich wollte Ihnen mitteilen, dass ich heute nicht 
zur Arbeit kommen kann.

Ich muss dir was erzählen

gültig valid Ich hatte kein gültiges Ticket und musste eine 
Strafe zahlen.

chatten to chat Ich habe mit meinem Freund Julian auf Skype 
gechattet. 

die Garderobe, -n cloakroom Die Jacken können an der Garderobe abgegeben 
werden. 

die Geldbuße, -n fine Ich musste 60 Euro Geldbuße bezahlen, weil ich 
kein Ticket hatte.

fallen to fall Die Geldbörse ist mir aus der Tasche auf die 
Straße gefallen. 

Weißt du, was mir passiert ist?

speichern to save, to store Ich habe alle Handynummern im Handy 
gespeichert.

zurückfahren to travel back, to return Ich war im Urlaub und bin gestern mit dem Zug 
zurückgefahren.

Ich muss etwas erledigen

Auf dem Amt

ziehen here: to take Ziehen Sie bitte eine Wartenummer.

der Wegweiser, - signpost Der Wegweiser zeigt Ihnen den richtigen Weg 
zum Rathaus.

der/die Sachbearbeiter, - / 
Sachbearbeiterin, -nen

team member, case specialist Unsere Sachbearbeiter sind von 9:00 bis 12:00 
Uhr für Sie da.

das Ausweisdokument, -e ID documents Meine Ausweisdokumente habe ich immer in 
meiner Geldbörse.

Ich bin auf dem Bürgeramt

zuständig sein für to be responsible for Frau Müller ist auf dem Amt für die 
Führerscheine zuständig. 

das Ganze (Singular) whole thing Okay, das Ganze noch einmal. Ich muss in die 
erste Etage …

aus Versehen by mistake Ich war aus Versehen im dritten und nicht im 
ersten Stock.

die Führerscheinstelle, -n driver‘s licence agency Die Führerscheinstelle erstellt neue 
Führerscheine.

der Pass, Pässe passport Ich brauche einen neuen Pass für meinen 
nächsten Urlaub.

akzeptieren to accept Das Foto kann ich nicht akzeptieren, Sie 
benötigen ein anderes Foto.

bar in cash Sie können leider nur bar und nicht mit Karte 
bezahlen. 

die Abholung (hier: Singular) collection Für die Abholung der neuen Ausweise gehen Sie 
bitten in den ersten Stock.

Ich brauche einen Pass
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Das Rathauscenter

das Untergeschoss (Singular) lower ground floor Gehen Sie bitte hinunter ins Untergeschoss, 
wenn Sie einen neuen Pass brauchen.

(sich) verabreden to make/have an arrangement Ich habe mich mit einer Freundin zum 
Mittagessen verabredet.

die Praxis, Praxen practice Ich arbeite in einer Praxis für Physiotherapie.

die Toilette, -n toilet Die Toiletten sind im Untergeschoss.

die Abmeldung, -en deregistration Anmeldungen und Abmeldungen für Fahrzeuge 
macht die KFZ-Zulassung.

das Meldewesen, - registration system Das Meldewesen organisiert die An- und 
Abmeldung von Personen oder Wohnungen.

das Standesamt, Standesämter register office Auf dem Standesamt kann man heiraten.

die Geburt, -en birth Die Geburt von Kindern muss man beim 
Standesamt melden.

die Technik (hier: Singular) technology In der Abteilung „Technik“ kann man viele 
Geräte kaufen.

die Schreibwaren (Plural) stationery Im Kaufhaus gibt es Schreibwaren: Papier, Stifte, 
Notizbücher etc.

der Friseursalon, -s hairdresser‘s salon Wo gibt es einen Friseursalon? Ich möchte die 
Haare schneiden lassen.

die Apotheke, -n chemist, pharmacy In der Apotheke kauft man Medikamente.

der Schlüsseldienst, -e locksmith Der Schlüsseldienst hilft bei Problemen mit 
Schlüsseln oder Schlössern.

die Haushaltswaren (Plural) household goods Bei den Haushaltswaren im Untergeschoss habe 
ich ein schönes Besteck gesehen.

Alles unter einem Dach

der/die Bürgermeister, - / 
Bürgermeisterin, -nen

mayor Am letzten Wochenende hat der Bürgermeister 
das neue Rathauscenter offiziell eröffnet. 

das Konzept, -e concept Für Familien und alte Menschen ist das Konzept 
des Rathauscenters sehr gut.

das Amt, Ämter authority Oliver sitzt im Wartebereich beim Amt.

verbinden to combine, to connect Im Rathauscenters kann man Shoppen, den 
Besuch beim Arzt oder auf dem Amt verbinden. 

sorgen to take care of Sogar für Kinderbetreuung ist im neuen 
Rathause gesorgt.

der Arbeitstag, -e working day Ich bin sehr müde, das war ein langer 
Arbeitstag.

Der Bürger, das Amt

das Passfoto, -s passport photo Für den Ausweis brauche ich ein neues Passfoto.

Alles online

die Dienstleistung, -en service Viele Menschen arbeiten im Bereich 
Dienstleistungen, zum Beispiel bei Banken und 
in Geschäften.

die Wartezeit, -en waiting time Auf Ämtern gibt es oft lange Wartezeiten.

die Überweisung, -en bank transfer Überweisungen kann man online oder in der 
Bank erledigen.

digital digital(ly) Immer mehr Dienstleistungen gibt es digital, 
also zu Hause am PC.

die App, -s app Auf meinem Handy habe ich viele Apps installiert. 

überweisen to transfer Viele Leute überweisen das Geld für  
Rechnungen online. 
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der Trend, -s trend Es gibt einen starken Trend zur Digitalisierung.

die Digitalisierung, -en digitisation Durch die Digitalisierung kann man immer mehr 
Dinge zu Hause erledigen.

angeben to give, to state Ich möchte meine persönlichen Daten nicht 
überall im Internet angeben. 

die Recherche, -n research Das Internet nutze ich nur zur Recherche und 
zum Lesen.

das Online-Banking (Singular) online banking Beim Online-Banking kann man Geld zu Hause 
vom PC aus überweisen.

die Klamotte, -n clothes Die Klamotten passen selten, wenn man sie im 
Internet bestellt.

die Datensicherheit (Singular) data security Datensicherheit im Internet ist vielen Menschen 
sehr wichtig.

Ich bin zufrieden mit …

rennen to race In der Stadt durch die Geschäfte rennen, das 
mag ich gar nicht. 

der/die Beamte, -n / Beamtin, 
-nen

official, civil servant Der Beamte beim Bürgeramt war sehr  
freundlich und hilfsbereit.

Was denken Sie?

Etwas Bestimmtes betonen

Der Kontrastakzent 

Hast du das Geld überwiesen?

die Kontoeröffnung, -en account opening Sie müssen nur dieses Formular für die  
Kontoeröffnung ausfüllen.

Kaptiel 15: Trends in der Stadt

Rama dama!

Kommst du auch?

Wohin mit dem Müll?

entsorgen to dispose of Man muss den Müll trennen und richtig  
entsorgen.

der Müllsack, Müllsäcke bin bag Der Müll wird in Müllsäcke gepackt. 

der Handschuh, -e glove Zum Müll sammeln solltest du Handschuhe 
anziehen.

Für eine saubere Stadt

die Aufräumaktion, -en clean-up campaign Frühjahr

sowie as well as Die Aufräumaktion beim Ramadame findet in 
Parks sowie an den Flüssen statt.

der Treffpunkt, -e meeting point Zentraler Treffpunkt für alle Helfer des 
Ramadamas ist der Bauhof Passau.

das Sammelgebiet, -e collection area Es gibt verschiedene Sammelgebiete, in denen 
Müll gesammelt wird.

im Anschluss then, next Im Anschluss an die Aufräumaktion dankt die 
Stadt allen Helferinnen und Helfern.
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die Brotzeit, -en snack time Bei einer bayersichen Brotzeit gibt es Brezen 
und Getränke.

die Breze, Brezen pretzel Die Breze (oder Brezel) ist ein traditionalles, 
deutsches Gebäck.

der/die Teilnehmer, - / 
Teilnehmerin, -nen

participant Bei der Aufräumaktion in Passau gab es über 
500 Teilnehmer.

der Abstellplatz, Abstellplätze compound In Passau gibt es beim Ramadama viele 
Abstellplätze für Müll.

das Netz (Singular) (inter)net Mehr Informationen gibt es im Netz unter 
www.passau.de/ramadama.

„Rama dama“

Hochdeutsch (Singular) High German Bayerisch „Rama dama“ („räumen tun wir“) heißt 
auf Hochdeutsch „wir räumen auf“.

der Zweite Weltkrieg Second World War Nach dem Zweiten Weltkrieg waren in 
Deutschland viele Häuser in den Städten zerstört. 

zerstört destroyed Die Stadt München war nach dem Zweiten 
Weltkrieg stark zerstört. 

aufrufen to appeal, to call for Nach dem Krieg rief der Bürgermeister zum 
gemeinsamen Aufräumen auf.

tausend- thousand Viele tausend Menschen haben beim Ramadama 
mitgeholfen.

die Kriegstrümmer (Plural) war rubble, ruins Viele tausend Menschen halfen nach dem Krieg, 
die Kriegstrümmer aufzuräumen. 

führen (zu) to lead to Die Aktion „Rama Dama“ führte nach dem Krieg 
zu einem positiven Gefühl in der Bevölkerung. 

die Bevölkerung, -en population Die Bevölkerung in den großen Städten wächst 
immer schneller. 

der Aufbau (Singular) building, development Nach dem zweiten Weltkrieg halfen viele 
Münchner beim Aufbau der Stadt mit. 

die Müllsammel-Aktion, -en rubbish collection campaign Die Münchner Müllabfuhr machte jedes Jahr 
solche Müllsammel-Aktionen. 

das Frühjahr (Singular) 
(= der Frühling)

spring Nach dem Winter freue ich mich auf das Fühjahr.

der Begriff, -e term, concept Den Begriff „Rama dama“ benutzt man in ganz 
Bayern.

der Krieg, -e war Nach dem Krieg waren viele Häuser kaputt.

Deshalb bin ich dabei

herumliegen to lie around Überall am Fluss liegt Müll herum.

die Familienfeier, -n family party Bei einer Familienfeier trifft sich die ganze 
Familie.

der/die Arbeitskollege, -n / 
Arbeitskollegin, -nen

work colleague Ich feiere meinen Geburtstag auch bei der 
Arbeit mit meinen Arbeitskolleginnen.

Trotzdem gibt es viel Müll

So viele Helfer wie nie

noch nie never before So viele Helfer wie noch nie sind zum „Rama 
Dama“ gekommen.

der/die Sprecher, - / Sprecherin, 
-nen

spokesman Ein Sprecher der Stadtregierung gibt 
Informationen zum „Rama Dama“.
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das Stadtgebiet, -e urban area Zusammen haben sie im Stadtgebiet rund 10 
Tonnen Müll gesammelt.

die Entsorgung (hier: Singular) disposal Im Bauhof Passau kümmert man sich um die 
Entsorgung des Mülls.

der/die Bürger, - / Bürgerin, -nen citizen Viele Bürger und Bürgerinnen engagieren sich in 
der Stadt.

der/die Leser, - / Leserin, -nen reader Die Zeitung hat viele Leserinnen und Leser.

Schlagzeilen

der/die Maler, - / Malerin, -nen artist, painter Er war ein bekannter Maler in Passau, seine 
Bilder bleiben in Erinnerung.

tot dead Der bekannte Maler ist tot, aber seine Bilder 
bleiben in Erinnerung.

die Erinnerung, -en memory Der bekannte Maler ist tot, aber seine Bilder 
bleiben in Erinnerung.

der/die Organisator, -en / 
Organisatorin, -nen

organiser Das Stadtfest hatte nur wenig Besucher, die 
Organisatoren sind enttäuscht.

enttäuscht disappointed Das Stadtfest hatte nur wenig Besucher, die 
Organisatoren sind enttäuscht.

Einen Ausflug planen

das Mal, -e time Unseren Ausflug machen wir dieses Mal in den 
Bayerischen Wald. 

näher- more detailed Nähere Informationen zur Planung unseres 
Ausflugs bekommt ihr bald.

die Planung, -en planning Nähere Informationen zur Planung unseres 
Ausflugs bekommt ihr bald.

das Organisatorenteam, -s organiser team Das Organisatorenteam kümmert sich um Reise 
und Unterkunft.

Hast du Lust auf Tanzen?

einverstanden sein to agree Hast du Lust auf Kino? Ja. Einverstanden. 

die Sauna, -s sauna Wollen wir am Wochenende zusammen ins 
Schwimmbad oder in die Sauna gehen?

Was ist mit Dienstag?

Das geht nicht, aber …

unternehmen to do, to undertake Wollen wir am Wochenende etwas 
unternehmen, zum Beispiel wandern?

die Wanderung, -en walk, hike Wollen wir eine Wanderung in den Bergen 
machen?

Klingt gut, aber…

Kannst du am Donnerstag?
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Orte für alle

Im Garten

das Beet, -e bed Ich habe im Beet Salat angebaut.

die Schnecke, -n snail Schnecken fressen gerne Salat.

ernten to harvest Diesen Salat habe ich selbst geerntet.

das Basilikum (Singular) basil Hast du noch Basilikum?

die Sonnenblume, -n sunflower Im Garten gibt es auch riesige Sonnenblumen.

der Sonnenblumenkern, -e sunflower seeds Isst du gerne Sonnenblumenkerne?

Ein Garten in der Großstadt

der Gemeinschaftsgarten, 
Gemeinschaftsgärten

commmunal garden In einem Gemeinschaftsgarten bauen Menschen 
zusammen Gemüse an.

Obst und Gemüse

die Bohne, -n bean In der Gemüsekiste sind leckere Bohnen.

die Himbeere, -n raspberry Eis mit Himbeeren mag ich besonders gern.

die Kiwi, -s kiwi (fruit) Die Kiwi kommt aus Neuseeland.

die Salami, -s salami Ich kaufe jede Woche 100 Gramm Salami beim 
Metzger.

Gartenarbeit

pflücken to pick Ich pflücke im Garten Tomaten für den Salat.

Stellt euch vor!

das Großstadtleben (Singular) city life Das Großstadtleben ist ganz anders als das 
Leben auf dem Land. 

die Straßenlampe, -n streetlamp Mit Straßenlampen werden im Winter die 
Straßen beleuchtet.

das Beste the best Das Beste am Urlaub ist, dass man lange 
schlafen kann.

(sich) vorstellen to imagine Stell dir vor: Gestern habe ich Erdbeeren 
gepflückt.

entspannend relaxing Im Garten arbeiten finde ich super entspannend. 

bisher until now, before Ich hatte bisher nur meinen kleinen Balkon, jetzt 
habe ich auch einen Garten.

draufpassen to fit on Auf meinen kleinen Balkon passt nur ein 
einziger Blumenkasten drauf. 

einzig- only one Auf meinen kleinen Balkon passt leider nur ein 
einziger Blumenkasten drauf. 

der Blumenkasten, 
Blumenkästen

window box, flower box Auf meinem Balkon habe ich Blumen im 
Blumenkasten. 

reinscheinen to shine in Mein Wohnzimmer geht nach Süden und die 
Sonne scheint oft rein.

Das klingt ja super

inzwischen by now, in the meantime Hast du inzwischen meine Internetseite 
angeschaut? Nein, leider noch nicht.
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die Internetseite, -n website Hast du meine Internetseite mit den Fotos schon 
angeschaut?

wahnsinnig here: incredibly Auf meine erste Ausstellung bin ich wahnsinnig 
stolz.

stolz proud Ich bin sehr stolz auf meine erste Ausstellung 
mit meinen eigenen Bildern.

der Kurzfilm, -e short film Ein Kurzfilm ist maximal 30 Minuten lang.

Schön, dass du geschrieben hast

Habe ich das richtig verstanden?

der/die Fotograf, -en / 
Fotografin, -nen

photographer Mein Freund ist Fotograf und macht tolle Fotos.

raufgehen to go up Ich bin im Keller, ich kann dich nicht hören. 
Warte, ich gehe schnell die Treppe rauf!

das Fotostudio, -s photo studio Ich war gerade im Fotostudio im Keller. 

der Empfang (hier: Singular) reception Im Keller ist der Handy-Empfang meistens nicht 
so gut.

zeichnen to draw Als Architekt muss man viele Pläne zeichnen.

die Vernissage, -n preview Eine Vernissage ist die Eröffnung einer 
Kunstausstellung.

nachschauen to have a look Warte, ich schaue in meinem Kalender nach, ob 
ich Zeit habe.

der Kalender, - diary, calendar Im Kalender trägt man wichtige Termine ein.

etwas Ähnliches something similar Eine Jacke ist etwas Ähnliches wie ein Mantel. 

witzig funny Ich habe auf der Party viel gelacht. Deine 
Freunde sind sehr witzig.

Was tun?

die Holzwerkstatt, 
Holzwerkstätten

woodworking shop In einer Holzwerkstatt baut man Dinge aus Holz.

einrichten to set up Ich richte mir gerade eine eigene Werkstatt im 
Keller ein.

das Coworking-Büro coworking office, 
shared office space

In einem Co Working Büro arbeitet man zusam-
men mit anderen.

der Unsinn (Singular) nonsense Ein Co Working Büro im Keller ohne Licht, das 
ist doch Unsinn. 

der/die Künstler, - / Künstlerin, 
-nen

artist Das Bild hat ein Künstler aus Frankreich gemalt. 

sinnvoll a good idea Beide Vorschläge sind sinnvoll und gut.

Das ist doch Unsinn!

die Erdbeermarmelade, -n strawberry jam Wir können in der Gartenküche 
Erdbeermarmelade kochen.

Grün für Großstädte?

wachsen to grow Das Gemüse wächst im Garten.

hierherkommen to come here Ich mag unseren Gemeinschaftsgarten. Jeder 
kann hierherkommen und etwas über Pflanzen 
lernen. 
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Was denken Sie?

Ein Auto für viele

usemycar – privates Carsharing

(sich) registrieren to register Nutzer von usemycar müssen sich auf der 
Webseite registrieren. 

versichert insured Wenn ich Auto fahre, möchte ich gut versichert 
sein.

AGBs von usemycar

der/die  Nutzer, - / Nutzerin, 
-nen

user Nutzer von usemycar müssen sich auf der 
Webseite registrieren. 

die Registrierung, -en registration Eine Registrierung auf der Webseite von 
usemycar ist ganz einfach.

die Bedingung, -en condition Für die Registrierung auf der Webseite müssen 
die Nutzer die folgenden Bedingungen erfüllen.

erfüllen to fulfil Die Nutzer müssen die folgenden Bedingungen 
erfüllen.

die Vermietung, en hire Bei usemycar kann man Fahrzeuge zur 
Vermietung anbieten.

die Sicherheitsausrüstung, -en safety equipment Die Sicherheitsausrüstung im Fahrzeug muss in 
einem einwandfreien Zustand sein. 

einwandfrei immaculate Die Sicherheitsausrüstung im Fahrzeug muss in 
einem einwandfreien Zustand sein. 

der Zustand, Zustände condition Die Sicherheitsausrüstung im Fahrzeug muss in 
einem einwandfreien Zustand sein. 

jederzeit any time Du kannst mich jederzeit anrufen, mein Handy 
habe ich immer dabei.

Carsharing - eine super Sache

ausleihen to borrow Kai möchte sich das Auto von Ralf ausleihen.

campen to camp Ralf braucht das Auto selbst, weil er campen will.

Gute Ratschläge

die Bewertung, -en rating, review Du solltest die Bewertungen lesen, bevor du bei 
usemycar von jemandem ein Auto leihst.

Kein Platz im Auto

Noch 200 km

die Autovermietung, -en car hire Autovermietungen sind oft sehr teuer.

die Innenstadt, Innenstädte city centre In der Innenstadt finden wir bestimmt keinen 
Parkplatz.

Das ist falsch!

sowieso anyway Du fährst sowieso immer viel zu schnell.

Also, ich weiß nicht
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Das ist wirklich ärgerlich!

die Klimaanlage, -n air conditioning Leider geht die Klimaanlage im Auto nicht, 
deshalb ist es so heiß.

mittlerweile by now, in the meantime Es ist so heiß. Mittlerweile sind es 30 Grad! 

verlängern to extend Kann ich die Miete für das Auto noch einmal um 
einen Tag verlängern?

die Fahrzeugpapiere (Plural) vehicle documents (plural) Die Fahrzeugpapiere sollte man immer im Auto 
haben. 

das Geräusch, -e noise Es gibt ein Problem. Das Auto macht immer 
komische Geräusche.

irgendetwas something (or other) Funktioniert irgendetwas mit dem Auto nicht 
richtig? Es macht so komische Geräusche. 

Eine Beschwerde schreiben

Das e-Schwa

Verkehrsregeln

Kennen Sie das Problem?

Bringen Sie das Auto zurück

Kapitel 16: Kultur und Medien

Musik

Tim Bendzko

der/die  Sänger, - / Sängerin, 
-nen

singer Der deutsche Sänger Tim Bendzko ist für seine 
ruhige Musik bekannt.

erfolgreich successful Tim Bendzko ist mit seiner Musik in Deutschland 
sehr erfolgreich.

die Stimme, -n voice Seine Fans mögen seine tolle Stimme und hören 
ihm gerne zu. 

der Hit, -s hit Tim Bendzkos erster großer Hit war „Nur mal 
kurz die Welt retten“.

weiter- further Seit seinem ersten großen Hit hatte Tim 
Bendzko viele weitere Hits.

der Song, -s song Tim Bendzko schrieb schon mit 16 Jahren seinen 
ersten eigenen Song. 

der Talentwettbewerb, -e talent competition Der Talentwettbewerb im Fernsehen ist sehr 
beliebt. Alle Kandidaten können gut singen.

die Karriere, -n career Tim Bendzkos Karriere als Musiker begann früh.

präsentieren to present 2011 präsentierte Tim Bendzko seine erste CD.

britisch British Elton John ist ein britischer Sänger.

das Vorprogramm, -e support act Als Elton John Konzerte in Deutschland spielte, 
durfte Tim Bendzko im Vorprogramm spielen.

der Musikpreis, -e music award Der ECHO ist ein deutscher Musikpreis.

Luxemburg Luxemburg Tim Bendzko hatte viele große Konzerte in 
Deutschland, in Luxemburg und in der Schweiz.

ziehen here: to move Ich bin von der Stadt aufs Land gezogen.
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Sänger, Bühne, Fans

das Publikum (Singular) public, audience Beim Tim Bendzko Konzert stand ich ganz vorne 
im Publikum.

das Album, Alben album Das neue Album von Tim Bendzko hat viele tolle 
Lieder.

Programmiert

die Strophe, -n verse Ein Lied besteht aus mehreren Strophen.

wahrmachen / wahr machen to make true, to make 
(something) come true

Nächstes Jahr mache ich meinen Traum wahr 
und ziehe in die USA.

überschätzen to overestimate Sozialer Kontakt wird überschätzt, ich bin auch 
gerne allein.

ne (= eine) a Ich feier’ ’ne virtuelle Party.

virtuell virtual Ich feiere im Internet eine virtuelle Party mit 
meinen Fans.

programmiert programmed Ich bin Informatiker und programmiere neue 
Computerspiele.

absurd absurd Sie denken, ich will sie ärgern? Das ist absurd! 
Warum sollte ich das tun?

kritisch critical Meine Chefin ist sehr kritisch, nie ist etwas gut 
genug.

mitteilsam communicative Meine Nachbarin ist sehr mitteilsam und  
berichtet mir alles, was bei uns im Haus passiert.

sowas von really Ich bin sowas von verliebt, so verliebt war ich 
noch nie.

der Typ, -en type, bloke Sie ist jung und schön, genau mein Typ.

verdrängen to suppress, to block out Ich verdränge die viele Arbeit und mache erst 
einmal gar nichts. 

das Spiegelbild, -er reflection Wenn ich neue Kleidung kaufe, sehe ich mir 
mein Spiegelbild an.

(sich) anfühlen to feel Wie fühlen sich Magenschmerzen an? Das hatte 
ich noch nie.

der Sonnenstrahl, -en sunbeam, sun‘s ray Ich mag die ersten Sonnenstrahlen im Frühling.

die Nähe (Singular) closeness Im Urlaub fahre ich ans Meer und genieße die 
Nähe zum Wasser.

Tim Bendzkos Geschichte

der Songtext, -e song lyrics Seinen ersten Songtext schrieb Tim Bendzko, als 
er 16 Jahre alt war.

Als ich …

der Teenager, - teenager Als Andreas ein Teenager war, wollte er Popstar 
werden.

Musikgenres

die Rockmusik (Singular) rock music Ich mag Rockmusik, weil sie schön laut ist.

der Rap (hier: Singular) rap Beim Rap sprechen die Sänger zu Musik.

die elektronische Musik 
(Singular)

electronic music Ich mag keine elektronische Musik und gehe 
auch nicht gern in die Disko.

die Volksmusik (Singular) folk music In Bayern ist Volksmusik sehr wichtig.
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Peter und die Musik

musikalisch musical Meine ganze Familie ist sehr musikalisch und 
alle spielen mindestens ein Instrument. 

australisch Australian Ich war ein großer Fan von der australischen 
Band Midnight Oil. 

die Tour, -en tour Peter hat mit seiner Band sogar eine kleine Tour 
durch Kleinstädte gemacht.

aufhören to stop Ich habe mit dem Gitarre spielen aufgehört, weil 
ich immer so nervös war.

Wenn oder als?

argentinisch Argentine Wenn ich meine Familie in Argentinien vermisse, 
höre ich argentinische Musik.

Öfter oder einmal?

Musik erleben mal anders

das Wohnzimmerkonzert, -e lounge concert Bei einem Wohnzimmerkonzert spielt eine Band 
in einem privaten Wohnzimmer. 

spanisch Spanish Meine spanische Freundin kommt aus Madrid.

kabellos cable-free Mit kabellosen Kopfhörern kann man in der 
ganzen Wohnung Musik hören.

die Online-Plattform, -en online platform Im Internet gibt es Online-Plattformen für die 
Organisation von Wohnzimmerkonzerten. 

der Ablauf, Abläufe schedule Auf unserer Webseite finden Sie wichtige 
Informationen zum Ablauf des Konzerts. 

Was denkst du?

Meine Meinung

halten (von) to have an opinion (of) Was hältst du von Diana Krall? Ich finde sie 
super.

(sich) beschweren to complain Unsere Nachbarn beschweren sich immer, wenn 
wir nach 21 Uhr noch Musik hören.

Wie findest du „Silent Discos?“

Welche Veranstaltung?

der Beginn (Singular) beginning Der Beginn der Veranstaltung ist um 20:00 Uhr.

die Picknickdecke, -n picnic blanket Sie können Picknickdecken, Essen und Getränke 
mitbringen. 

das Schlechtwetter (Singular) bad weather Bei Schlechtwetter finden die Konzerte nicht 
statt.

das Kopfhörer-Pfand (Singular) headphone deposit Das Kopfhörer-Pfand beträgt fünf Euro.
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Immer informiert

Medien

das Radio (hier: Singular) radio Wenn ich Auto fahre, höre ich immer 
Nachrichten im Radio.

das soziale Medium, die sozialen 
Medien

social media (plural) Soziale Medien wie Facebook und Youtube 
benutzen fast alle.

das Streaming (Singular) streaming Mit Streaming können Filme im Internet gesehen 
werden.

die Mediathek, -en media library Eine Mediathek ist ein Angebot im Internet mit 
Videos und Livestreams. 

Radioumfrage zu Medien

die Fernsehnachricht, -en TV news Ich schaue jeden Tag Fernsehnachrichten, damit 
ich informiert bin. 

die Tageszeitung, -en daily newspaper Ich lese jeden Tag die neue Tageszeitung.

die Radionachricht, -en radio news Radionachrichten höre ich immer im Auto.

der Fernsehsender, - TV channel Der neue Fernseher hat viele verschiedene 
Fernsehsender.

Aussagen über Medien

der Spielfilm, -e feature film Spielfilme sind meistens ca. 90 Minuten lang.

die Serie, -n series Ich gucke jede Woche eine Serie. 

der Filmabend film evening Wir machen morgen einen Filmeabend und 
gucken eine ganze Serie ohne Pause.

die Dokumentation, -en documentary Ich gucke gerne Dokumentationen, zum Beispiel 
über die Natur.

angucken to watch In Mediatheken kann ich mir die meisten Filme 
auch ein paar Tage später angucken.

der Zeitschriftenladen, 
Zeitschriftenläden

newsagent In Zeitschriftenläden kann ich mir verschiedene 
Zeitschriften kaufen. 

das Abonnement, -s subscription Ich habe ein Abonnement für eine Tageszeitung.

Apps, Streaming, Mediatheken

streamen to stream Viele junge Leute wollen Filme oder Musik lieber 
online streamen.

Kino oder Multiwatch

Entschuldige meine Verspätung

(sich) verspäten to be delayed, to be late Wir müssen noch kurz warten, der Filmstart 
verspätet sich um ein paar Minuten.

Hast du ein neues Handy?

der Tarif, -e tariff Was kostet dein Handy Tarif im Monat?

behalten to keep Ich habe meinen Handy Tarif nicht gekündigt. 
Jetzt muss ich ihn noch ein Jahr behalten.
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Das aktuelle Fernsehprogramm

einschalten to switch on Kannst du bitte den Fernseher einschalten? 
Gleich kommen die Nachrichten.

Was wollen wir gucken?

Welcher Film gefällt dir?

die Reportage, -n report Ich habe im Fernsehen eine interessante 
Reportage über den zweiten Weltkrieg gesehen.

die Werbung, -en advert Ich hasse die Pausen für Werbung beim 
Fernsehen.

englisch English Englische und französische Programme finde ich 
sehr interessant.

französisch French Englische und französische Programme finde ich 
sehr interessant.

Welchen meinst du?

Mediengewohnheiten

die Mediengewohnheit, -en media habit, media behaviour Jungendliche haben andere Mediengewohnheiten 
als Erwachsene, sie machen alles am Handy.

das Netzwerk, -e network Am meisten nutze ich soziale Netzwerke, zum 
Beispiel Facebook.

das Navi, -s satnav Wenn ich mit dem Auto unterwegs bin, zeigt 
mein Navi mir den Weg. 

die Spielekonsole, -n gaming console Aber noch wichtiger als mein Handy ist mein 
Laptop und meine Spielekonsole.

der/die Gamer, - / Gamerin, -nen gamer Ich bin Gamer und spiele jeden Tag nach der 
Arbeit Online-Spiele. 

der Follower, - follower Ich habe viele Follower auf YouTube, die meine 
Videos ansehen.

Meine Mediengewohnheiten

die Unterhaltung 
(hier: Singular)

entertainment Welche Medien benutzen Sie am liebsten zur 
Unterhaltung?

Kunst erleben

Das Veranstaltungsprogramm 

die Kassa, Kassen (Österreich) cash desk, checkout Sie müssen zuerst an der Kassa bezahlen.

der/die Kunstpädagoge, -n / 
Kunstpädagogin, -nen

art teacher Du kannst mit unseren Kunstpädagogen dein 
eigenes Bild malen.

der Eintrittspreis, -e admission price Der Eintrittspreis ins Museum beträgt für 
Erwachsene 12,90 €.

die Tageskasse, -n box office Die Tageskasse ist von Montag bis Freitag 8 bis 
18 Uhr geöffnet.

rockig rocking, rocky, rock Vier Tage rockiger Festivalspaß findet von 
2.–5. Juni statt.

der Kartenvorverkauf, 
Kartenvorverkäufe

advance ticket sales Der Kartenvorverkauf  findet zwei Wochen vor 
der Veranstaltung statt.

ganzjährig all year round Die Ausstellung ist ganzjährig im Museum.
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das Theaterstück, -e play Das Theaterstück „Professor Bernhardi“ wird am 
3. Juni aufgeführt.

die Eintrittskarte, -n admission ticket Was kostet eine Eintrittskarte für das 
Theaterstück „Professor Bernhardi“? 

Kunst und Kultur

das Tanztheater, - dance theatre Ich freue mich auf das Tanztheater.

die Tanzshow, -s dance show Im Theater gibt es eine Tanzshow.

Informationen

die Theaterkarte, -n theatre tickets Ohne Theaterkarten hat man keinen Eintritt ins 
Theater.

der/die Hörer, - / Hörerin, -nen listener Die Hörerinnen und Hörer der Radioshow 
können Preise gewinnen.

Eine neue Ausstellung

Viel Kultur

das Rathaus, Rathäuser town hall Die Stadtverwaltung ist im Rathaus.

recht- right, right-hand Das Gebäude auf der rechten Seite muss das 
berühmte Burgtheater sein.

die Premiere, -n premiere Die Premiere ist am nächsten Freitag, dort wird 
der Film zum ersten Mal gezeigt.

Wo ist die Albertina?

Der richtige Weg 

vorbeigehen to go past Gehen Sie an der Oper vorbei und immer weiter 
geradeaus.

entlanggehen to go along Gehen Sie den Ring immer weiter entlang.

die Oper, -n opera Wir besuchen heute Abend eine Oper von 
Mozart.

Wo ist das Burgtheater?

an … vorbei past Sie müssen am Minoritenplatz vorbei und immer 
weiter geradeaus.

der Haupteingang, 
Haupteingänge

main entrance Der Haupteingang des Theaters ist an der 
Ringstraße.

die Richtung, -en direction Welche Richtung meinst du? Nach links oder 
nach rechts?

die Distanz, -en distance Kannst du mir die Distanz von hier bis zum 
Rathaus sagen?

Der Weg zum Burgtheater

Wir treffen uns im Café 7stern

Wo ist das Kunsthistorische Museum?

[f] oder [v]?
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Schon ausverkauft!

ausverkauft sold out Das Konzert ist ausverkauft, es gibt keine 
Karten mehr.

Topf und top

das Pfand (hier: Singular) deposit Haben diese Flaschen Pfand? Ja, 25 Cent pro 
Flasche.

das Pfund, -e pound Ich habe zu viele Pfunde  und muss dringend 
Gewicht verlieren.

Paula empfiehlt ein Festival

Kapitel 17: Rund um die Arbeit

Eine Ausbildung machen

Ausbildung in Deutschland

die Berufsausbildung, -en apprenticeship, vocational 
training

Viele junge Leute entscheiden sich nach der 
Schule für eine Berufsausbildung.

der/die Azubi, -s apprentice, trainee Die Auszubildenden — oder kurz Azubis — 
arbeiten während der Berufsausbildung in einer 
Firma.

von Anfang an from the start Die Azubis arbeiten während der Berufsausbildung 
von Anfang an in einer Firma mit.

die Berufsschule, -n vocational college Während der Ausbildung besuchen die Azubis 
regelmäßig eine Berufsschule.

das Girokonto, Girokonten current account Die Firma überweist das Gehalt auf ein Girokonto.

das Konto, Konten account Wenn man noch nicht 18 ist, braucht man für ein 
Konto bei der Bank die Unterschrift der Eltern.

Das duale System

der Ausbildungsvertrag, 
Ausbildungsverträge

training agreement Für die Zeit der Ausbildung hat man mit der 
Firma einen Ausbildungsvertrag. 

je nach depending on Je nach Beruf dauert die duale Ausbildung in 
Deutschland zwischen zwei und dreieinhalb 
Jahren. 

die Theorie (hier: Singular) theory An der Berufsschule lernen die Auszubildenden 
die Theorie für ihren Beruf. 

das Ausbildungsjahr, -e vocational training year, 
apprenticeship year

Je nach Beruf und Ausbildungsjahr ist das 
Gehalt während der Ausbildung sehr 
unterschiedlich. 

der Wohnort, -e place of residence Ich habe für meine Ausbildung den Wohnort von 
Berlin nach Hamburg gewechselt. 

die Jobchance, -n job opportunity Für die Auszubildenden bringt das duale System 
gute Jobchancen.

weiterarbeiten to continue working Manche Azubis können gleich nach der 
Ausbildung in ihrer Firma weiterarbeiten.

Fakten

Wie läuft die Ausbildung?

Der Kellner, die Kellnerin
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Als Verkäuferin muss man freundlich sein

beraten to advise Als Verkäuferin muss man Menschen bei ihrem 
Einkauf beraten.

der Verkehr (Singular) traffic Als Busfahrerin muss man bei Stress im Verkehr 
ruhig bleiben. 

die Verantwortung, -en responsibility Eine Busfahrerin hat die Verwantwortung für 
ihre Kunden.

pflegen to look after, to care for Eine Krankenschwester pflegt die Patienten.

der/die Patient, -en / Patientin, 
-nen

patient Eine Krankenschwester pflegt die Patienten.

bedienen to serve Die Kellnerinnen und Kellner bedienen die Gäste.

der Schulhort, -e after-school club Als Erzieherin betreut man größere Kinder nach 
der Schule im Schulhort.

Fit für die Ausbildung

das Labor, -e lab Als Chemielaborantin arbeitet man in einem 
Labor mit Chemikalien.

die Ausbildungszeit, -en training period, apprenticeship Während der Ausbildungszeit soll man in 
Deutschland auch ein Praktikum machen.

der Ausbildungsplatz, 
Ausbildungsplätze

training place, apprenticeship 
place

Um einen Ausbildungsplatz muss man sich früh 
bewerben.

der/die Chemielaborant, -en / 
Chemielaborantin, -nen

lab technician Als Chemielaborantin arbeitet man in einem 
Labor mit Chemikalien.

Das Konto für junge Leute

weltweit worldwide Sie können weltweit an Automaten Geld 
abheben, egal in welchem Land Sie sind.

abheben to withdraw Sie können weltweit an Automaten Geld abheben.

das Bankgeschäft, -e bank transaction Bankgeschäfte können Sie mit Online-Banking 
zuhause erledigen.

die Notfallkarte, -n emergency bank card Bei Diebstahl oder Verlust bekommen Sie eine 
kostenlose Notfallkarte oder Bargeld.

In drei Schritten zum Konto

In der Bank

die Gebühr, -en charge, fee In der Ausbildung kann man ein Girokonto ohne 
Gebühren, also kostenlos, eröffnen.

Ein Konto eröffnen

das Geburtsdatum, 
Geburtsdaten

date of birth Wie ist Ihr Geburtsdatum? 14.08.1990

die Anschrift, -en address Wie ist Ihre Anschrift? Hauptstraße 58, 67133 
Maxdorf.

die Bestimmung, -en condition Die Bestimmungen für einen Kontoabschluss 
stehen im Vertrag. 

durchlesen to read through Bitte lesen Sie die Angaben im Vertrag noch 
einmal in Ruhe durch. 

die Unterlagen (Plural) documents Ihre Kontounterlagen bekommen Sie in etwa 
einer Woche per Post zugeschickt. 

zuschicken to send Ihre Kontounterlagen bekommen Sie in etwa 
einer Woche per Post zugeschickt. 
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Arbeitsbedingungen

Wie arbeitet man in …?

Korea Korea In Korea müssen die Menschen sehr viel 
arbeiten (2237 Stunden pro Jahr).

Europa Europe In Europa zahlt man in allen Ländern mit dem 
Euro.

Griechenland Greece Griechenland liegt im Süden Europas.

Rumänien Romania Rumänien liegt im Südosten Europas.

der Anspruch (hier: Singular) right In Spanien haben die Arbeitnehmer Anspruch 
auf 22 Tage Urlaub.

der/die Arbeitnehmer, - / 
Arbeitnehmerin, -nen

employee In Spanien haben die Arbeitnehmer Anspruch 
auf 22 Tage Urlaub.

der/die Spanier, - / Spanierin, 
-nen

Spaniard Alle Spanierinnen und Spanier dürfen 22 Tage 
pro Jahr Urlaub machen.  

das Gesetz, -e law Das Gesetz regelt das Zusammenleben der 
Menschen. 

Russland Russia Russland ist das größte Land der Erde.

Finnland Finland Finnland liegt im Norden Europas.

Polen Poland Polen liegt in Europa und grenzt an den 
Nordosten von Deutschland an.

Frankreich France Frankreich liegt in Europa, nördlich von Spanien.

der Arbeitsvertrag, 
Arbeitsverträge

contract of employment Der Arbeitsvertrag regelt, wie lange man 
arbeiten muss.

die Überstunde, -n overtime (plural) Wenn man länger arbeitet, als man eigentlich 
muss, nennt man das Überstunden.

die Niederlande Netherlands Die Niederlande liegen in Europa und grenzen 
an den Nordwesten von Deutschland an.

Arbeiten in Deutschland

der Urlaubstag, -e holiday, day off Alle Arbeitnehmer haben in Deutschland 
Anspruch auf eine bestimmte Zahl Urlaubstage 
im Jahr.

bestimmt- certain, specific Alle Arbeitnehmer haben Anspruch auf eine 
bestimmte Zahl Urlaubstage im Jahr. 

Arbeitsbedingungen im Vergleich

der/die Finne, -n / Finnin, -nen Finn Die Finnen haben mit 30 Tagen die meisten 
Urlaubstage in Europa.

der/die Chinese, -n / Chinesin, 
-nen

Chinese (person) Die Chinesen und die Kanadier haben nur 10 
Tage Urlaub im Jahr.

der/die Kanadier, - / Kanadierin, 
-nen

Canadian Die Chinesen und die Kanadier haben nur 10 
Tage Urlaub im Jahr.

Dänemark Dane In Dänemark arbeiten die Menschen 39 Stunden 
pro Woche.

Litauen Lithuania In Litauen arbeiten die Menschen weniger als 40 
Stunden in der Woche.

deutlich clearly Ich arbeite deutlich mehr als du! Mindestens 
zwei Stunden pro Woche länger.
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Überstunden sind normal

brutto gross Ich verdiene brutto fast doppelt so viel wie 
netto. 

von … aus from An einem Tag in der Woche arbeite ich nicht im 
Büro, sondern von zu Hause aus. 

die Elternzeit (Singular) parental leave Wir haben ein Baby bekommen und meine Frau 
ist in Elternzeit und arbeitet nicht.

die Schulferien (Plural) school holidays In den Schulferien müssen Kinder nicht in die 
Schule gehen. 

fest fixed, set Ich habe feste Arbeitszeiten, täglich von 08–16 
Uhr.

medizinisch medical Ich arbeite in einem medizinischen Labor. 

die Teilzeit (Singular) part-time Ich arbeite in Teilzeit, das heißt, ich arbeite 
weniger Stunden als normal.

Svenja arbeitet am längsten

der Arbeitsweg, -e commute, route to work Ingas Arbeitsweg ist kurz. Sie kann zu Fuß zur 
Arbeit gehen.

Alles Arbeit

Was schreibt er?

Kurznachrichten

das Büromaterial, -ien stationery Wir brauchen Büromaterial, also Papier, Ordner, 
Stifte, Tesafilm etc..

der Arzttermin, -e doctor‘s appointment Ich habe um 14 Uhr einen Arzttermin.

Hi Eva, …

Bitte entschuldige!

Kinderbetreuung

Ein Anruf aus der Kita

Kinderbetreuung in Deutschland

die Kinderkrippe, -n creche Kinder bis drei Jahre können in Deutschland in 
einer Kinderkrippe betreut werden. 

ausgebildet trained, qualified Ausgebildete Erzieherinnen und Erzieher  
kümmern sich um die Kinder.

halbtags half days Die Kinder können den Kindergarten halbtags, 
also von 08–12 Uhr, besuchen.

ganztags whole days Die Kinder können den Kindergarten ganztags, 
also von 08–16 Uhr, besuchen.

der Hort, -e after-school care Schulkinder werden nach der Schule in einem 
Hort betreut. 

die Kindertagesstätte, -n  
(kurz: die KiTa, -s)

child daycare centre Eine Kindertagesstätte betreut Kinder, wenn die 
Eltern arbeiten müssen. 

die Kombination, -en combination Eine Kindertagesstätte ist oft eine Kombination 
aus Kindergarten und Hort. 
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die Tagesmutter, Tagesmütter childminder Eine Tagesmutter betreut Kinder bis zum Alter 
von drei Jahren meistens zu Hause. 

der Tagesvater, Tagesväter childminder Ein Tagesvater betreut Kinder bis zum Alter von 
drei Jahren meistens zu Hause. 

die Betreuungszeit, -en caring time Ein Vorteil von Tagesmüttern ist, dass man die 
Betreuungszeiten individuell vereinbaren kann.

individuell individual Mit einer Tagesmutter kann man die 
Betreuungszeit individuell vereinbaren.

der/die Babysitter, - / 
Babysitterin, -nen

babysitter Babysitter passen gegen Bezahlung für ein paar 
Stunden auf Kinder auf. 

aufpassen to look after, to care for Babysitter passen gegen Bezahlung für ein paar 
Stunden auf Kinder auf. 

Elisa ist Tagesmutter

familiär familiar Eine Tagesmutter bietet eine Kinderbetreuung in 
familiärer Umgebung.

Angebote für Kinderbetreuung

die Kleingruppe, -n small group Wir betreuen Kinder in Kleingruppen mit 
maximal vier Kindern pro Gruppe.

die Sommerschließzeit, -en summer closing period Unser Kindergarten ist das ganze Jahr geöffnet. 
Wir haben keine Sommerschließzeit!

der Mittagstisch, -e lunch Bei einer Betreuung mit Mittagstisch bekommen 
die Kinder auch ein Mittagessen.

optimal optimum Die Betreuung in Kleingruppen ist für meine 
Tochter optimal. 

verwenden to use Wir verwenden nur Bio-Produkte für unser 
Essen.

Kinder und Termine

Was machst du dann?

Und was dann?

Ich muss länger arbeiten

Der Termin in der Kita

Einen Termin verschieben

notieren to note Ich notiere mir den Termin am Mittwoch um 
10:30 Uhr.

Der Vokaleinsatz

der Kitaplatz, Kitaplätze daycare place Dana und Andi haben einen Kitaplatz für ihren 
kleinen Sohn beantragt.

Elli ist eineinhalb

Ab acht arbeiten

Wie ist die Kita?
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Kapitel 18: Begegnungen

Eine Familie – zwei Kulturen

Binationale Paare und Familien

der/die Türke, -n / Türkin, -nen Turk Sie ist eine Türkin und kommt aus Istanbul.

Türkisch Turkish Hayat und Eliyas sprechen auch Türkisch mit 
ihrem Vater.

binational binational Christine und Kamil sind verheiratet und leben 
in einer binationalen Ehe.

die Ehe, -n marriage Christine und Kamil sind verheiratet und leben 
in einer binationalen Ehe.

die Liebe (Singular) love Meine Liebe zu Frankreich habe ich schon früh 
entdeckt.

die Grenze, -n boundary An der Grenze zwischen Deutschland und 
Österreich gibt es nur wenige Kontrollen.

mittlerweile by now, meanwhile In Deutschland ist mittlerweile jede neunte Ehe 
binational.

das Paar, -e couple In Deutschland gibt es viele binationale Paare. 
Ein Partner kommt aus einem anderen Land.

der/die Moslem, -s / Moslemin, 
-nen

Muslim Mohamed glaubt an den Islam. Er ist Moslem.

der/die Christ, -en / Christin, -en Christian Petra geht sonntags in die Kirche. Sie ist Christin.

tolerant tolerant Mir ist egal welche Religion ein Mensch hat, ich 
bin sehr tolerant. 

türkisch Turkish Wichtig ist uns, dass die Kinder die deutsche 
und die türkische Kultur kennenlernen. 

die Türkei Turkey Wir fahren jedes Jahr einmal in der Türkei nach 
Istanbul. 

der Streit (Singular) argument Mein Mann und ich mögen uns sehr gerne, Streit 
gibt es aber trotzdem auch mal.

beschützen to protect Kamil beschützt unsere Tochter Hayat zu sehr. 
Sie darf nicht so viel wie andere Mädchen.

die Ukraine Ukraine Die Ukraine liegt nördlich von Rumänien. 

streiten to argue Klaus und ich streiten manchmal wegen der 
richtigen Erziehung der Kinder. 

zusammensein to be together Ich bin schon seit 15 Jahren mit meinem Mann 
zusammen. 

der/die Informatiker, - / 
Informatikerin, -nen

IT specialist Sie hat dort als Informatikerin bei einer IT-Firma 
gearbeitet.

chilenisch Chilean Wir haben einen Nachbarn mit einer chilenischen 
Frau. Sie kommt aus Santiago de Chile.

zweisprachig bilingual Unsere Tochter ist zweisprachig. Sie spricht 
Spanisch und Deutsch.

die Perspektive, -n perspective Es ist gut, immer eine zweite Perspektive auf 
die Dinge zu haben.

weg away Mónica kommt aus Chile. Für sie ist es manchmal 
schwer, dass ihre Familie so weit weg ist. 

nerven to annoy Manche Dinge an meinem Mann nerven mich, 
zum Beispiel dass er nicht aufräumt. 

Liebe kennt keine Grenzen

Der italienische Student
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(sich) verlieben to fall in love (with) Sandra hat sich in einen italienischen Studenten 
verliebt.

der/die Polizist, -en / Polizistin, 
-nen

police officer Warum sind hier so viele Polizisten? Da vorne 
ist ein Unfall passiert.

der/die Tourist, -en / Touristin, 
-nen

tourist In Berlin gibt es sehr viele Touristen. Alle wollen 
die Stadt ansehen.

der/die Praktikant, -en /
 Praktikantin, -nen

trainee, apprentice Unsere neue Praktikantin bleibt 2 Wochen bei 
uns in der Firma und lernt alles kennen.

Ich helfe unserem Nachbarn

der/die Japaner, - / Japanerin, 
-nen

Japanese (person) Johanna ist mit einem Japaner aus Tokyo 
verheiratet.

Der neue Nachbar

(sich) unterhalten to have a conversation Hast du dich schon mit dem neuen Nachbarn 
unterhalten? Ja, er ist sehr nett!

John und Meike Roda

die Philippinen the Philippines John ist auf den Philippinen geboren und 
aufgewachsen.

aufwachsen to grow up John ist auf den Philippinen aufgewachsen und 
erst später nach Deutschland gekommen.

der/die Ausländer, - / 
Ausländerin, -nen

foreigner In Berlin leben über 600.000 Ausländer aus 
vielen verschiedenen Ländern.

Johns Familie

Die Einladung

Es nervt

Nach der Filipino-Party

die Filipino-Party, -s Philippino party Wir waren auf einer Filipino-Party mit vielen 
Gästen von den Philippinen.

das Karaoke (Singular) karaoke Ich singe gerne Karaoke. 

japanisch Japanese Haru trifft sich oft am Abend mit seinen 
japanischen Freunden. 

Traditionen

Traditionen in Deutschland

die Tradition, -en tradition Viele Traditionen aus anderen Ländern, zum 
Beispiel Halloween, sind auch in Deutschland 
beliebt.

der Valentinstag, -e Valentine‘s Day Am Valentinstag schenken sich Paare oder 
Verliebte etwas.

der/die Verliebte, -n lover, beloved Am Valentinstag schenken sich Paare oder 
Verliebte etwas.

der Aprilscherz, -e April Fool Man erzählt anderen falsche Sache so, dass 
sie es glauben. Das heißt „einen Aprilscherz 
machen“.
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die Schultüte, -n school cone (filled with goodies 
for a child‘s first day at school)

Wenn Kinder zum ersten Mal in die Schule 
gehen, bekommen sie eine  Schultüte mit 
Süßigkeiten. 

der Martinstag, -e St Martin‘s Day Der 11. November ist in Deutschland der 
Martinstag. 

christlich Christian St Martin ist ein christlicher Heiliger. 

der/die Heilige, -n saint St Martin ist ein christlicher Heiliger. 

die Laterne, -n lantern Am Martinstag haben die Kinder bunte Laternen 
und ziehen mit Musik durch die Straßen.

ziehen to process Die Kinder haben bunte Laternen und ziehen 
mit Musik durch die Straßen.

der Advent (Singular) Advent Die vier Wochen vor Weihnachten heißen 
Advent. 

der Adventskranz, 
Adventskränze

Advent wreath Ein Adventskranz hat vier Kerzen. Für jede 
Woche im Advent eine Kerze. 

anzünden to light Im Advent zündet man jeden Sonntag auf dem 
Adventskranz eine Kerze mehr an.

die Kerze, -n candle Im Advent zündet man jeden Sonntag auf dem 
Adventskranz eine Kerze mehr an.

der Adventskalender, - Advent calendar Die Kinder haben in der Weihnachtszeit einen 
Adventskalender mit Süßigkeiten. 

Am Valentinstag …

der Umzug, Umzüge procession Am Martinstag gibt es in vielen Regionen 
Umzüge mit Laternen, vor allem für die Kinder. 

Die Walpurgisnacht im Harz

das Gebirge, - mountain range Das Gebirge Harz liegt in Mitteldeutschland in 
Sachsen-Anhalt und Niedersachsen.

die Walpurgisnacht, 
Walpurgisnächte

Walpurgis Night Eine sehr bekannte Tradition aus dem Harz sind 
die Feiern zur Walpurgisnacht am 30. April.

die Maske, -n mask In der Walpurgisnacht tragen viele Menschen 
Kostüme und Masken.

die Hexe, -n witch Nach einer alten Geschichte fliegen die Hexen 
in der Walpurgisnacht auf ihren Besen zum 
Brocken.

der Besen, - broom Nach einer alten Geschichte fliegen die Hexen 
in der Walpurgisnacht auf ihren Besen zum 
Brocken.

der Teufel, - devil Nach einer alten Geschichte tanzen die Hexen in 
der Walpurgisnacht mit dem Teufel.

Hexen und Teufel

der Brocken (hier: Singular) boulder Der Brocken ist der höchste Berg im Harz.

Ein Baum vor der Tür

der Maibaum, Maibäume maypole Bei der Maifeier stellen die jungen Männer 
einem Mädchen einen Maibaum vor die Tür. 

das Band, Bänder ribbon Der Maibaum wird mit bunten Bändern aus 
Papier geschmückt. 

das Herz, -en heart Das Herz ist das Symbol für die Liebe.

aufstellen to put up Bei der Maifeier werden die Maibäume an den 
Häusern der Mädchen aufgestellt. 
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der Spaziergang, Spaziergänge walk, stroll Gestern war schönens Wetter und wir haben 
einen Spaziergang durch das Dorf gemacht. 

Was passiert?

Am 1. Mai wird gefeiert

der Tanz, Tänze dance Der Walzer ist ein bekannter Tanz aus Europa. 

die Tracht, -en costume In Bayern tagen viele Menschen noch 
traditionelle Kleidung. Diese Kleidung heißt Tracht.

Was wird gemacht?

Zu den Festen gehören …

Bei uns ist das so

deutschsprachig German-speaking Deutschland, Österreich und die Schweiz sind 
deutschsprachige Länder. 

die Kirchweihe (Singular) fair Kirchweihe ist ein deutsches Volksfest. Früher 
wurde an diesem Tag eine Kirche eingeweiht.

der Fasching (Singular) carnival, Fasching An Fasching oder Fasnacht gibt es Umzüge und 
alle Menschen sind verkleidet. 

die Fasnacht (Singular) carnival, Fasnacht An Fasching oder Fasnacht gibt es Umzüge und 
alle Menschen sind verkleidet. 

der Krampus, -se Krampus In Österreich kommt der Krampus zusammen 
mit dem Nikolaus am 5. Dezember. 

der Nikolaus (Singular) St Nicholas In Österreich kommt der Krampus zusammen 
mit dem Nikolaus am 5. Dezember. 

der Straßenrand, Straßenränder side of the road Bei einem Karnevalsumzug stehen viele 
Menschen am Straßenrand.

der/die Schweizer, - / 
Schweizerin, -nen

Swiss person Ich bin Schweizerin und lebe in Basel. 

der Morgestraich (Singular) Morgestraich procession Die Fasnacht beginnt mit dem „Morgestraich“, 
das ist auch der wichtigste Umzug. 

die Stimmung, -en mood, atmosphere Die Stimmung in der Stadt ist an Weihnachten 
wirklich toll. 

vertreiben to drive out Früher wollte man mit den Fastnachtsumzügen 
mit Lärm und Licht den Winter vertreiben.

nordfriesisch North Friesian Auf den nordfriesischen Inseln brennen am 
Abend des 21. Februar traditionell die 
Biikefeuer. 

brennen to burn Auf den nordfriesischen Inseln brennen am 
Abend des 21. Februar traditionell die 
Biikefeuer. 

das Mittelalter (Singular) Middle Ages, medieval times Seit dem Mittelalter endete am 22. Februar die 
Winterpause für die Seeleute. 

die Seeleute (Plural) seafarers Seeleute fahren regelmäßig auf das Meer hinaus.

hinausfahren to go out Seeleute fahren regelmäßig auf das Meer hinaus.

der Grünkohl, -e green cabbage Grünkohl ist ein Gemüse, das man erst im 
Winter erntet. 

der Almabtrieb, -e ceremonial cattle driving Beim Almabtrieb kommen die Kühe von den 
Almen zurück in die Dörfer. 

der/die Besitzer, - / Besitzerin, 
-nen

owner Die Kühe kommen zurück in die Dörfer zu ihren 
Besitzern. 

die Glocke, -n bell Beim Almabtrieb sind die Kühe mit Glocken und 
Blumen geschmückt. 
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geschmückt decorated Beim Almabtrieb sind die Kühe mit Glocken und 
Blumen geschmückt. 

das Volksfest, -e public festival Der Almabtrieb ist ein großes Volksfest. 

Ich finde Traditionen …

wegfahren to go  away, to drive away Fahrt ihr in den Sommerferien weg? Ja, wir 
fahren nach Italien. 

doppelt double, twice as much Zusammen mit den Kindern macht Urlaub 
einfach doppelt Spaß.

Eine Tradition aus meinem Land

Typisch deutsch?!

Die Deutschen – Klischees!?

der Gartenzwerg, -e garden gnome In jedem deutschen Garten steht mindestens ein 
kleiner Gartenzwerg. 

das Sauerkraut (Singular) Sauerkraut (pickled cabbage) Die Deutschen lieben Sauerkraut mit Bratwurst. 

das Lieblingsgetränk, -e favourite drink Das Lieblingsgetränk der Bayern ist Bier. 

die Sandale, -n sandal Der deutsche Tourist trägt im Sommer weiße 
Socken und Sandalen.

das Tempolimit, -s speed limit Auf deutschen Autobahnen gibt es kein 
Tempolimit. 

Was ist typisch deutsch?

ausmachen to switch off, to turn out Mach bitte das Licht aus, wenn du gehst.

lüften to air, to ventilate Die Deutschen lüften ihre Wohnung mindestens 
zweimal am Tag.

anmachen to turn on Kannst du bitte das Licht anmachen? Es ist so 
dunkel hier im Zimmer. 

der Strom (Singular) electricity Die Deutschen sparen gerne Strom und Wasser. 

der Discounter, - discount store Ein Discounter ist ein Supermarkt, bei dem die 
Lebensmittel sehr billig sind.

reich rich Reiche Leute haben sehr viel Geld.

effektiv effective Sie wollen einfach nur ihren Einkauf erledigen, 
schnell und effektiv. 

der Krimi, -s crime thriller Und jeden Sonntagabend kommt im Fernsehen 
„Tatort“, ein deutscher Krimi. 

(sich) an etwas halten to keep to something Die meisten Deutschen halten sich gerne an 
Regeln. 

die Diskussion, -en discussion Das ist die Regel, das ist so, keine Diskussion! 

korrigieren to correct Die Deutschen lieben es, andere zu korrigieren, 
wenn sie etwas falsch gemacht haben. 

der Fahrradweg, -e cycle path Der Fahrradweg ist ein Weg, auf dem nur 
Fahrräder fahren dürfen.

der Fußweg, -e footpath Der Fußweg ist ein Weg für Fußgänger. 

Du machst das falsch.

Mein Lieblingswort ist …
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Deutsche Lieblingswörter

das Kopfkino (hier: Singular) imagination, fantastic scenario Man denkt oder erinnert sich an etwas —  
Kopfkino ist wie ein Film im Kopf.

der Käsekuchen, - cheesecake Meine Nachbarin hat einen Käsekuchen  
gebacken.

der Feierabend, -e finishing time Die Zeit abends nach der Arbeit nennt man 
Feierabend.

der Eiertanz, Eiertänze to walk on eggshells Eiertanz heißt wenn man nicht genau das sagt, 
was man meint. 

der Weltschmerz (Singular) Weltschmerz, world-weariness Wenn man sehr traurig ist, weil es schreckliche 
Dinge auf der Welt gibt, hat man Weltschmerz.

Das „D“ steht für …

das Abendbrot supper Abendbrot ist ein anderes Wort für Abendessen. 

Wenn ich an Deutschland denke …


